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“POR MEDIO DE LA CUAL SE AFRUEBA EL «PROTOCOLO ADICIONAL
DEL ACUERDO COMERCIAL ENTRE LA UNION EUROPEA Y SUS
ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE, Y COLOMBIA Y EL PERU, POR
OTRA, PARA TENER EN CUENTA LA ADHESION DE LA REPUBLICA DE
CROACIA A LA UNION EUROPEA», SUSCRITC EN BRUSELAS, EL 30 DE
JUNIO DE 2015”

EL CONGRESO DE COLOMBIA

Visto el texto del «PROTOCOLO ADICIONAL DEL ACUERDO COMERCIAL |
ENTRE LA UNION EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS POR UNA PARTE, |
Y COLOMBIA Y EL PERU, POR OTRA, PARA TENER EN CUENTA LA |
ADHESION DE LA REPUBLICA DE CROACIA A LA UNION EUROPEAv, |
SUSCRITO EN BRUSELAS, EL 30 DE JUNIO DE 2015

(Para ser transcrito: Se adjunta en medio 6ptico, copia fiel y completa de la version
en espanol del texto, que consta de ciento setenta y ocho (178) folios, certificado
por el Coordinador del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de la Direccién de
Asuntos Juridicos Internacionales dei Ministerio de Relaciones Exteriores,
documento qite reposa en los archivos de ese Ministerio).

El Presente Proyecto de Ley consta de diecisiete (17) folios.
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POR MEDIC DE LA CUAL SE APRUEBA EL «PROTOCOLO ADICIONAL DEL ACUERDO
COMERCIAL ENTRE LA UNION EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS POR UNA PARTE, Y
COLOMBIA Y EL PERU, POR OTRA, PARA TENER EN CUENTA LA ADHESION DE LA
REPUBLICA DE CROACIA A LA UNION EUROPEA», SUSCRITO EN BRUSELAS, EL 30 DE JUNIO
DE 2015

EL CONGRESC DE LA REPUBLICA

Visto el texto del «<PROTOCOLO ADICIONAL DEL ACUERDO COMEKCIAL ENTRE LA UNION
EUROPEAY SUS ESTADOS MIEMBROS POR UNA PARTE, Y COLOMBIA Y EL PERU, POR OTRA,
PARA TENER EN CUENTA LA ADHESION DE LA REPUBLICA DE CROACIA A LA UNICN
EURGCPEA», SUSCRITO EN BRUSELAS, EL 30 DE JUNIO DE 2015

{Para ser transcrito: Se adjunta en medio optico, copia fiel y completa de la versidn en espafiol del texto,
que consta de ciento setenta y ocho (178) folios, certificado por el Coordinador del Grupo Interno de
Trabajo de Tratados de la Direccidn de Asuntos juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones
Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese Ministerio].

El presente Proyecto de Ley consta de diecisiete (17) folios.



PROTOCOLO ADICIONAL
DEL ACUERDO COMERCIAL
ENTRE COLLOMBIA Y EL PERU, POR UNA PARTE,
Y LA UNION EUROPLEA
Y SUS ESTADOS MIEMBROS POR OTRA,
PARA TENER EN CUENTA
LA ADHESION DE LA REPUBLICA DE CROACIA
A LA UNION EUROPEA

JIONTBAHMTEAEN TIPOTOKON
KM CNOPA3YMEHHETO 3A ThPIrORBH A
MUY EBPOMNEHCKHS CHHO3 W HETOBUTE JILPIABK UNEHKH,
OV EJIHIA CTPAHA,
H EOJYMBH S K TIEPY, OT IPYI'A CTPAIIA,
COIMMEJLOTUYH FAHE HA HPHCBESIMUABAHETO A PEHY LKA X'bPBA'TI15]
KM EBPONERCKHA ChIO3

DODATKOVY PROTOKOL
K ORCHODNI DOHOD::
MEZI EVROPSKOU UNI A JEJIMI CLENSK YMI STATY NA JEDNE STRANE
A KOLUMBIT A PERU NA STRANE DRUIE
S ONHLEDENM NA PRISTOUPENT CLIORVATSKE REPUBILIKY
K EVROPSKE tINII

TILLAEGSPROTOKOL.
TIL HANDELSAFTALEN
MELLEM DEN EUROPAISKE LINION OG DI'NS MEDLEMSSTATER PA DEN ENE SIDE
OG COLOMBIA QG PERU PA DEN ANDEN SIDE
FOR AT TAGE HENSYN TIL REPUBLIKKEN KROATIENS TILTREDEI.SE
AT DIEN EUROPAISKE UNION

ZUSATZPROTOKOL.L
ZUM HANDELSUBEREINKOMMEN
ZWISCIHIEN DER EUROPAISCHIEN UNION
UND IHREN MITGLIEDSTAATEN EINERSEITS
SOWIE KOLUMBIEN UND PERU ANDERERSEITS
ANLASSLICH DES BEITRITTS DER REPUBLIK KROATIEN
ZUR EUROPAISCHEN UNION

LISAPROTOKOLL.
CHHELT PODLT EUROOPA LIIDU JA SELLE LHKMESRIKIDE
NING TEISELT POOLT COLOMBIA IA PERUIL! VAIIELISE
KAUBANDUSLEPINGL HUURDE, MILLEGA VOETAKSE ARVESSE
HORVAATIA VABARNGT UHINEMIST ELIROOPA LIIDUGA

ITPOLOLTO HIPQTOROAAQ
THE ZYMOBONIAL EMIIOPIOY
METAZY THE EYPQOATKHE ENQEHE KALTON KPATON MEAQN THY, AGENOY,
KAITHE KOAOMBIAY. KA TOY [IEPOY, ADETEPOY,
A NA AHOOEI YIHOWH H NPOLXQPHIH THE ATIMOKPATIAY THY KPOATIAE
ZTHN EYPQITATKH ENQXH

ADDITIONAL PROTOCOI.
TOTHE TRADE AGREEMENT
BETWEEN COLOMBIA AND PERL!, OF TIHE ONE PART.
AND THE FUROPEAN UNION AND ITS MEMBER STATES, OF I'TIE OTHER PART,
TOTAKLE: ACCOUNT OF THE ACCESSION OF THE REPUBLIC OF CROATIA
TO THLE CUROPEAN UNION
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PROTOCOLE ADDITIONNEL
A I’ACCORD COMMERCIAL
ENTRE L'UNION EUROPEENNE £71 SES ETATS MEMBRES, D'UNE PART,
ET LA COLOMBILE ET LE PEROU, D'AUTRE PART,
EN VUE DE TENIR COMPTE DE L'ADHESION
DE [LA REPUBLIQUE DE CROAI'ME
A L'UNION FUROPEENNE,

DODATNI PROTOKOL
UZ SPORAZUM O TRGOVINI
IZMEDU EUROPSKE UNILE | NJEZINIH DRZAVA CLANICA, S JEDNE STRANL,
I KOLU'MBIIE [ PELRUA, S DRUGE STRANE,
KAKO BI St UZELO U OBZIR PRISTUPANJE REPUBLIKE HRVATSKE
EURQPSKOJ UNII

PROTOCOLLO AGGIUNTIVO
DEIL'ACCORDO COMMLRCIALE
TRA I'UNIONE EUROPEA
E1SUOISTATI MEMBRI, DA UNA PARTE,
E LA COLOMBIA E IL PERU, DALL'ALTRA,
PER TENLR CONTO DEILL'ADESIONE
DELLA REPUBBLICA DI CROAZIA ALLL'UNIONE EUROPLA

PAPIL DPROTOKOLS
TIRDZNIECTBAS NOLIGUMAM
STARP EIROPAS SAVIENTBU UN TAS DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES,
UN KOLUMBIIU LN PERU, NO OTRAS PUSES,
LAINEMTU VERA HORVATHAS REPUBLIKAS
PIEVIENOSANOS EIROPAS SAVIENIBAI

PAPILDOMAS PROTOKOILAS
PRIE EUROPOS SAJUNGOS BEI J0S VALSTYBIL NARIL IR
KOLUMBIJOS BEI PERU
PREKYBOS SUSITARIMO.
KURILO ATSIZVELGIAMA | KROATIOS RESPUBLIKOS 1STOJIMA
| EUROPOS SAJIUNGA

KIEGESZITO JEGYZOKONY V
AZ EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO ES TAGALLAMAL,
MASRESZROL KOLUMBIA ES PERU KOZOTTI
KERESKEDELMI MEGAILAPODASIIOZ
A HORVAT KOZTARSASAG ELROPAL UNIOHO?,
TORTENO CSATLAKOZASARA TEKINTETTEL

PROTOKOLL ADDIZZIONALI
GHALL-FTEHIM TA' KUMMERC
BLIJN L-UNJONI EWROPEA U L-ISTATI MEMBRI TAGHHA, MINN NARA WATIDA,
U 1.-KOLOMBIJA U L-PERU, MIN-NAHA L-OFRA,
SABIEX JITTIEHED KONT 1 AL-ADEZJONI TAR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA
MAIL -UNJONI EWROPEA

AANVULLEND PROTOCOL
BI) DU HANDELSOVEREELNKOMST
TUSSEN DE EUROPESE UNIE EN HAAR LIDSTATEN, ENERZHIDS,
EN COLOMBIA LN PERU, ANDERZIIDS,
OM REKENING T HOUDEN MET DE TOETREDING
VAN DE REPUBLIEK KROATIE TOT DE LUROPESE UNIL

AP/CO/PE/EU/X Ib
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PROTOKOL DODATKOWY
DO UMOWY O HANDLU
MILDZY UNIA EUROPEISKA
| JEJ PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI, Z JEDNEJ STRONY,
A KOLUMBIA [ PERU, Z DRUGIEI STRONY,
W CELU UWZGLEDNIENIA PRZYSTAPIENIA REPUBLIKI CHORWACI]
DO UNN EUROPEISKIE]

PROTOCOLO ADICIONAL
AQ ACORDO COMERCIAL
ENTRIE A UNIAO EUROPEIA E OS SEUS ESTADOS-MEMBROS, POR UM 1.ADO,
E A COILOMBIA E O PERU, POR OUTRO,
PARA TER EM CONTA A ADESAQO DA REPUBLICA DA CROACIA
A UNIAO EUROPEIA

PROTOCOL ADITIONAL
LA ACORDUL. COMERCIAI
INTRE UNIUNEA EUROPEANA
SISTATEL I MEMBRE ALE ACESTEIA, PE DE O PARTE,
SI COLUMBIA St PERU, PE DE Al TA PARTT,
PENTRU A SETINE SEAMA DE ADERAREA REPUBLICH CROATIA
LA UNIUNEA EUROPEANA

DODATKOVY PROITOKOL
K DOHODE O OBCHORE
MEDZ) EUROPSKOL UNIOU A 1153 CLENSKYMIE STATMI NA JEDNES STRANI:
‘ A KOLUMBIOU A PERU NA STRANE DRUHE]
NA UCELY ZOHIZADNENIA PRISTUPENIA CHORVATSKEJ REPUBLIKY
K EUROPSKEJ UNII

DODATNI PROTOKOI.
K TRGOVINSKEMU SPORAZUMLU
MED EVROPSKO UNHO IN NJENIMI DRZAVAMI CLANICAMI NA ENI STRANI
TER KOLUMBHO IN PERUILEM NA DRUGI STRANI,
ZARADI UPOSTEVANIA PRISTOPA REPUBLIKE HRVASKE
K EVROPSKI UNIH

LISAPOY TAKIRIA
EUROOPAN UNIONIN JA SEN JASENVAL FIOIDEN
SEKA KOILUMBIAN JA PERUN VALISEEN
KAUPPASOPIMUKSELEN
KROATIAN TASAVALLAN EURQOPAN UNIONIIN LITTYMISEN
HUOMIOON OTTAMISEKSI

TH.LAGGSPROTOKOLL
TILL HANDELSAVTALET
MELLAN EUROPEISK A UNIONEN OCH DESS MEDLEMSSTATER. A ENA SIDAN,
OCH COLOMBIA OCH PERU., A ANDRA SIDAN,
MED ANIL.EDNING AV REPUBLIKEN KROATIENS ANSLUTNING
THLL EUROPEISKA UNIONEN

AP/CO/PE/EU/X ¢




PROTOCOLO ADICIONAL
DEL ACUERDO COMERCIAL
ENTRE COLOMBIA Y EL PERU POR UNA PARTE,
Y LA UNION EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS, POR OTRA,
PARA TENER EN CUENTA
I.A ADHESION DE LA REPUBLICA DE CROACIA
A LA UNION EUROPEA
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LA REPUBLICA DE COLOMBIA (en adelante «Colombiay),

LA REPUBLICA DEL PERU (en adelante «Peru»),
en lo sucesivo también denominados «los Paises Andinos signatarios»,

por una parte,

L REINO DE BELGICA,

LA REPUBLICA DE BULGARIA,

LA REPUBLICA CHECA,

FL REINO DE DINAMARCA,

LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA.
LA REPUBLICA DE ESTONIA,

IRLANDA,

LA REPUBLICA HELENICA,

EL REINO DE ESPANA,

AP/CO/PE/EU/es 2
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LA REPUBLICA FRANCESA,

LA REPUBLICA DE CROACIA,

LA REPUBLICA ITALIANA,

LA REPUBLICA DE CHIPRE,

LA REPUBLICA DE LETONIA,

LA REPUBLICA DE LITUANIA,

EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO,

HUNGRIA,

LA REPUBLICA DE MALTA,

EL REINO DE LOS PAISES BAJOS,

LA REPUBLICA DE AUSTRIA,

LA REPUBLICA DE POLONIA,

LA REPUBLICA PORTUGULSA,

RUMANIA,

AP/CO/PE/EU/es 3
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l‘ LA REPUBLICA DE ESLOVENIA.
|
| LA REPUBLICA ESLOVACA,
i |
LA REPUBLICA DE FINLANDIA. !
EL REINO DE SUECIA,
EL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA £ IRLANDA DEL NORTE,
Partes contratantes del Tratado de la Unién Europea y del Tratado de Funcionamiento de la Unidn i
Europea, denominadas en lo sucesivo «los Estados miembros de la Unién Europeay, representadas
por ¢l Consejo de la Union Europea,
y
LA UNION CUROPEA,
por otra,
| AP/CO/PE/EU/es 4
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CONSIDERANDO yuc ¢l Acuerdo Comeraal entre la Umdn Luropea y sus Lstados miembros por
una parte, y Colombia y el Pera, por otra (en lo sucesivo denominado «cl Acuerdo») se firmé en
Brusclas ¢l 26 de junio de 2012, y que algunas de sus disposiciones se han aplicado de conformidad
con el articulo 330 del mismo entre la Unidn Europea y Perd desde el | de marzo de 2013, y entre la

Union Europea y Colombia desde ¢l | de agosio de 2013;

CONSIDERANDO que el Tratado relativo 4 la adhesién de la Republica de Croacia (en o sucesivo
denominada «Croacian) a la Unidn Europea (en adelante «el Tratado de adhesion») se firma en

Bruselas cl 9 de diciembre de 201 | y entré en vigore! | de julio de 2013:

CONSIDERANDO que, de conlormidad con el articulo 6, parrafo 2, del Acta de adhesion de
Croacia, adjunta al Tratado dc adhcsion, la adhcsion de Croacia al Acucrdo debe tormalizarse

mediante la celebracion de un Prolocolo del Acuerdo;

CONSIDERANDO que el articulo 6 del Acuerdo establece que «para los efectos del presente
Acuerdo «Parte» sigmtica la Union Europea o sus Estados Miembros o la Union Europea y sus
I:stados Miembros en el marco de sus respectivos ambitos de compelencia derivados del Tratado de
la Union Europea y del Tratado de Funcionamiente de la Union Luropea (en adelante, «Parte UL»),

o cada uno de los Paises Andinos signatarios»;

CONSIDERANDOQO que el articulo 9 del Acuerdo establece que «el presente Acuerdo se aplicara,
por un lado, a los territorios ¢n los quc es aplicable el Tratado de la Union Europea y ¢l Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea y en las condiciones previsias por dichos Tratados, y por el

otro, a los territorios de Colombia y Perd, respectivamenten;

AP/CO/PE/EU/es 5
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CONSIDERANDO que ¢l Acuerdo establecc las disposiciones para abordar los efectos de la

adhesi6n de los nuevos Fstados miembros a la Union Europea en el Acuerdo;

CONSIDERANDO que Croacia se adhiri6 a 1a Union Europea cuando el Acuerdo atin no habia
sido aplicado en Colombia, y gue el Acuerdo no preveia la situacion en que un pais adhiriera a la

Union Europea antes de que el Acuerdo se aphcara en las tres Parles;

CONSIDERANDO que las Partes entienden que el objeto y la finalidad del articulo 328 del
Acuerdo es permitir la adhesion de nuevos Estados miembros de la Union Europea al Acuerdo en

casos como el de Croacia;

CONSIDERANDO que las Partes, en linea con lo mencionado anterionmente, han acordado aborda
la adhesion de Croacia a la Union Europea. asi como cualquier posible efecto de dicha adhesién en

el Acuerdo mediante el presente Protocolo,

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE:

AP/CO/PE/EU/es 6




-y

SECCION |

PARTES

ARTICULO |

Croacia pasa a ser Parte en el Acuerdo.

SECCION I

NORMAS DE ORIGEN

ARTICULO 2

El articulo 17, parrafo 4, y el articulo 18, parrafo 2. del anexo 1l del Acuerdo quedan modificados

de conformidad con las disposiciones del anexo | del presente Protocolo.

ARTICULO 3

El apéndice 4 del anexo 11 del Acuerdo se sustituye por el anexo 11 del presente Protocolo.

AP/CO/PE/EUles 7




ARTICULO 4

. Las disposiciones del Acuerdo se aplicaran a las mercancias exportadas dc Colombia o Perd a
Croacia, o de Croacia a Colombia o Perd, que cumplan con lo establecido en el anexo 1l del
Acuerdo y que. en la fecha de entrada en vigor del presente Protocolo, se encontraban en transito o

en deposito temporal, en un deposilo aduanero ¢ ¢n una zona Iranca en Colombia, Perii o Croacia.
2. Seconcedera un trato preferencial en tales casos, supeditado a la presentacion a las
autoridades aduaneras de la Parte importadora, ¢n un plazo de doce meses a partir de la fecha de
cnirada en vigor del presente Protocolo, de una prueba de origen expedida o extendida
retrospectivamente en la Parte exportadora junto con (cuando se soliciten) los documentos que
demuestren que las mercancias han sido transpotiadas directamente de conformidad con el
articulo 13 del ancxo I del Acuerdo.

SECCION 11|

COMERCIO DE SERVICIOS, ESTABLECIMIENTO Y COMERCIO ELECTRONICO

ARTICULO 5

l.a seccion B del anexo VII del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del anexo 111 del presente

Protocolo.

AP/CO/PE/EU/es R
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ARTICULO 6

La seccion B del anexo V111 del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del anexo |V del

presente Protocolo.

ARTICULO 7

La seccion B del apéndice | del anexo 1X del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del

anexo V del presente Protocolo,

ARTICULO 8

l.a seccion B del apéndice 2 del anexo I1X del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del

anexo Vi del presente Protocolo.

ARTICULO 9

LI anexo X del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del anexo VIl del presente Protocolo.

AP/CO/PE/EU/es 9
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SECCION IV

CONTRATACION PUBLICA

ARTICULO 10

i.  Lasentidades de Croacia enumeradas en el anexo V1[I del presente Protocolo se adaden a las

correspondientes subsecciones de la seccion B del apéndice 1 del anexo XI1 del Acuerdo.
2. Croacia se incluye a la lista de bienes y equipos adquiridos por los ministerios de defensa y
tas agencias de actividades de detensa o seguridad en la subscecion | de fa secion B del apéndice |
del anexo X1l del Acuerdo.
3. Larelacion de medios de publicacion de Croacia enumerados en el anexo 1X del presente
Protocolo se anade al apéndice 2 del anexo X! del Acuerdo.

SECCION V

OMC

ARTICULO 11

Colombia y Peri se comprometen a no presentar ninguna reclamacion, solicitud o reenvio ni
modificar o derogar ninguna concesion en virtud de los articulos XX1V.6 y XXVIIl del GATT

de 1994 o del articuto X X1 del AGCS en relacion con la adhesion de Croacia a la Union Europea.

AP/CO/PE/EU/es 10
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SECCION VI

DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

ARTICULO 12

1. El presente Protocolo sera celebrado por Ja Pare UE, Colombia y Pert de conformidad con
sus respeclivos procedimicntos inlernos.

2. LaParte UE y cada Pais Andino signatario notificaran por escrito la finalizacion de sus
procedimientos internos necesarios para la entrada en vigor del presente Protocolo a todas las demas

Partes y al Depositario contemplado en el parrafo 5.

3. Fl presente Protocolo entrard en vigor entre la Parte UE y cada Pais Andino signatario el
primer dia del mes siguiente a la fecha de recepeion de la Gltima notificacion prevista en el parralo

2 correspondiente a la Parte UE y a dicho Pais Andino signatario.

4. No obstante lo dispuesto en el parrafo 3, las Partes acuerdan que, en espera de que se
completen los procedimientos internos de la Parte UE para la entrada en vigor del presente
Protocolo. podran aplicar provisionalmente el presente Protocolo'. Las Partes notificaran al
Depositario y a lodas las demas Partes la finalizacién de los procedimientos internos necesarias para
la aplicacion correspondiente del presentc Protocolo. La aplicacion del presente Protocolo entre la
Parte UE y un Pais Andino signalario comenzara diez (10) dias después de la fecha de recepeion

por el Depositario de 1a gllima notificacion de la Parte UE y dicho Pais Andino signatario.

: Esta disposicion sera aplicada por cada una de las Partes una vez finalizados sus respectivos
procedimientos internos.

AP/CO/PE/EU es |




5. Las notificaciones se enviaran al Secretario General de) Consejo de la Unidn Europea, que

sera el Depositario del presente Protocolo.

6. Cuando se aplique provisionalmente una disposicion del Acuerdo de conformidad con el
parrafo 4 de este articulo, cualguier referencia en dicha dispos:cion a la fecha de entrada en vigor
del presente Protocolo se entendera como la fecha a partir de la cual las Partes acuerdan aplicar

dicha disposicion de acuerdo con ¢l parrafo 4.

ARTICULO 13

El presente Protwcolu se redacia en tres ejemplares en lenguas espaiiold, alemana, bolgara, checa,
croata, danesa, eslovaca, eslovena, estonia, tinesa, francesa, griega, hungara, inglesa, italiana,
lctona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana y sueca, siendo cada uno de estos

textos tgualmente auténtico.

La Union Europea Iransmitira a Colombia y Pert la version hngiistica croata del Acuerdo. A
rescrva de la entrada en vigor del presente Protocolo, la version hingiiistica croata pasara a ser
auténlica en las mismas condiciones que las versiones elaboradas en las lenguas actuales del

presente Protocolo. El articulo 337 del Acuerdo se modilica er consecuencia.

AP/CO/PE/EU/es 12
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ARTICULO 14

El presente Protocolo serd parte integrante del Acuerdo.

Los anexos del presente Protocolo formaran parte integrante del mismo.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios infrascritos, debidamente facultados a tal fin, han

firmado ¢! presente Protocolo.

AP/CO/PE/EU/es 13




Hecho en Bruselas, el treinta de junio de dos mil quince.

Cherancio B BMOKCEN Ha TPHACCCTH 10K ABE NIIHAK H NECTHAACCETR FOMHA.
V Brusclu dne Hicat¢ho cervna dva tisice patnact.

Udtwrdiget 1 Bruxelles den tredivte juni to tusind og femten

Geschehen zu Brossel um dreiBigsten Juni 2weitausendfiinlzehn,

Kahe twhande viieteistkiimnenda aasta juunikuu kolmek mnendal plicval Briisseljs.

‘Eyive outg Bputéhieg, otig tpravia louviov 8 yihade; Sexunsvre,

Done at Brussels an (he thinticth day of June i the year twa thousand and fiftcen
Fait a Bruxclles, le wente juin deux mille quinze.

Sastavijeno u Bruxcllesu tridusetog fipnja dvije lisuce petnacste

Fatto a Bruaclles, addi trenta giugno ducmilaquindici

Brisele, divi 10kstod pieepsdsmila gada trisdesmitayd jonya

Priimta du \Gkstanéiai penkiodikty mety birzeho trisdesimig dieny Briusely ¢
Kelt Briisszelben, a hétezer-tizendtddik év jumus havanak harmincadik napyan.
Maghmut {i Brussell, fit-tletin jum 1a® Gunyu tas-sena clfejn o hmistax.

Gedaan te Brussel, de dertigsie juni tweeduizend vijRien.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzydziestego eazerwen roku dwa tysigee piglnastego
Feito em Bruxelas, em trinta de junko de dois mil e quinze,

Tntocmit ta Bruxelles fa treizeci iunie doua mii cincisprezece.

V Bruscli tridsiatcho juna dvetisicpitnast’

V Bruslju. dne tridesetega junija leta dva tisoé petiajst.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmznentend piiviini kesdkuuta vuonna Kaksituhattaviisitosta.

Som skedde 1 Brysset den trettionde juni ljugohundrafemton
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Por la Republica de Colombia
3a Penydnnxa KonymOus
7a Kolumbijskou Republiku
For Republikken Colombia
IFiir die Republik Kolumbien
Colombia Vabariigi nimel
1" ™ Anuoxpotia g KoropPag
For the Republic of Colombia
Pour la République de la Colombie
} Za Republiku Kolumbiju
Per 1a Repubblica di Colombia
‘ Kolumbijas Republikas varda -
; Kolumbijos Respublikos vardu
A Kolumbiai Kdztarsasag reszérol
Ghar-Repubblika tal-Kolombja
Voor de Republiek Colombia
W imieniu Kolumbn
Pela Republica da Colombia
Peniru Republica Columbia
7a Kolumbijska Republiku
Za Republiko Kolumbijo
Kolumbian Tasavallan puolesra
‘ For Republiken Colombia

i Por la Repablica del Peru
3a Penybunka Nepy
Za Peruanskou Republikudo
For Republikken Peru
Fiir die Republik Peru
Peruu Vabariigi nimel
IMa ™ Anpoxpatia tov Fepov
For the Republic of Peru
Pour la république du pérou
7:a Republiku Peru
Per Ja Republica del Perti
Peru Republikas virda —
Peru Respublikos vardu
A Perul Kdztarsasag részérol
Ghar-Repubbiika tal-Peru
Voor dc Republick Peru
W imieniu Peru
Pcla Republica do Peru
Pentru Republica Peru
7.a Peruansku Republiku
Za Republiko Peru
Perun Tasavallan puolesta
Foér Republiken Peru
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Por la Union Europea

3a Esponenckits ¢hios

Za Evropskou uni

For Den Europaiske Union
Fiir die Europfische Union
Eurpopa Liidu nimel

Ma my Evponraiky "Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Viropas Savienibas vardd —
zuropos Sajungos vardu
Az Europai Unid részérdl
Ghall-Unjon Ewropea
Voor de Luropese Unie

W imicmu Unii Curopejskie)
Pela Uniao Europeia
Pentru Umunea European3
Za Eurdpsku uniu

Za Evropska unijo
Eurcopan unmonin puolesta
For Europeiska unionen

Por los Estados miembros
32 AMPKABHTE-HINCHKY

Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Litkmesriikide nimel

Na 1o kpatn pékn M}
For the Member States

Pour les Etats membres

Za drzave Clanice 7
Per gli Stati membn /
Dalibvalstu varda —

Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részerdl

Ghall-1stati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu Pansiw Czionkowskich

Pelos Estados-Membros

Pentru statele membre

Za Clenské Staty

Za drzave Clanice

Jasenvaliioiden puolesta

For medlemsstaterna
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ANEXO I

Nuevas versiones lingiiisticas de las observaciones administrativas

del anexo I} del Acucrdo Comercial

i El articulo 17, parrato 4, se modifica del siguiente modo:
(s:d
«Los certificados de circulacion de mercancias EUR. | emitidos a posteriori deben contener una de

las siguientes lrases:

BG "M3AAMEH BNOCJIEJACTBHE"

ES "EXPEDIDO A POSTERIOR!"

CS "VYSTAVENO DODATECNE"

DA "UDSTEDT EFTERFOLGENDE"

DE "NACHTRAGLICH AUSGESTELLT"
ET "TAGANTJARELE VALIA ANTUD"
EL "EKAOOEN EK TON YETEPQN"

EN "ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR "DELIVRE A POSTERIORI"

HR "NAKNADNO IZDANO"

IT "RILASCIATO A POSTERIORI"

LV "IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI®

LT "RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS"
HU "KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL"
MT "MAHRUG RETROSPETTIVAMFNT"
NL "AFGEGEVEN A POSTERIOR!"
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PL "WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE"
PT "EMITIDO A POSTERIORI"

RO "EMIS A POSTERIORI"

SK "VYDANE DODATOCNE"

SL "IZDANO NAKNADNO"

FI "ANNETTU JALKIKATEEN"

SV "UTFARDAT | EFTERHAND"»
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‘ 2. Elarticulo 18, parrafo 2, se modifica del siguicnte modo:

()

«E! duplicado emitido de conformidad con el parrafo | contendra una de las siguicnies palabras:

BG "LAYBJIMKAT"

ES "DUPLICADO"
, CS "DUPLIKAT"
| DA "DUPLIKAT"
DE "DUPLIKAT"
ET "DUPLIKAAT"
EL "ANTI'PAGO"
EN "DUPLICATE"
FR “DUPLICATA"
HR "DUPLIKAT"
IT "DUPLICATO"
LV "DUBLIKATS"
LT "DUBLIKATAS"
HU "MASODLAT"
MT "DUPLIKAT"
NL "DUPLICAAT"
PL "DUPLIKAT"
PT "SEGUNDA VIA"
RO "DUPLICAT"
SK "DUPLIKAT”
SL "DVOINIK"
FI "KAKSOISKAPPALE"
SV "DUPLIKAT"»
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ANEXO It

«APENDICE 4
DECLARACION EN FACTURA
Requisitos especificos para expedir una declaracion en factura

La declaracion en factura, cuvo lexto figura a continuacion, se expedira utilizando una de las
versiones lingiisticas siguientes y de conformidad con la legislacion nacional de la Parte
exportadara. Si la declaracion s¢ exticnde a mano, deberi escribirse con tinla y en caracteres ce
imprenta. La declaracion en lactura se extendera de conformidad con las notas al pie de pagina

correspondicnies. No sera necesario reproducir las notas al pie de pagina.

Version bulgara
VBHOCHTENST HA NPOAYKTHTE, 0OXBAHATH OT TO3H AOKYMEHT (paspeulenne No ... OT MHTHHUA WM
OT IPY KOMINCTCHTEN JTbpKaeen opran ') AeKnaphpa, 4¢ oCBen KuASTO ACHO € 016€183a10 APYIO,

5
Tem NPOAYKTH ¢a C ... ) npediepenumaness nponINoa.

Versién espafiola
El exportador de los productos incluidos en el presente documenlo (autorizacion aduanera o de la
autoridad gubernamental competente n” ... " declara que, salvao indicacién en sentido contrano,

estos productos gozan de un origen preferencial ... .

Version checa
Vyvozce vyrabkd uvedenych v lomto dokumentu {Cisto povoleni celniho nebo prislusneho vladniho

organu ... )y prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v

()
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Version danesa
Eksportoren af varer, der er omlattet af nervecende dokument, (toldmyndighedernes eller der

kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ... “’) erklarer. at varerne, medmindre andet
p ge myndig

. . . . . 2
tydeligt er angivet, har prasferenceoprindelse i ... .

Version alemana
Der Austithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligung der Zollbchbrde oder der zustéindigen
Regierungsbehdrde Nr. .. ") der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass

. . - e e . k .
dicse Waren, soweil nicht anders angegeben, prifercnzbegiinstigte Ursprungswaren ... 2 sind.

Version estonia
Kicsoleva dokumendiga hdlnatud toodete eksportija (tolliameti voi pideva valitsusasutusc luba nr.
... ")y deklareerib, et need tooted on .. ) sooduspéritoluga, vilja arvatud jubul kui on selgel

ndidatud teisiti.

Version griega
O géuywyag 1wy TPOIOVILY 0V KEAVITOVIRL ad T0 Tapov Eyypawo (GSEw TEAWVEIOL I TG
xaDOANY appodiag apyrc, v ap®. ... "' Snhdver dry, extig v Snhdveral capog ahluwg, 1a

APOTOVIA BLTA LVt TPOTHIG KNG KATEYWYNG ... 2

Version inglesa
The exporter of the products covered by this document (customs {or competent governmental )
authorisation No ... ") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are

i s s e 12)
of ... preferential origin "~/

Versién Mrancesa
L'exportateur des praduits couverts par le present documient (autorisalion douamicre ou de I'aatorile
gouvernementale compélente n® ... ") déclare que. sauf indication claire du contraire, ces produits

S ()
ont l'origine préférentielle .77
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Version croata
Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... ") izjavljuje da su,

osim ako je drukéije izritito navedeno, ovi proizvodi ... ) preferencijulnog podrijetla.

Version italiana
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale o
dell'autorita governativa competenten. ... (" dichiara che, salvo indicazione contraria. le merci
sono di origine preferenziale ... 2.

Version letona
Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $a)a dokumenta (muilas vai kompetentu valsts iestazu
pilavara Nr. .. "), deklarc, ka, iznemottur, kur ir citddi skaidri notcikts, Sicm produktiem ir
preferenciala izcelsme no . . &,

Version lituana

Siame dokumente iSvardinty prekiy eksportuotojas (muitinés arba kompetentingos viesosios
valdzios institucijos liudijimo Nr. ... ") deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... 2

prelerencinés Kilmes prekés.

Version hingara
A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... "' vagy az illetékes
kormanyzati szerv altal kiadott engedély szama: . ..) kijelentem, hogy eltérd jelzs hianyaban ar aruk

. . 2
kedvezményes ... szarmazisiak .

Version maltesa
L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzezzjoni kompelenti tal-gvern jew tad-
dwana nru. ... ") jiddikjara i, hliet tejn indikal b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta'

— - PR £}
origini preferengjali ... .
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Version neerlandesa
De cxporteur van de goederen waarop dit document van loepassing is (douanevergunning ol
vergunning, van de competente overheidsinstantie nr. .. My verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke

andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn =

Versian polaca
F:ksporter produktaw objetych tym dokumentem (upowaznicnie wiadz celnych lub upowaznienie
wlasciwych wladz nr ... ") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te

majg ... ? preferencyjne pochodzenie.

Version porfuguesa
O abaixo assinado, cxportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira ou da autoridade governamental competente n” ... "y declara que, salvo indicagho

s = & . ~ - 2
eapressa em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... 2

Version rumana
Exportatorul produselor ce fac ohiectul acestui document (aulorizafia vamald sau a autoritaii
guvernamentale competente nr. ... ) declara c3, exceptand cazul in care in mod expres este indicat

~ . . . - 2
altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... .

Version eslovaca
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomlo dokumenie (Eislo povolenia colney spravy alebo prisiusného
viiadneho povolenia ... "y vyklasuje, Ze okrem zretePne oznacenych, maju ticto vyrobky

preferenény povod v ... ",
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Version eslovena
Izvoznik blaga, zajetega s tern dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristointh drzavnih organov

! porcklo.

St '”)iz_wvl_ja, da, razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ..
Version finlandesa
Tdssi asiakirjassa mainittujen twolleiden viejd (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen lupa
o)

nro ... ') ilmoitaa, elld nima tuotteet ovat, ellei loisin ole selviisti merkitty, eluuskohteluun

oikeutettuja ... alkuperituotteita %,

Version sueca
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (1utlmyndighetens tillstdnd eller behérig
stathig myndighet nr. _‘ %) forsiikrar att dessa varor, om inte annal tydligl markerats, har

formansberadigande  ursprung ‘2.

(Firma del exportador: ademas deberan indicarse de
forma legible el nombre v lus apellidos de la persona

que firma la declaracion)»

Cuando la declaracion en factura se efectiie por un exportado” autorizado en el sentido de lo dispuesto
en el articulo 21 del presente anexo, deber consignarse en este espacio ef numero de autorizacion del
exportador autorizado. Cuando la declaracion en factura no la efectie un exportador autorizado
deberan omitirse las palabras entre paréntesis o deberd dejarse el espacio en blanco.

Indiquese el origen de los oroductos. Cuando la declaracion en factura se refiera, en su totalidad o en
parte, a produclos originarios de Ceuta y Melilla en el sentide del articulo 36 del presente anexo. ¢l
exportador debera indicarla claramente en el documento en i que cfectie la declaracion mediante el
sfmbolo «CMy.

Estas indicaciones podran omitirse si el propio documento conliene ya [a informacion.

N Véase el articulo 20(5) del presente anexo. En los casos en que no se requiera la firma del exportador,

la exencion de firma también implicara la exencion del nombre del lirmante.
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ANEXO 11

(Seccion B del anexo VI del Acuerdo, que se contempla en el articulo |14 del Acuerdo)
LISTA DE COMPROMISOS SOBRE ESTABLECIMIENTO

(contemplada en ¢l articulo |14 del presente Acuerdo)

«SECCION B

PARTE UE

Se utilizan las siguientes abreviaturas:

AT Ausinia

BE Belgica

BG  Bulgaria

CY Chipre

CZ Republica Checa
DE Alemania

DK Dinamarca

ES [Espana

EE Estonia

FI Finlandia

FR Francia
EL Grecia
HR Croacia

HU Hungria

IE  lIrlanda
IT ltalia
LV Letonia

LT Lituania
LU Luxemburgo
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MT
NL
PL
PT
RO
SK
sI
SE
W]
UK

Malia

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Rumania

Gslovaquia

Fslovenia

Suecia

Union Europea, incluidos todos sus Cstados Miembros

Reino Unido

La lista de compromisos que figura a continuacion indica las actividades economicas
liberalizadas en virtud dzl articulo 114 del presente Acuerdo y. mediante reservas, las
limitaciones de acceso a los mercados y al trato nacional aplicables a establecimientos e
inversores de los Paises Andinos signatarios en esas actividades. Las listas constan de los

stpuientes aspectos:

(a) una primera columna indica ¢l seclor o subsector ¢cn que la Parte asume el comproniso

y ¢l ambito de aplicacion de la liberalizacion a que se aplican las reservas, y
(b) una segunda columna donde se describen las reservas aplicables.

Cuando la columna a que se hace referencia en el subparrafo (b) solo incluya reservas
especificas para Estados Miembros de la Union Europea determinados, los Estados Miembros
de la Unién Europea no mencionados asumen compromisos en el sector en cuestion sin

. s . i
ningin tipo de reserva .

Los sectores o subsectores no mencionados en la lista que figura a continuacion no estar

comprometidos.

|.a ausencia de reservas especificas para Estados Miembros de la Union Europea determinados en un

sector dado no afecta a las reservas horizoniales o a las reservas sectoriales para loda la Union Curopea

que se pucdan aplicar.
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Para idenlilicar tos dislintos seclores y subseclores:

(a)  por «ClU rev 3.1» se entiende la Clasificacion Industrial Internacional Uniforme de
todas las actividades economicas segan la definicidn de la Oficina de Estadistica de las

Naciones Unidas, Informes estadisticos, Seric M, n®4, Cl1U rev 3.1, 2002,

(b) por «CCP» se entiende la Clasificacion Central de Productos segin la definicion de Ja
Oficina de Esladis:ica de las Naciones Unidas, [nformes estadisticos, Serie M, n® 77,

CCP prov, 1991

(¢)  por «CCP ver. 1.0» se entiende la Clasificacion Central de Produclos segun la
detinicion de la Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, Informes cstadisticos;

Seric M, n® 77, CCP ver 1.0, 1998.

|.a lista que figura a continuacion no podra incluir medidas relativas a los requisitos y
procedimientos de cualificacion, las normas téenicas y los requisitos y procedimientos de
autorizaci6n cuando no constituyan una limitacion del acceso a los mercados o del trato
nacional en el sentido de los articulos 112 y 113 del presente Acuerdo. Dichas medidas (cj., la
necesidad de obtencr una autorizacion, las obligaciones de scrvicio universal, la necesidad de
obtener el reconocimiento de las cuahificaciones en seclores regulados, la necesidad de
superar examenes especiticos, incluidos los examenes de idiomas, el requisito no
discriminatorio de que determinadas actividades no pueden emprenderse en zonas de
proteccion del medio ambiente o de interés historico o artistico particular) son de aplicacion
en cualquier caso a los inversionistas de los Paises Andinos signatarios, incluso en caso de

Jquc no aparczean enumeradas.

De conforimidad con ¢l arbiculo 107, parrafo 3, del presente Acuerdo, la hista que lgura a

continuacion no incluye medidas relativas a las subvenciones otorgadas por las Partes.
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De conformidad con el articulo 112 del presente Acuerdo, en la lista que (igura a continuacion

no se incluyen los requisitos no discriminatorios relativos a los tipos de forma juridica.
Los derechos y obligaciones que emanan de la presente lista de compromisos no tendran

eficacia directa y, por consiguiente, no conferiran derechos directamente a las personas fisicas

ni juridicas.
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Sector o subsector

TODOS LOS SECTORES |

TODOS LOS SLCTORES

" TODOS LOS SECTORES

 Descripcitn de las reservas
Bienes inmuebles
AT, BG, CY, CZ. DK, EE, ES, EL. FI, HR, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO,
' S1, SK: Limitaciones para ta adquisicion de terrenos y bienes inmuebles por
| inversionistas extranjeros'.

Servicios publicos
UE: Las actividades econdomicas consideradas servicios pablicos a nivel
nacional o local pueden eslar sujetas a monopolio publico o a derechos

exclusivos otorgados a agentes privados’.

|

Tipos de establecimiento
UE: El trato otorgado a las filiales (de empresas de terceros paises) formadas
de conformidad con las leyes de un Estado Miembro de la Union Europea y
que tiencn su domicilio social, administracion central o sede principal en ¢l
lerritorio de la Unidn Europea no se extiende a las sucursales o agencias
cstablecidas en un Estado Miembre de la Unidn Europea por una empresa de
un tercer pais.
{ BG: La creacion de sucursales esta sujeta a autorizacion,
| EE: Al menos 12 mitad de los miembros de la juma dircctiva deberan residir en

| laUnion Europea.

! En relacion con los sectores de servicios, estas limilaciones no van inds alla de las que aparccen en los
compromisos actuales en virlud del AGCS.

! Como también exislen a menudo seérvicios pablicos a nivel descentralizado, no resulta practica la
Tormulacion de listas detalladas y exhauslivas por sectores. Para (acililar la comprension, las notas a
pie de pagina especilicas de la presente lista de compromisos indicaran de manera ilustrativa y no
exhaustiva los sectores en {0s que los servicios pablicos juegan un papel primordial,
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Sector » subsector

\ Descripcion de las reservas

FI Los extranjeros que se propongan desarrollar una actividad comercial en el

| pais como socios de una sociedad personal fintandesa comanditaria o colectiva
necesilan una licencia de comercio v deben tener residencia permanente en la
Jnion Europea. Para 1odos los sectores exceplo los servicios de
telecomunicactones, se exige la nacionalidad y la residencia al menos para la !
mitad de los nuembros ordinarios y suplentes de la junta directiva. No |
obstante, pueden concederse excepciones a las empresas. |as entidades
extranjeras que s¢ propongan desarrollar una actividad empresarial o
comercial mediante el establecimiento de una sucursal en Finlandia necesitan
una hicencia de comercio. Las entidades extranjeras o los particulares que no
sean ciudadanos de la Uinion Europea necesitan autorizacidn para ser sacios

| fundadores de sociedades andnimas. Para los servicios de telecomunicaciones,

| s precisa la residencia permanente parn la mitad de los fundadores y ta mitad
de los miembros de la junta directiva. Si el fundador es una persona juridica,

| requisito de residencia para la persona juridica en cuestion.

| 'T: El acceso a las actividades industriales, comerciales y artesanales esta

| sujeto a un permiso de residencia y a autorizacion especial para desarrollar la

I actividad.

3G, Pl 1.a gama de operaciones de una oticina de representacion sdlo podra

abarcar la publicidad y las actividades de promocion de la compania matriz

extranjera representada por (a olicina,

PL: Con la excepeidn de los servicios financieros, sin consohidar por o quu sc

refiere a las sucursales. Los inversionistas de paises que no sean de Ia Union

IZuropea sélo pueden emprender y dirigir actividades econdmicas en forma de

sociedad en comandita, sociedad unonima en comandila, sociedad de

responsabilidad limitada, y sociedad anénima (cn caso de servicios juridicos

' s0lo en forma de sociedad personal y sociedad en comandita).

| RO: El administrador unico o el presidente de fa junta dircctiva, asi como la

' mitad del numero total de administradores de una cmpresa comercial seran

‘ ciudadunos rumanos, a menos que se estipule lo contrario en el contrato de
empresa o ¢n sus estatutos. La mayoria de los auditores de 1as empresas
comerciales y de sus suplentes serin ciudadanos rumanos.
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| SE: Las ﬁéaiédédgéxi}arljeras (que no hayan constituido una pcrsona'juridnca

Descripcion de las reservas

1‘ en Suecia) deben efectuar sus intercambios comerciales a través de una

sucursal establecida en Suecia con direccion independiente y contabilidad

; separada, 1.0s proyectos de construccion cuya duracian sea inferior a un ano
estan eximidos del requisito de establecer una sucursal y designar un
representante residente. Las sociedades de responsabitidad lmitada (o

| sociedades anonimas) pueden ser creadas por uno o mas fundadores. Los
fundadores deben residir en Suecia o ser personas juridicas suecas. Lus
sociedades colectivas sdlo pueden ser fundadoras si todos sus socios residen

"en Suecia. Para el establecimiento de lodos los demas lipos de personas
juridicas rigen condiciones analogas. EI 50 por ciento como minimo de los
micmbros de la junta directiva deben residir en Suecia. Los extranjeros o

| ciudadanos suecos no residentes en Suecia que descen realizar intercambios

| comerciales en Suecia deben designar a un representante residente responsable

{ de tales actividades y registrarlo ante 1a administracion local. Los requisitos

i relativos a la residencia pueden suspenderse si se demuestra que no son

! necesarios en un caso determinado.

| SI: El establecimiento de sucursales por sociedades extranjeras esta sujew al

i requisilo de la inseripcion de la sociedad matriz en un registro juridico del pais

| de origen durante un ano como minimo.

| SK: Las personas [isicas extranjeras que hayan de inscribirse en el Registra de

| Comercio como personas autorizadas para actuar ¢n nombre de un empresario

| deben presentar permiso de residencia en Eslovaguia

]
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Sector o subsector

TORES

~ Desenpeion de las reservas
Inversion

ES: Las inversiones efectuadas en Espana por entidades estatales y pablicas

extranjeras (que ticndan a suponer intereses de otro lipo ademas de los

cconomicos para esas entidades), directamente o a traveés de sociedades v otras

entidades controladas directa o indireclamente por gobicrnos extranjeros,

requieren autorizacion oficial previa.

BG: En las empresas donde la parle pablica (estatal o municipal) del capial

social exceda el 30 por cienlo, la transferencia de estas accioncs a lerczros

requiere autorizacion. Ciertas actividades cconomicas relacionadas con la
explotacion o el uso de propicdad estatal o publica estan sujctas a las
concesiones otorgadas conforme a las disposiciones de la [.ey de Concesiones

LLos inversionistas extranjeros no pueden participar en privatizaciones. [.0s

inversionistas exteanjeros y las personas juridicas bilgaras controladas por

participaciones cxlranjeras necesilan aulorizacion para a) prospeccion.
desarrollo o extraccion de recursos naturales del mar territorial, 1a plataforma
continenlal o fa zona econdmica exclusiva y b) adquisicion de participaciones
de control en empresus dedicadas a coalquiera de las aclividades especificadas
en la letra a).

FR: Las adquisicioncs por extranjeros que excedan del 33,33 por ciento de las

acciones o los derechos de voto de zmpresas francesas existentes, o del 20 por |

ciento euando se trata de sociedades francesas con cotizacion publica, estan ‘
sujelas a las siguientes reglamentaciones:

- es libre la inversion de menos de 7,6 midlones de curos en empresas
francesas cuyo volumen de riepocio no exceda de 76 millones de curos,
despucs de un plazo de quince dias a partir de [a notificacion previa y de la
verificacion de tales sumas:
vencido un plazo de un mes después de la notificacion previa, sc considera
tacitamente concedida fa autorizacion para otras inversiones a menos que ¢
Ministerio de bcononua, en casos exceperonales, ¢jerza su derecho de

| aplazat la inversion

La participacion de extranjeros ¢n las empresas recientemente privatizadas
puede limitarse a un monio variable, fijado en cada caso por el gobierno du

| Francia, respecto del capilal ofrccido al publico. ['ara establecersc en cienas
actividades comerciales, industriales o artesanales se requicre una autorizacion |
especial si el director gerente no es titular de un permiso de residencia
permanente. ’

e ——
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4 _ Sector o subsector ~ Descripcion de las reservas

| "FI 1a adquisicion por extranjeros de acciones que aseguren mas de un tercio

de los derechos de voto de una gran compania 0 empresa finlandesa (de mas
de 1 000 empleados o un volumen de negocios superior a 168 miljones de
‘ curos o un halance tolal superior a 168 millones de euros) esta supeditada a la
J | aprobacion de las autoridades linlandesas; la aprobacion solo podra deneparse
si estan en juego intereses nacionales importantes. Estas limitaciones no se
aplican a los servicios de telecomunicaciones.
| #H1U- Sin consolidar por lo que se refiere a la participacion extranjera en
empresas recientemente privati zadas.
1T Pueden concederse 0 mantenerse derechos exclusivos en favor de
. empresas recientemente privatizadas. k) derecho de volo en eslas empresas
[ puede restringirse en ciertos casos. Durante un periodo de cinco anos, la
adquisicion de participaciones importantes en el capital de socicdades que
| acthan en las esleras de la defensa, Jos servicios de transporte, las
telecomunicactones y la energia puede estar sujeta a la aprobacion de las
autoridades competentes.

Zonas geograficas
EL Enlas fstas Aland, existen limitacivnes 4l derecho de establecimiento de
{ las personas fisicas que no posean la ciudadania repional de Aland y de las

personas juridicas, sin autorizacion de las auloridades competentes de dichas
islas.

TODOS LOS SECTORES

GANADERIA, CAZA Y

T AGRICULTL KA, ‘
SILVICULTURA 1}

AL Agricultura, ganaderia y caza | AT, HR, 1L MT. RO: Sin consolidar por lo que se refiere a las actividades

(CHUrev 3.1: 011,012 013, | agricolas.

014, 015) [ CY: Autorizada una participacion eaterior a la Union Europea de hasta
con exclusion de los servicios de | un 49 por ciento.
asesoria y consultoria' ‘ IFR: [l establecimiento de empresas agricolas y panaderas por ciudadanos de

paises que no son de la Union Europea y la adquisicion de vinedos por
’ inversionistas quc no son de la Unidn Furopes estan sujetos a autorizacion,
i IL2: El establecimiento en actividades de molienda seca por parte de las
personas que no sean residentes de un Estado Miembro de la Umon Europea
_ leslisujelo aautorizacion. o
B. Silvicultura y explotacidn \ BG: St consolidar para las actividades de explolacian forestal.
i forestal
(CHU rev 3.1: 020)
I con exclusion de los servicios de |

| : ,
asesoria y consultoria { ) )

1.0s servicios de asesoria y consultoria relativos a la agricullura, la caza, la stlvicultura y 1o pesca
figuran en SERVICIOS PREESTADOS A LAS EMPRLESAS, punto 6.1°, f) y g).
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‘1 - Sector o subsector | Descripcionde lasreservas
| 2. PESCA Y ACUICULTURA ] AT: Al menos un 25 por ciento de 0s buques deben eslar repistrados en
(ClIU rev 3.1: 0501, 0502) | Austria,

con exclusion de los servicios de l 3E, FILIE, LV, NI, PT, SK: Los inversores extranjeros no constituidos y que
| asesoria y consulta no tengan su oficina principal en Bélgica, Finlandia, Irlanda, Letonia, Paises

‘ Bajos, Portugal y la Repablica Eslavaca no pueden poseer respectivamenie
bugues con bandera belpa, finlandesa, irlandesa, letona, holandesa, portuguesa
y eslovaca.
CY, EL: Autorizada una participac:ou que no sea de la Union Europea de
| hasta un 49 por ciento.
| DK Las personas que no sean residentes de ta Union Europea no pueden
‘ poscer un lercio 0 mas de una empresa de pesca comercial. Las personas yue
‘ | no sean residentes de 1a Union Europea no pueden poseer buques con bandera
dc Dinamarca salvo a través de una empresa constituida en Dinamarca.
| FR* Las personas que no sean nacionales de un Esltado Miembro de la Union
F.uropea no pucden participar en la propiedad publica maritima para la cria de
pescado 'y marisco y el cultivo de algas. L.os inversionistas ealranjeros no
‘ consttuidos y que no tengan su oficina princtpal en francia no pueden poseer
mas del 30 por cientw de un buque Je bandera de Francra,
DE: Permiso de pesca marftima concedido solamente a buques con derecho a
enarbolar bandera de Alemania. Estos son los barcos pesqueros cuya mayoria
‘ de acciones es propiedad de ciudadanos de la Union Furopea o de empresas
| | establecidas de conformidad con las normas de la Union Luropea ¥ que tienen
su lugar principal de actividades empresariales en un Estado Miembro de la
LInion Europen. La utilizacion de Jos buques sera dingida y supervisada por
personas residentes en Alemama. Para abtener una licencia de pesca, todos Jos
; buques pesquerns deberan estar registrados cn los Estados costeros en los que
| lengan sus puerlos de base.
‘ EE: Pueden enarbolar bandera de Eslonia los buques locahizados en Estonia y
| cuya propiedad esté mayoritariamente en manos de ciudadanos estonios ¢n
| socicdades colectivas y soctedades colectivas limitadas u otras entidade:
juridicas situadas en Eslonia y en las que la mayoria de volos cn la junla
| directiva esté en manos de ciudadanos estonios.
| BG, HR, 11U, LT, MT, RO: Sin consolidar.
| IT: Los extranjeros que no scan residentes ¢n un Estado Miembro de la Unidn
| Europea no pueden posecr una participacion mayorilaria en buques de bandera
de halia 0 de una participacion dominantc en compaiias navieras que tengan
su sede principal en ltalis La pesce en aguas territoriales italianas esta
rescrvada a buques de bandera italiana.
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Scctor o subsector

| dirigidos y controlados desde el territorio britanico,

_ Descripcidn de las reservas
principal en Succia no pueden posecr mas del 50 por ciento de un buque de
bandera sueca. Se requicre autorizacion para la adquisicion por inversionistas
extranjeros de un porcentaje igual o superior al 50 por cienlo de su capital de

| compafiias que desarrollen actividades de pesca comercial en aguas suecas.
SI: Pueden enarbolar bandera de Eslovenia los buques que pertenecen en mas
del 50 por ciento a ciudadanos de la Unién Europea o a personas juridicas que
lengan su sede en un Estado Miembro de la Union Europea.
LJIK: Reserva en lo tocante a la adquisicion de buques de bandera britanico,
salvo si un porcentaje igual o superior al 75 por ciento de |2 inversion es
propiedad de ciudadanos brilanicos y/o de empresas cuyo capital, el 73 por
ciento o mas, esta en manos de ciudadanos britanicos, en todos los casos
residentes y domiciliados en el Reino Unido. Los buques seran gestionados,

3.1 XPLOTACION DE MINAS | LE: Se puede prohibir a los inversionistas de los paiscsﬁv_c_edores de

Y CANTERAS'
A. Extraccidn de carbon y
lignito; extraccion de turba
[(CHU rev 3.1: 10)
| B. Extraccion de petroleo crudo
y gas natural’
(ClUrev 3.0:1110)
| €. Extraccion de minerales
metaliferos
(CllU rev 3.1 (3)
D. Otras minas y canteras
(CIU rev 3.1: 14)

energia que controlen la actividad. Sin consolidar para el establecimiento
i directo de sucursales (se requiere Iz constitucion). Sin consolidar para la
| extraccion de petroleo crudo y gas natural,

ES: Sin consolidar para las inversiones extranjeras en minerales estralégicos.

r~

Sc aplica la limitacion horizontal sobre servicios pablicos.
No incluye los servicios relacionados con la mineria prestados a comision o por contrato en

yacimientos de petrdleo y gas, que se encuentran en SERVICIOS DE ENERGIA, en el punto 18.A.
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I J Sexvtor o subsector

Descripcion tig las reservas

| 4. FABRICACION"
i A. Elaboracién de productos
alimenticios y bebidas
(CIHIU rev 3.1: 15)
| B. Elaboracion de productos de
| labaco
| (CHU rev 3.1: 16)

Ninguna

| Ninguna
|

C. Fabricacion de productos Ninguna
textiles

| ((CHIL rev3.1: 17)

l | D. Fabricacion de prendas de

| vestir; adobo y tefiido de pieles

[(ClIU rev 3.1: 18)

Ninguna

E. Curtido y adobo de cueros; Ninguna
‘ fabricacion de maletas, bolsos
de mano, articulos de
. | talabarteria y guarnicioneria, y
i calzado
! [(Cllrev3d:19)
| | F. Produccion de madera y
fabricacion de productos de ]
| madera y corcho, excepto i
! muebles; fabricacion de
articulos de paja y de materiales
renzables
[ (CNU rev 3.1: 20)

[ Ninguna

! l Q. Fabricacion de papel y de [ Ninguna

productos de papel

L(CNU rev3.1: 21)

SERVICIOS PRESTADOS A LAS EMPRESAS, punto 6.F, h).
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| Sector o subsector Descripcidn de las reservas .
H. Actividades de edicién ¢ IT: Requisito de nacionalidad para los propietarios de empresas editoriales y
impresion y de reproduccion de | de imprenta.

| grabaciones'

{ClIU rev 3.1: 22, excluidas las

| actividades de edicion e
| impresion a comisidn o por

contrato’) ! -

[1. Fabricacion de productos de | Ninguna
| hornos de coque ‘
L(CHU rev 3.1: 231) |

['). Fabricacion de productos de la | UE: Se puede prohibir a los inversionistas de los paises proveedores de

refinacion del pelroleo’ energia que controlen la actividad. Sin consolidar para e establecimiento
(CNL rev 3.1:232) directo de sucursales (se requiere la constitucion).

K. Fabricacion de sustancias y | Ninguna
productos quimicos diferentes
¢e los explosivos

(CHU rev 3.1: 24, excluida la
fabricacion de explosivos)

L. I‘abricacion de productos de | Ninguna
caucho y plastico ‘
(CIU rev 3.1: 25)

M. abricacidn de otros Ninguna

: productos minerales no

| metalicos

(CNU rev 3.1:26). -

; N. Fabricacion de metales rhTinguna
comunes

‘ﬁ"&’ rev3.1:27) |

' Este sector se limita a actividades ce fabricacion. No incluye actividades relativas al sector audiovisual

0 que tengan un conienido cultural.
! Las actividades de edician e impresion a comision o por contrato se encuentran en SERVICIOS

PRESTADOS A LAS EMPRESAS, punto 6.F, p).
Se aplica la limitacion horizontal sobre servicios piblicos.
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Sector o subsector

LD. Fabricacion de productos
claborados de metal, excepto
maquinaria y equipo

{CliUi rev 3.1; 28)

Descripcion de las reservas

P. Fabricacion de maquinaria

a) Fabricacion de maquinaria de
uso general

L(CHUrev3.4:291)

Ninguna

| o) Fabricacion de maquinaria de
| uso especial, excepto armas y

| municioney

[TCHU rev 3.1: 2921, 2922, 2923,
| 2924, 2925, 2926, 2929)

Ninguna

f c) Fabricacion de aparatos
| domeésticos n.c.0.p.
LrCIU rev 3.1: 293)

| d) Fabricacion de maquinaria de
oficina, contabilidad e
informatica
{ClIU rev 3.1: 30)

Ninguna

Ninguna

|

T'e) I-abricacion de maquinaria y
| aparatos eléctricos n.c.0.p.
LICIIU rev 3.1: 31)

Ninguna

i F) Fabricacién de equipo y
nparatos de radio, television y
‘ comunicaciones

(CliU rev 3.1: 32)

Ninguna
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Sector o subsector

Descripcion de las reservas

Q. Fabricacion de instrumentos
médicos, Opticos y de precision
y fabricacién de relojes

(Clil rev 3.1: 33)

Ninguna

R. Fabricacion de vehiculos de
motor, remolques y
semirremolques

[(CHU rev 3.1:34)

| Ninguna

S. Fabricacion de otros lipos de
equipo de transporte (no militar)
(CHU rev 3.1: 35, excluida la
fabricacion de buques de guerra,
aviones de combate y demas
equipos de transporte para uso
militar)

Ninguna

T. Fabricacion de muebles;
industrias manufactureras
n.c.o.p.

(CliU rev 3.1: 36!, 369)

Ninguna* a

L. Reciclado
(CIIU rev 3.1: 37)

Ninguna
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_ Nector o subseetor

5. PRODUCCION,
TRANSMISION Y

} DISTRIBUCION POR

 UUENTA PROPIA, DL
ELECTRICIDAD, GAS,
VAPOR Y AGUA CALIENTE'
{excluida la generacion de

| energia eléctrica de origen

jmuclea

| A. Produccion de energia
eléctrica; transmision y

 distribucién de clectricidad por

| cuenta propia

Descnipeion de las reservas

[
[
|

" [UE: Se puede prohib'ir'a_lns inversionistas de los paises proveedores de

energia que controlen la actividad. Sin consolidar para el establecimiento
directo de sucursales (se requicre la constitucion).

|
|
L

iparte de CHIU rev 3.1: 4010)°

| B. Produccion de pas;
distribucion por tuberia de
combustibles gaseosos por

' cuenta propia

(parte de CIIU rev 3.1: 4020)°
C. Produccion de vapor y agua
caliente; distribucion de vapor y
agua caliente por cuenta propia

_{parte de ClIU rev 3 1* 401(0)*

| LIE: Se puede prohibir a los inversionistas de [os paises provecdores de
energia gue controlen la actividad. Sin consolidar para el establecimiento
directo de sucursales (se requiere 1a constitucion).

UE: Se puede prohibir a [os inversiontistas de los paises proveedores de
energia que conltrolen la actividad. Sin consolidar para el establecimiento
directo de sucursales (se requiere la constitucion).

! Se aplica la limitacion horizonial sobre servicios publicos.

. No incluye la explotacion de sistemas de transmision y distribucion de electricidad a comision o por
contrato, que se encuentran en SERVICIOS DE ENERGIA.

. No incluye transporte de gas natural y combustibles gaseosos por medio de gasoductos, transmision y

distribucion de gas a comision o por contrato ni la venta de gas natural y combustibles gaseosos, que
s¢ encueniran en SERVICIOS DI ENERGIA.

! No incluye la transmision y la disiribucion de vapor y agua caliente a comision o por contrato ni la
venta de vapor y agua culiente, que se encuentran en SERVICIOS DE EMFRGIA.
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' LAS EMPRESAS

Sector o sabsector

Descripe.on de las reservas

. SERVICIOS PRESTADOS A |

A, Servicios profesionales

a) Servicios Juridicos
[cepgsly'

AT: La participacion de abogados extranjeros (que deberdn tener autorizacion
de conformidad con las leyes de su pais de origen) en el capital social y en los

" con exclusion de los servicios de  benelicios de explolacion de una empresa de Servicios juridicos no podra ser

ascsoria, documentacion y
certificacion juridicos prestados
por jurislas a los que se
encomiendan Munciones
pubhcas. como notarios,
nuissiers de qustice u officiers
publics et ministériels

superior al 25 por ciento. No podrin tener una influencia decisiva en el
proceso de toma de decisiones.
BE: Se aplican cuotas para comparacer ante la «Cour de cassationy ¢n causas
1o penales.
FR: El acceso de los abopados a la profesion de «avocat aupres de la Cour de

| Cassation» y wavocat auprés du Conseil d'Elaty esta sometido a cuotas.
DK: Solo pucden poseer participacion en las sociedades de asesoramiento
uridico de Dinamarca los abogados con aulorizacion de Dinamarca para cl
ejercicio profesional. Solo pueden formar parte de la junta directiva o del
nersonal dircctivo de una sociedad de servicios juridicos de Dinamarca los

| abogados con aulorizacion de Dinamarca para el cjereicio profesional Sc debe
rendir un eaamien sobre ¢l deiecho de Dinamarca para obiener la autorizacion
de Dinamarca para el ejercicio profesional,

' Incluye asesoria juridica, representacion legal, servicios juridicos de arbitraje, de conciliacion y
mediacion, y de documentacion y certificacion. El suministro de servicios juridicos solo esta
autorizado con respecto al Derecho internacional pablico, el Derccho de la Unido Europea y la ley de
Ja jurisdiceion en la que el inversionista o su personal estd autorizado a ejercer como abogado y, como
cn el caso del suministro de otros servicios, estd sujelo a requisitos y procedimicntos de autorizacion
aplicables en los Iistados Miembros de la Unidn Furopea. Para los abogados que suministren servicios
juridicos en materia de Derecho internacional pablico y Derecho extraniero, dichos requisitos y
procedimientos pueden adoptar la torma, entre ofras cosas, del cumplimiento de los codigos élicos
locales (a menos gue se haya oblenido la convalidacion can la titulacion del pais antitrion), requisitos
en materia de sepuros y 13 simple inscripeion en el Colegio de Abogados del pais o una admision
simplificada cn el Colegio de Abopados de dicho pais mediante un test de aptitud y un domicibo lepal
o profesional en e pais anfitrion. Lus servicios juridicos con respecto al Derecho de Ja Union Curopea
loy suminisirard o se suministraran, cn principio, a través de un abogado plenamente cualificado
admitido en el Colegio de Abogados en la Umodn Evropea que actae en su propio nombre; 10y servicios
juridicos con respecto al Berecho de un Estado Miembro de la Unién Europea los suministrard o se
SUMInisiratan, en principio, a través de un abopado plenamente cualificado admitido en el Colegio de
Abogados de ese Fstado Miembro de 1a Unidn Europea que actihe en su propio nombre. Por tanto, la
plena admision en el Colegio de Abopados del Estado Miembro de la Unidn Europea de que se Irate
podra scr necesaria para representar clienfes ante los tribunales y demas auloridades competentes en la
Unidn Luropea ya que ello implica ¢l ejeraicio del Derecho de la Union Europea y del Derecho
procesal nacional. No obstante, en determinados [stados Miembros de la Unidn Europea, los
abogados extranjeros no plenamente admitidos en el Colegio de Abogados estan autorizados o
representar en procedimienios civiles a una parte que tenga la nacionalidad o pertenezca al Fstaco en
que ¢l ahogado esté habilitado a ejercer.
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Sector o subsector

ks - Descripeion de las reservas S

| FR: Determinados tipos de forma juridica («association d'avocats» y asociété

| en participation d'avocal») estan reservados para los abogados plenamente
admitidos en ¢! Colegio de Abogados en FR. En una sociedad de servicios

| suridicos que preste servicios con respecto al Derecho francés o de la Union
Europea, al menos un 75 por ciento de socios que representen un 75 por cienlo

| de las acciones deberan ser abogados plenarnente admitidos en ¢l Colegio de
Abogados en FR.
HR: Solo pueden representar a las partes anle los drganos jurisdiccionales los |

| miembros del Colegio de Abogados de Croacia («advietnicin). Requitito de \
ciudadania para la adhesién al Colepio de Abogados.
HU: La presencia comercial deberd adoptar la forma de asociacion con un
abogado hungaro («iigyvéd») o un bufete de abogados («ligy védi iroda») o una |
oficing de representacian. |
PL.: Aunque los abogados de Ia Un:dn Europea disponen de olros tipos de
forina juridica, los abogados extranjeros soto tienen acceso a formas jurfdicas
de sociedad personal y sociedad en comandila

1 b) ). Servictos Je contabilidad y
i {eneduria de libros

{CCP 86212 exceplo «servicios
de auditorian, CCP 86213,
CCPR6219y CCP 86220)

| AT: La participacion de contables/contadores extranjeros (que deberan tener

autorizacion de conformidad con las leyes de su pais de origen) en el capital
social y en los beneficios de explotacion de una entidad juridica aastriaca no
podrd ser superior al 25 por ciento, si no son miembros del Colegio
~rofesional de Auslria,

CY ' g aulorizacion estd sujeta a una prucba de necesidades ccondmicas.
Criterio principal: situacion del emoleo ¢n el subscctor.

DK : Para asociarse con contadores/contables autorizados de Dinamarca, los
contadores extranjeros deben obtener la autorizacion del Organismo dz
Comercio y Sociedades Comerciales de Dinamarcea.

" b) 2. Servicios de auditorja
(CCP 86211 y 86212, salvo loy

servicios de contabilidad)
|

AT: La participacion de contadores/contables extranjeros (que deberan tener
autorizacion de conformnidad con las leyes de su pais de origen) en el capital
social y en los beneficios de explotacion de una entidad juridica austriaca no

‘ podra scr superior al 23 por cientg, si no son miembros del Colegio
Profesional de Austna.

| CY: La autorizacion esta sujeta a una prucha de necesidades cconomicas.
Criterto principal: situacion del empleo en el subscetor.
CZ, SK: Al menos cf 60 por ciento de las accianes de capital o del derecho de
vOlo esta reservado a nacionales.
DK: Para asociarse con contadoresicontables autorizados de Dinamarcy, los
contadores/contables extranjeres deben obtencer la autorizacion del Organismo
de Comercio y Sociedades Comerciales de Dinumarca.
F1: Se exigira la residencia para al menos uno de los auditores de las
soaciedades anénimas {infandesas,

| HR: Ninguna, excepto que solamer.te personas juridicas pueden prestar
servicios de auditoria. J
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Sectur o subsector

Descripeion de las reservas e
LV En una sociedad comercial de auditores jurados, mas del 50 por ciento de
acciones de capital con derecho @ voto deberan ser propiedad de auditores
Jurados o sociedades comerciales de auditores jurados de la Union Europea.
LT: Como minima ¢l 75 por ciento de ias acciones debe pertenecer a auditores
o empresas de auditoria de la Union Europea.
SE: Solo los audilores autorizados en Suecis pueden desempefiar servicios de
auditoria legal en determinadas personas juridicas, como las sociedades de
responsabilidad limitada. Solo esas personas pueden ser accionistas y
conslituir sociedades colecrivas para el ejercicio cualificado de 1a auditoria
{con fines oficiales) Se requiere la residencia para la apropacion.
51: l.a participacion de extranjeros en enipresas de auditoria no podra ser
superior al 49 por ciento del capita! social.

r - T .

| ©) Servicios de asesoramiento
[ ributario

LCCP 863

AT: La participacion en el capital social de una entidad jundica austriaca de
los usesores fiscales extranjeros (quiencs deberan tener autorizacion de
conformidad con las leyes de su pais de origen) no podrd ser superior al 25 por
ciento y tampoco podran participar en los bencficios; esta limitacion rige
anicamente para las personas que no sean miembros del colegio protessonal de
Auslria.

CY: La autorizacion esla sujeta a una prueba de necesidades econamicas.

| Criterio principal: situacion del empleo en el subsector.

d) Servicios de arquitectura
[ v
| €) Servicios de planificacion
urbana y de arquitectura
| paisajistica
; [CCP 8671 y CCP 8674)

BG: Para proyectos de importancia nacional o regional, los inversionistas
extranjeros deberdn actuar en asaciacion con, o comao subcontratistas de, los
nversionistas locales,

I.V: En relacion con tos servicios de arquitectura, tres afios de praclica de
oroyectista en Letonia y titluJo uaiversitario necesario para recibir la licencia
gue habilita a interventr en las correspondientes actividades con la plena
responsabilidad juridica y los derechns necesarios pary firmar un proyecto.

‘l 1) Servicios de ingenieria
Y
| g) Servicios integrados de
ingenieria
(CCP 8672 y CUP 8673)

1

BG: Para proyectos de importancia nacional o regional, los inversionistas
extranjeros deberan actuar en asociacion con, 0 como subcontralisias de, los
nversionistas locales,

No incluye los servicios de ascsoria juridica y de representacion legal sobre asuntos fiscales, que se

cncucntran en cl punto 1.A, a). Scrvicios juridicos.
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| Scctor o subsector

h) Servicios médicos (incluidos
o0s psicolopos) y dentales
[HCCP 9312 y parte

[ de CCP 85201)

|
|
|

o ~ Deseripeién de las reservas )
AT: Sin consolidar, exceplo en el caso de los servicios dentales y en el de los
osicologos y psicoterapeulas, para .0s cuales: ninguna.

DE: Prueba de necesidades econdmicas para los médicos y dentistas

| autorizados a atender a los afiliados de sistemas publicos de seguros. Criterio

‘ principal: la escascz de médicos v dentistas en la regidn en cucstion.

| F): Sin consolidar.

| FR: Aunque los inversionistas de fa Unidn Europea disponen de otros tipos de
lorma juridica, los inversionistas extranjeros solo tienen acceso a formas
juridicas de «société d'exercice libéral» y «sociéie civile professionnellen.
L.V: Prueba de necesidades economicas. Criterio principal: la escasez de
meédicos y dentistas en la region cn cuestion.

BG, LT: El suministro del scrvicio esta sujeto a una autorizacion basada en un
plan de servicios de salud establecido en funcion de las necesidades, teniendo
en cuenta la poblacion y los servicios médicos y dentales ya existentes.

3): Sin consolidar para los servicios de medicina social, sanidad,
epidemiologia y médicos/ecoldgicos; suministro de sangre, preparados de
sangre y trasplanies; autopsias.

| UK: 1 establecimiento dc médicos del Servicio Nacional de Salud es.a sujeto
a la planificacién de los recursos humanos.

|7y Servicios veterinarios
(CCP 93

| AT: Sin conselidar.
BG: Prueba de necesidades economicas. Criterio principal: poblaciony

| densidad de las empresas existentes.

| HLY: Prieba de necesidades economicas. Criterio principal: condiciones del

' mereado de trabajo ¢n el scctor.

- FR: Aunque los inversionisias de la Union Europea disponen de otros tipas de
forma juridica, los inversionistas extranjeros solo tienen geceso a formas

Juridicas de wsociété dexercice libéraly y wsociéte civile protessionnellen.

1) 1. Servicios de comadronas
(parte de CCP 93191)

"8G, FI, M'T, SI: Sin consolidar.
FR: Aungue los inversionistas de la Union Europea disponen de olros Lipos de
forma juridica, los inversionislas extranjeros s6lo tienen 2cceso o formas
juridicas de «soctélé d'exercice libéraly y «société civile professionnelien.

LT: Se podra aplicar una prueba dc las necesidades economicas. Criterio

_principal: situacion del empleo en el subsector.
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| por enfermeros, {isiolcrapeutas y

|
|
f

Sector o subsector

1) 2. Servicios proporcionados

personal paramédico
{parte de CCP 93191)

R Descripeién de las reservas - -
AT: Los inversionistas extranjeros sélo estdn autorizados en las siguientes
aclividades: enfermeros, fisiolcrapculas, terapeutas ocupacionales,
logoterapeutas, especialistas en dietélica y en nutricion.

BG, MT: Sin consolidar

Fl, Sl: Sin consolidar para fisiolerapeutas y personal paramédico.

FR: Aunque los inversionistas de la Unjon Guropea disponen de otros tipos de
forma juridica, los inversionistas extranjeros solo tienen acceso a formas
juridicas de «sociéle d'exercice libéraly y «société civile professionneilen.

LT: Se podra aplicar una prueba de las necesidades econdmicas. Critesio
principal: situacion del empleo en el subsector.

L.V: Prucba de necesidades econdmicas para fisioterapeutas y personal
paramédico extranjeros. Criterio principal: siluacion del empleo en la region
2n cueslion.

'K) Venta al po_rmenor de

productos farmacéuticos,
medicinales y ortopédicos
(CCP63211)

y utros servicios prestados por
farmacéulicos'

AT. BG, CY. FI, MT, PL, RO, SE, SI: Sin consolidar.

BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HR, HU, I, L.V, PT, SK: L4 autorizacion esta

sujeta a una prueba de necesidades econdomicas. Criterio principal: poblacion y |
| densidad geografica de las farmacias existentes.
|

3. Servicios de informaética y
SErvicins conexos

ICCP 84)

| Ninguna

Ll suministro al pablico de productos de farmacia, asi como la prestacion de otros servicios, esta

sujeto a requisitos y procedimientos de autorizacion y cualificacion aplicables en Jos Estados
Miembros de la Union Europea. Por regla general, esta actividad esta reservada a los farmacéuticos.
En determinados Estados Miembros de la Unidn Europea, solo el suministro de medicamentos con
recela csta reservada a (08 farmacculicos.
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) Sector o subsector B ) B Descripcion de las reservas
C. Servicios de investigaciony | Paraa) y c):
! desarrollo' UE: Para los servicios de investigacion y desarrollo financiados con fondos
! a) Servicios de investigacion y aublicos, s6lo pueden concederse verechos exclusivos y/o autoriziciones a
| desarrollo sobre ciencias nacionales de la Union Europea y a personas juridicas de la Union Europea
| naturales que tengan su sede principal en la Union Europea.
(CCP 851)
b) Servicios de investigaciony | Para b):
desarroilo de las ciencias Ninguna
sociales y las humanidades
(CCP 852 excluidos los
servicios psicologicos)?
[ | ¢) Servicios interdisciplinarios
'de investigacién y desarrollo
| (CCPRBS53) -
, | D. Servicios inmobiliarios” | e e T et . e Ty
| w'va) Relativos a bienes raices | Ninguna
| \ propios o arrendados
| | (CCP 821) _7 Lo e
‘ b) A comision o por contrato | Ninguna
} [CCP822) . . o - 7
i
|
|
|
|
|
|
! Se aplica la limilacion horizonlal sobre servicios publicos.
2 Parte de CCP 85201, que se encuentran en el punto 6.A, letra h) - Servicios médicos y dentales.
3

El servicio en cuestion se refiere a la profesion de los agentes inmobiliarios y no afecta a ninguno de
los derechos y/o restricciones de las personas fisicas o juridicas que adquicren inmucbles.




—

Sector o subsector

L. Servicivs de arrendamiento o

alguiler sin operarios
| a) De embarcaciones
(CCP 83103)

' h) De aeronaves
(CCP 83104)

~ Descripcion de las reservas

— B |

: 1

~ LT Los buques deben ser ﬁ?d;dge-;é?sonns fisicas lituanas o de

compaiiias establecidas en Lituania.
SE: Cuando existe participacion extranjera en la propiedad de buques, debe
acreditarse que existe influencia suzca predominante para que pucda
enarbolarse la bandera de Suecia.

| UE: Las acronaves ulilizadas por lransportistas aereos de la Union Europea
deben estar registradas en el [stado Miembro de la Unién Europea que haya

| otorgado la aulorizacion al transportista o ert otro lugar de la Union Guropea.
La aeronave debe ser propiedad de personas fisicas que cumplan determinados
requisitos en materia de nacionalidad o de personas juridicas que cumplan

| determinadas condiciones respecto de la propiedad del capital y el control

j incluida la nacionalidad de los directores). Pueden otorgarse exoneractones

| para contratos de arrendamiento de corto plazo o en casos excepcionaes.

¢} De otros medios de transporte

| (CCPR3101, CCP 83102 y

| CCP 83105), o

hd) De otro tipo de maquinaria y

cquipo

(CCP 83106, CCP 83107,

[ CCP 83108 y CCP83109)

e) De electos personales y

ensercs domésticos

(CCPRI2) -

' 1) Arrendamiento de equipos de

' Ilelecomunicaciones
(CCP7541)

I Ninguna

|
\Jingunar -

,[ AT, BE, BG, LY, CZ, DE, DK, ES. FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
| RO, SI, SE, SK, UK: Sin consolidar por lo que sc reficre a CCP 83202.

| Ninguna

, . —
F. Otros servicios prestados a las |

| empresas
| a) Publicidad
fregestly
| b) Servicios de estudios de
mercado y realizacion de
encuestas de opinion pablica
. (CCP 864) )
¢} Servicios de consultores en
adminjstracion
(CCP 865)

F\'inguna ' ' ‘
Tss e e — = =S e — ———y
Ninguna

Ninguna

P~ |
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Qumr 0 \uh\cc(or Dcsmpcmn de las reservas

. o _De e las reserva

d) Servicios relacionados con HU: Sin consolidar en lo que se reficre a los servicios de arbitraje y
los de los consultores en conciliacion (CCP 86602).

administracion
\ccpeee) =
<) Servlcxos de ensayo y andlisis | Ninguna

't‘LHILUS

(CCP 8676) S S

1) Servicios de ascsoramiento y |CY.CZ LE, LT, MT, SK, SI: Sin consolidar.
consultorfa relacionados con ta
agricullura, la caza y la ‘
silvicultura \
! tparte de CCP 881)

| B) Servicios de asesoramiento y | Ninguna
| consulloria refacionados con la
pesca |
(Pal‘l\, de CCP 882) | S o ’ - Y
h) Servicios s de asesoramien|o y | Ninguna—
! consultoria relacionados con la 4‘
’ fabricacion
(pante de CCP 884 y parte ’
| de CCp 885)

i) Servictos de colocacion y i
. suministro de personal

I'i) 1. Busqueda de personal TBG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT', RO, SK_SI: Sin
d|recl|v0 consolidar,
((( P R7201)

iy 2 _Servicios de colocacion | AT . BG, CY,CZ, EE, FI, HR, LV LT, MT, PL., PT, RO, SK: Sin consolidar.
| (CCP 87202) ) BE, FR, IT: Monopalio de Estada.
} DE: La autorizacion esta sujeta a una prueba de necesidades economicas.
| [ Criteriv principal: situacion y evolucion del wercado l.1boui

') 3. Servicios de colocacion de | AT, BG, CY, ( Z, DE, EE. FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Sin
| personal de apoyo para oficinas | consolidar.

L(CCP87203) IT: Monopolio de I'stado.
1) 4. Servicios de agencias de Ninguna

| modelos

| (parte de CCP 87209) I o

| §) 1. Servicios de investigacion | BE, BG, CY, C'Z, DE, ES, FE, FR, LL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
(CCP 87301) NL, PL, PT, RO, SK, SI: Sin consolidar. N

Se aplica la limitacion horizontal sobre servicios publicos a [us servicios de ensayo y analisis 1écnicos
obligatorios para la concesion de autorizaciones de comercializacion o de autorizacianes de uso (ej.
nspeccion de vehiculos, irspeccion alimentaria).
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~ Sector o subsector
1) 2. Servicios de seguridad
[ iCCP 87302, CCP R7303,
CCP 87304 y CCP 87305)

\
| k) Servicios conexos de
consultores en ciencia y
‘ 1ecnologia'
iCCP8675)

* Descripcion de las reservas —_ 7:’

| DKTREcju{s‘iEBSFc residencia y nacionahdad para los miembros d lz;Jun]a

direcliva. Sin consolidar para el surninistro de servicios de guardia de 1
aeropuertos.
BG, CY, CZ, CE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: La autorizacion se
| concederd Onicamente a los nacionales y a las organizaciones registradas
nacionales.
ES: Sin consolidar para el establecimiento directo de sucursales (se reguiere la
constitucion), Ef acceso esld sujeto a autorizacion previa.
HR: Sin consolidar. o R
FR: Los inversionistas extranjeros requieren una autorizacion especial para los
servicios de investigacion y prospeccion,

i
|

S A

1) 1. Mantenimiento y reparacion
de embarcaciones
tparie de CCP 8868)

f Ninguna

1) 2. Mantenimiento y reparacion

: de equipo ferroviario
| iparie de CCP 8868)

LV: Monopolio de Esiado.
SE: Se aplican pruebas de necesidades econdomicas en caso de que los
inversionistas pretendan establecer la infraestructura de sus propias terminales.
Criterio principal: limitaciones de espacio y capacidad.

[} 3. Mantenimiento y reparacion

de vehiculos de molor,

motocicletas, vehiculos para la

nieve y equipd de transporte por
| carrelera

{CCP 6112, CCP 6122, parte de

CCP 8867 y parte de CCP 8868)

SE: Se aplican prucbas de necesidades economicas en caso de que los
inversionistas prelendan establecer la infraestructura de sus propias tlerminales.
| Criterio principal: limitaciones de espacio y capacidad.

') 4. Mantenimiento y reparacién
de aeronaves y sits parles
| {parte de CCP 8B068)

"Ninguna

Se aplica la Irmitacion horizontal sobre servicios publicos a determinadas actividades relacionadas con
la mineria (mincralcs, petroleo, gas, cte.).
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__Descnipeion de fas reservas

| Secloresubsector |
|1} 5. Servicios de mantenimiento | Ninguna
| y reparacion de productos de
‘ metal, de maquinaria (que no
‘ sea para oficina), de equipos
{que no sean para oficina ni para
i transporie) y enseres doméstlcos
personales’
[ICCP 633, CCP 7545,
| CCP 8861, CCP 8862,
| 'CP 8864, CCP 8805 y

| CCP 8866) | o ‘
| m) Servicios de limpieza de 'Ninguna '
 edificios ‘
iCCP R74) | ) ins |
n) Servicios fotograficos [ CY, EE, MT: Sin consolidar. i
{CCP 875) | o |
0) Servicios de empaquetado | Ninguna
| [CCP 876) ! S |
| p) Servicios editoriales y de LT, LV: Solo se otorgan derechos de establecimiento en el sector de servicios |
imprenta | editoriales a personas juridicas constituidas en esos paises (no sucursales).
{CCP 88442) | PL. Requisito de nacionalidad para el editor jefe de diarios y periodicos.
| SE: Requisito de residencia para los editores y los propietarios de empresas
8 ke e - | editoriales y de imprenta. o o
q) Servicios prestados con | Ninguna
ocasidn de asambleas o
convenciones
(partede CCP8790%) | R ——
1) L. Servicios de traduccion € DK: La autorizacion otorgada a los traductores piblicos e intérpretes puede |
inlerpretacion {imitar su campo de actividades.
1 (CCP 87903) HR: Sin consolidar para los servicios de traduccion ¢ interpretacion pard o

anle tribunales croatas.
PL.: Sin consolidar para el suministro de servicios de interpretacion jurada, ’
| BG,HUu,SK:Sinconsolidar para la traduccion e interpretacion oficiales,
' r) 2. Servicios de decoracion de | Ninguna

INtErores y otros Servicios
‘ especializados de diseiio
| (CCP 87907) |

! Los servicios de mantenimiento y reparacion de equipos de transporte (CCP @112, 6122, 8B67 y

CCP 8868) se encuentean en el punto 6.F, letra ), 14,
Los servicios de mantenimicento y reparacion de maquinaria y equipos de oficina, incluidos los
ordenadores (CCP 845) sc encuentran en ¢l punta 6.8 (Scrvicios de informatica).
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| Sector o subsector

Descripcion de las reservas

rr) 3. Servicios de agencias de
recaudacion de fondos
cce8mv0y o
r) 4. Servicios de informacion
crediticia

((ccegmony 00

’ r) 5. Servicios de copia y
reproduccion

[ 1ccp R7904)! .

['r) 6. Servicios de asesoramiento

l relacionados con las
lelecomunicaciones

(CCP 7544)

[T, PT: Requisito de nacionalidad para inversionistas.

BE: Requisilo de nacionalidad para inversionistas en el caso de bancos de
datos sobre préstamos personales.
| LT, PT: Requisito de nacionalidad para inversionistas.

 —

Ninguna

Ninguna

r) 7. Servicios de contestacion
| de llamadas telcfonicas

| (CCP 87903)

anguna

punto 6.F, p).

No incluye los servicios de impresion, clasificados en CCP 88442 y que se encuentran en el
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| Neclor o subsector N
7. SERVICIOS DE |
COMUNICACIONES

e I B TTS—
| AL Serwvicios postales y de Ninguna
COrreos

| (Servicios relativos al despacho’

| Je obyetos de correspondencia’
con arreglo a la siguicnte lista de
subsectores, para destinos
nacionales o extranjeros:

(1) Despacho de comunicaciones

escrilay con destinatario

especilico en cualquier tipode |
| medio lisico, incluidos el

servicio postal hibrido y la

publicidad directa’,

(1) Despacho de paquetes y

| buhios con destinatario
especificu®, (iii) Despachu de

: productos periodisticas con

| destinatario especifico’,
tiv) Despacho de los objetos

| mencionados en los incisos (i)

a (iit) como correo certificado o |
| asegurado, (v) Servicios de |
enviv urgentes®, de los objetos '
mencionados en los incisos (i)
a (iii), (vi) Despacho de objcioy |
sin destinatario especifico,
(vii) Intercambio de
| documentos’

t Sc entendera que cf 1€érmino «despacho» comprende la admision, a clasificacion, el transporte y la
entrega.

! Lo expresion «objetos de correspondencian hace referencia a objetos despachados por cualquicr clase

de operador comercial, sea piblico o privado.

Por ejemplo, tartas y pusisles.

Entre otros, libros, catdlogos, etc.

Revistas, diarios y publicaciones periodicas.

" l.os servicios de envio urgente pueden incluir, ademas de mayor celeridad y Nabilidad, elementos de
valor aiadido como la recogida desde ¢l punto de envio, la entrega en persona al destinatario, la
localizacion y el seguimiento del envio, 1a posibilidad de modificar el destino y ef destinatario de este
una vez enviado o ¢l acuse de recibo.

! Suministro de medios, incluido el suministro de locales ad hoc y transporte realizado por un tercero,
que permitan |3 autoentrega mediante intercambio mutuo de ebjetos de correspondencia entre usuartos
que sc hayan suscrito al servicio. La expresion «objetos de correspondencian hace referencia a objetos
despachados por cualquier clase de operador comercial, sea pablico o privado.

" Para los subsectores (i) 8 (iv), podran exigirse licencias individuales que impongan obligaciones de
scrvicio universal especificas y/o una contribucion linanciera a un fondo de compensacion.

23
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l Sector o subsector __Descripcion de las reservas

Los subsectores (i), (iv) y (v)

{ pueden ser excluidos cuando no
| entran dentro del dmbito de los
servicios yue pueden ser
reservados, que son: los objetos
| de correspundencis cuyu precio
| es inferior a dos veces y media

| la tarifa publica basica, siempre
" que lengan un peso inferior

a SO gramos', mas el servicio de
correo certificado utilizado en
los procedimientos judiciales o
administrativos.)

| (parte de CCP 731, parte de

[ CCP 71235 y parte de

| ccp 73210)°

|

«Objetos de correspondencian; comunicacion en forma escrita en cualquier medio fisico enviada y
entregada en la direccion indicada por el remilente en el prop.o objeto o en su embalaje. No se
consideran objetos de correspondencia los libros, los catalogas, los diarios ni las publicacjones
periadicas.

Transporte de correspondencia por cuenta propia mediante cualquier tipo de transporte terrestre.
Transporte de correspondencia por cuenta propia mediante transporte aéreo.
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Sector o subscctor

B, Servicios de

relecomunicaciones |

Estos servicios no engloban la
| actividad economica consistente |
en el suministro del contenido
Jue necesitan los servicios de
tetecomunicaciones para su ‘
'rHHSI!!ﬂt‘_ = - e e . - - i Ee mn 1
a) Todos los servicios que | N'mguF
consisten en la transmision y

recepeion de schiales a través de
cualquier medio
electromagnético’, con
| exclusion de lu difusion’ 1

b) Servicios de difusion de " UE: Los proveedores de servicios de este seclor pueden estar sujelos a
| emisiones por satélite* obligaciones para proleger objetives de interes general relativos al transporie

| de contenidos a través de su red en finea de conformidad con el marce |
Lregulador de Ty Union Euoped en nrateria de comunicaciones electronicas. 1
_ BE: Sin consolidar

~ Descripeidn de las reservas ) ] ‘[

f2stos servicios no incluyen la informacion en linea y/o el tratamiento de (a informacion (con inclusion

del procesamiento de transaccion) (parte de CCP 8413) que se encuentran en el punto 1.8 (Servicios de

informatica).

! Se entiende por radioditusion 1a cadena ininterrumpida de transmision necesaria para la distribucion de

\ senales de programas de televisidn y de 1adio al pablico en geneal, quedando excluidos los entaces dv
contribucion entre operadores.

5 Nota aclaratoria: Algunos Estados Micmbros de fa Unidn Europea mantienen la participacion piblica
en determinadas empresas de telecomunicaciones. Los Estados Miembros de la Unidn Europea
reservan su derecho a mantenerla en el futuro. Esto no constituye una limitacion al acceso a los
mercados. En Bélgica, la participacion del gobierna y derechos de volo ¢n Belgacom se determinan ‘
libremente en el marco de los poderes legislativos como ocur-e actualmente en virtud de la Ley
de 21 de marzo de 1991 sobre la reforma de las empresas economicas propiedad del Estado.

! Estos servicios incluyen el servicio de lelecomunicaciones que cansisten en la transmision y recepcion

de emisiones de radio y television difundidas por satélite (la eadzna ininlerrumpida de transniision via

satelite necesaria para la distribucion de senales de programas de television y de radio al publico en
general), Se incluye la venta de servicios via satelile, pero no la venla de paqueles de programas de
1elevision o usuarios particulares.
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8. SERVICIOS DE
CONSTRUCCION Y

St Descripeion de las reservas ,
| BG: Para proyectos de importancis nacional o regional, los inversionistas
extranjeros deberan actuar en asociacion con, o como subcontratistas de, los

SERVICIOS DE INGENLERIA | inversores locales.

CONIEEXOS
HCCPSIE CCP SI2, CCP 313,

CY, CZ, Ht), MT. SK: Sin consolidar.
|

CCPSI4,CCP sIS, CCP slG, |

CCPS17y CCP518)

4

9. SERVICIOS DE
DISTRIBUCION
| {excluida la distribucion de
armas, municiones, explosivos y
- demas material de guerra)
Todos los subscclores gue
figuran a continuacion'

AT: Sin consolidar para la distribucion de articulos pirotécnicos, articulos

| inflamables, dispositivos de explosion y sustancias toxicas. Para la

| distribucion de productos farmacéuticos y del tabaco, so6fo pueden concederse
derechos exclusivos y/o aulorizaciones a nacionales de la Union Europea y a
personas juridicas de la Union Europea que tengan su sede principal en la
Union Furopea.
FL: Sin consolidar en lo que se retiere a 1a distribucton de behidas alcoholicas
y productos larmacéuticos.

| HIR: Sin consolidar para la distribucion de produclos denvados del tabaco.

; A, Servicios de intermediarios
| @) Servicios de intermediarios de
| vehiculos de motor,
motociclctas y vehiculos para la
nieve y sus parles y acccsorios |
iparte de CCP 61111, parie de
6113y parle de CCP 6121) w
1‘ 5) Otros servicios de
| ntermediarios
(CCP621)

‘Ninguna

Ninguna

productos farmacéulicos,

Se aplica la limitacién horizontal sobre servicios publicos a la distribucion de productos quimicos,

productos de uso médico como aparatos médicos y quirurgicos, sustancias

médicas y objelos para uso médico, cquipo militar y metales {y piedras) preciosos y en determinados
Estados Miembros de la Union Europea asimismo a la distribucidn del tabaco y de los productos del

tabaco y u las bebidas ale

ohadlicas.
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[ Sector o subsector

Descripcion de las reservas |

[ B. Servicios comerciales al por
| mayor

[ 3) Servicios comerciales al por
i mayor de vehiculos de motor,

! motocicletas y vehiculos para la
| nieve y sus partes y accesorios

i iparte de CCP 61111, parte de
{6113y parte de CCP 6121)

Ninguna

| b) Servicios comerciales al por
| mayor de equipos lerminales de
relecomunicacion

Ninguna

{CCP 622 excluidos los
servicios comerciales al por
mayor de productos

encrgélicos’)

tparte de CCP 7542)
c) Otros servicios comercinles al | ER, IT: Monopolio estatal def tabaco.
por mayor FR: La aulorizacion de nuevas farmacias al por mayor esta sujeta a una prueba

de necesidades econémicas. Criterio principal: poblacién y densidad
geogralica de las farmacias exislentes.

|

! Estos servicios, que incluyen CCP 62271, se encuentran en SERVICIOS DE ENERGIA, en el

punto 18.D.
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Sector 0 subsector

. Servicios comerciales al por

menor'
Servicios comerciales al por

| menor de vehiculos de motor,

moltocicletas y vehiculos para la
NIEVe y sus partes y accesorios
{CCP 61112, parte de CCP 6113
y parte de CCP 6121)

Servicios comerciales al por
menor de equipos lerminales de
lelecomunicacion

| parte de CCP 7542)

Servicios de venta al por menor
de alimentos

(CCP 631)

Servicios comerciales al por

| menor de otros productos (no

energélicos), exceplo de
productos farmaceulicos,

| medicinales y ortopédicos®

{CCP 632, excluidos 63211
v6320y
D, Servicios de franquicia
(CCP8929)

4 - Descripcion de las resgﬁgs ]

IS, FR, IT: Monopolio estatal del tabaco.

' BE. BG, DK, FR, IT, MT, PT: La autorizacion para grandes almacenes (en el
caso de FR, solo para grandes almacencs de especial volumen) ¢s1a sujeta a

| una prueba de necesidades economicas. Criterio principal: la cantidad de los

| grandes almacenes ya existentes y el efecto sobre ellos, la densidad de

poblacion, la distribucion geografica, los electos sobre las condiciones del

trafico y la creacion de nuevos pucestos de rabujo.

112, SE: Sin consolidar en lo que se refierc a la venta de bebidas alcohdlicas al

por menor.

SE: L.a autorizacion respecto del comercio temporal de prendas de vestir,

calzado y productos alimenticios que na se consumen en el lugar de su venla

puede estar sujeta a una prueba de necesidades econdmicas. Criterio principal:

efectos sobre los grandes almacenes ya existentes en la zona geografica en

cuestion.

" Ninguna
|

! No incluye servicios de mantenimiento y reparacion, que se encuentran en SERVICIOS PRESTADOS
" A LAS EMPRESAS, puntos 6.B y 6.F.1).
No incluye servicjos de comerciales al por menor de productos energélicos que se encuentran en
SERVICIOS DE ENERGIA. puntos I8.Ey 18.F.
! l.as ventas al por menor de praductos farmacéuticos, medicinales y ortopédicos se encuentran en
Servicios profesionales, en el punto | A, k).
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| Sector o subsector

|10, SERVICIOS DE

| ENSENANZA
{servicios de financiacion
privada Gnicamente)
A. Servicios de ensenanza
primaria
(CCP Y2
B. Servicios de ensefanza
sccundarig

[ iCCP922)
L. Servicios de ensefianza

I superior

L (CCP923)

| D Servicios de enselanza para

adultos
| (CCP924)

Descripcion de las reservas

1/E: La participacion de agentes privados en la red cducaliva esta sujela a

concesion.
| AT: Sin consolidar para los servicios de ensenanza superior. Sin consotidar
| para los secvicios de ensefianza de adultos mediante emisiones radiofGnicas o
televisivas.
BG: Sin consolidar para los servicios de ensefianza primania y/o secundaria
por personas fisicas y asociaciones y para fos servicios de ensenanza superior.
CZ, SK: Requisito de nacionalidad para la mayvria de los miembros de la
sunta directiva. Sin consolidar para los servicios de ensefanza superior excepto
en el caso de los servicios de enseianza téenica y profesional postsecundaria
1L CCP 92310).
CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar.
EL.: Requisito de nacionalidad para ta mayoria de los miembros de la junta
directiva de las escuelas primatias y secundarias. St consolidar en lo gue se
| reliere a los establecimicntos de ensenianza superior que otorgan litulas
oficiales reconocidos.
=S, I'l": Prueba de necesidad para la apertura de universidades privadas
autorizadas a expedir titulos o grados reconocidos; el tramite incluye uni
consulta del Parlamento, Criterio principal: poblacion y densidad de los
establecimientos existentes.
HR: Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de ensefianza primaria
[CCP 921). Para los servicios de ensenanza secundaria: Ninguna para las
personas jurfdicas.
HU, SK: Las autoridades locales encargadas de conceder licencias pueden
limitar la cantidad de escuelas establecidas (o las auloridades centrales en el
caso de las vscuelas secundarias y de otros establecimientos de ensenanza
superior).
| L.V: Sin consolidar para los servicius de enseiianza relativos a los servicios de
ensefianza técnica y prolesional de tipo escolar para estudiantes minusvalidos
1CCP9224).
| St Sin consolidar para las escuelas primarias. Requisito de nacionalidad para
_la mayoria de los miembros de la junta directiva de las escuelas sccundarias.
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Sector o subsector

; 75é§cri-p;;mbn de las reservas

E. Otros servicios de ensedanza
L {CCP 929)

l
\

[T SERVICIOS 1
| RELACIONADOS CON t:L
MEDIO AMBIENTL'
A. Servicios de alcantarillado
{(CCr 9401y’ .
B. Gestion de residuos solidos )
peligrosos, excluido ¢! ‘
transporte transfronterizo de
residuos peligrosos
a) Servicios de eliminacion de
' residuos \
[ {CCP 9402) ‘
| b) Servicius de saneaniento
% similares
| (CCP 9403)
C. Proteccion del aire ambiental
y del clima
| (cCP 9404y
D. Recuperacion y limpieza de
suelos y aguas
a) T'ratamiento, recuperacion de |
suelos y aguas contaminadas :
{parte de CCP 9406)* '
. Amortiguamiento del ruido y
de la vibracion
{CCP 9405)
F. Proteccion de 1a biodiversidad
v del paisaje
| a) Servicios de proteccion de la |
| naturaleza y el paisaje '
(parte de CCP 9406)
' (3. Otros servicios de proteccion
| del medio ambiente y accesorios "

L(CCP 9409)

|
+

AT, BE, BG. CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU., IE, IT, LV, LT, LU, M1, |
NL, PL, PT, RO, S|, SE, UK: Sin consolidar.

CZ, SK: La participacion de agentes privados en la red educativa estd sujeta a
concesion. Requisilo de nacionalhidad para la mayoria de los miembros de la
unta directiva.
Ninguna

e o -

Se aplica la limitacidn horizomal sobre servicios publicos.

Corresponde a servicios de alcantarillado.

Corresponde a servicios de depuracion de gases de escape.

Corresponde a parics de Scrvicios de proteccion de la naturaleza y el paisaje.
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___Sector o subseclor

|12, SERVICIOS
| FINANCIEROS

| A. Seguros y servicios
relacionados con los seguros

Descripeion de las reservas

—= -

TATSe denegara la licencia para el establecimiento de sucursales de

I aseguradores extranjeros, si el asegurador no tiene, en el pais de origen, una

| forma juridica que corresponda o sea comparable a una sociedad andnima o a

| una mutua de seguros.
3G, ES: Antes de eslablecer una sueursal o agencia en Bulgaria o Espaia para
suminisirar ciertas clases de seguros, el asegurador exiranjero debe haber
recibido atwlorizacidn para actuar en las mismas clases de seguros ¢n su pais de
origen por un minimo de cinco anos.
El.: B} derecho de establecimiento no comprende la creacion de oficinas de

representacion ni otra presencia permanente de las compaiias de seguros,
salvo cuando esas oficinas se estabiezcan como agencias, sucursales o casas
centralcs.
=1: Al menos [a mitad de los promaotores v los iniembros de ta junta directiva y
de la junta de supervision de fa compaiiia de scguros deben tener su lugar de
residencia en la Unidon Europea, salvo si las autoridades competentes han

| concedido ura exencion. Los aseguraduores extranjcros no pueden obiterner una

| licencia como sucursal en Finlandia para proporcionar fondos de pensiones de
afiliacion obligatoria.
[T: La nutorizacion para el establecimiento de sucursales esla sujeta en ultima
instancia a la evaluacion de las autoridades de supervision
BG. PL: Para la intermediacion de seguros se exige que la sociedad esté

| constituida en el pais (no sucursales).

| 2T: Para establecer una sucursal en Partugal. las companlas de seguros
extranjeras deben acreditar una experiencia previa de actividad de cinco afos
como minimo. No se permite el establecimiento directo de sucursales para
actividades de intermediacion de seguros, que estan reservadas a socicdades
constituidas de conformidad con ta tegislacion de un Estado Miembro de fa

| Union Europea.

| SK: Los nacionales extranjeras pueden cstablecer compafias de seguros con

| sede en la Repiblica Eslovaca en forma de sociedades anonimas o levar a

| cabo actividades de seguros por intzrmedio de sus filiales con sede registrada

jen la Republica Eslovaca (no sucursales).

| SE: Las empresas de intermediacion en matena de segurvs no constituidas en

| Suecia s0lo pueden establecer una presencia comercial a traves de una
sucursal.
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| Sectorosubsector __ Descripedndelasreservas |
8. Servicios bancarios y demas | 1 'E: Solo las empresas con sede estatutaria cn la Linion Europea pueden actuar
servicios Nnancieros (excluidos | coma deposilarias de los activos de los tondos de inversion. Sc requiere ¢l
los seguros) establecimiento de una empresa de gestion especializada que tenga su sede
central y su domicilio social en e} mismo Estado Miembro de la Unién
Europea para desempefar las actividades de gestion de fondos comunes, de
nversion o sociedades de inversion,
BG: L.os fandos de pensiones se aplicaran mediante la parucipacién en
companias de seguros de fondos de pensiones constituidas (no sucursales). bl
presidente de la junta directiva y el presidente del conseja de administracion
deberan residir de forma permancnle en Bulgaria.
TY: Unicamente los miembros (corredores) de la Bolsa de Valores de Chipre
pucden emprender operaciones relacionadas con el corretaje de valares en
Chipre. Una sociedad de correlaje sola puede registrarse cama miembro de la
Bolsa de Chipre si ha sido constituida y registrada de conformidad con la Ley
de Sociedades de Chipre (no sucursales),
FI: Al menos la mitad de los fundadores, los miembros de la junta directiva,
un micmbro ardinario y un suplente como minima de la junta de supervision y
una persona habilitada para fiemar on nombre de la entidad crediticia, deberin
lener su Jugar de residencia permanente en la Unidn Europea. Las autoridades
competentes pueden establecer excepeiones a estos requisitos.
-R: Ninguna, excepto para los servicios de pago y compensacion, para los ue
la Agencia Depositaria Central es ef unico proveedor en Croacia. Se concedera
acceso a los servicias de fa Agencia Depuositaria Central a los no residzntes
sobre una base no discriminatoria.
~1U: No se permite que las sucursales de entidades financicras extranjeras
‘ presten servicios de administracion de activos para tondos de pensiones
| privados o de gestion del capital riesgo. Las junlas directivas de las
| insliluciones financieras estaran constituidas al menos por dos miembros con
i ciudadania hunpara y residentes en Hungria, con arreglo a la reglamentacion
pertinente en maleria cambiaria, que lengan residencia permanenie en Hungria
! durante al menos un ado.
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Sectar o subsector

|- _ Descripcion de las reservas i B
| IE: En el caso de los programas de inversion colectiva que adopten la forma de
| sociedades inversionistas por oblipaciones o de sociedades de capital variable
fdistintas de los organismos de inversion colectiva en valores mobiliarios,
DICVM), el fideicomisario/depositario y la sociedad de gestion deben estar
constituidos en Irlanda o en otro Estado Miembro de 1a Union Luropea (no
sucursales). En el caso de las sociedades de inversidn en comandita simple,
por o menos un socio colectivo debe estar registrado en Irlanda. Para ser
miembro de una bolsa de valores en Irlanda. una entidad debe |) estar
| autorizada en Irlanda, para 10 que 2 requiere que es1é constituida como
| sociedad andonima o que sea una socicdad colecliva, en todos los ¢asos ¢on
oficina principal/regisirada en Irlanda, o 1) estar autorizada en otro kstado
Miembro de conformidad con 1a Directiva de 1a Union Europea relativa a los
servicios de inversion.,
I'T: Con objeto de recibir autorizacion para adminisirar el sisterna de
liquidacion de valores con un establecimiento en lalia, se requiere la
conslituctdn de una empresa en Halia {no sucursales). Con objeto de recibir
autorizacion para administrar los servicios de depositario central de valores
con un establecimicnto en talia, las empresas deben estar constituidas en talia
| 1no sucursales). En el caso de los programas de inversion colectiva distintos de
| los OICVM armonizados en virtud de ta legislacion de la Union Europea, la
' socicdad Ndeicomisaria/depositaria debe eslar constituida en ltalia o en otro
Estado Miembro de la Linion Europea y establecerse a través de una sucursal
en ltalia. Tambicn se exige que las sociedades de gestion de OICVM no
armonizadas con arreglo a la legistacion de la Uinidn Furoped esten
constitaidas en llalia (no sucursales). Solo pueden llevar a cabo actividades de
gestion de recursos de tondos de pensiones 1os bancos, compaiias de seguros,
sociedades de inversion y empresas que gestionen OICVM armonizadas con
arreplo a la legistacion de ta Union Europea y que lengan su sede social alicial
en la Lnién Europea, asi como los DICV M consltituidos en Italia, Parz las
aclividades de venta puerta a puerta, los intermediarios deben recurrir a
| promotores autorizados de servicios financieros que sean residentes en el
territorro de un Estado Miembro de la Union Furopea. |.as oficinas de
representacion de intermediarios extranjeros no pueden |levar a cabo
| actividades destinadas a preslar servicios de inversiones.
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S Descripcion de las reservas e

LT: A efectos de administracion de activos, se requiere la constitucion de una

compaiifa de gestion especializada (no sucursales). Solo empresas con sede

estatutaria en Lituania pueden actuar como deposnarias de los activos

PT: Solo pueden administrar fondos de pensiones las sociedades

especializadas constituidas en Portugal a lal efeclo y las compaiias de seguros

establecidas en Portugal v autorizadas para suscribir sepuros de vida o las

entidades autorizadas para fa administracion de fondos de pensiones en otros

| Estados Miembros de la Union Europea (sin consolidar para el establecimiento

| directo desde paises no pertenecientes a la Union Europea).

RO: No sc permite que las sucursales de entidades financieras extranjeras

presten servicios de administracion de activos.

SK: Pueden proporcionar servicios de inversion en la Repablica Eslovaca los '
i
J

Sector o subsector

= =

bancos, compaitias de inversion, fondos de inversion y agentes de valores que
esten constituidos juridicamente como sociedad anénima con un capital social
conforme a lo dispuesto en la fegislacion (na sucursales).

SI: Sin consolidar para tos fondos de pensiones privados (fondos de pensiones
| no obligatorios).

| SE: Los fundadores de cajas de ahorros deben ser personas fisicas residentes
_|enlaUnién Curopea.
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| Sector 0 subsector

B Descripeion de las reservas

| 13, SERVICIOS SOCIALES Y
DE SALUD'

' ({servicios de financiacion

 privada inicamente)

| A. Servicios hospitalanos
(CCP93I1Y

| B. Servicios de ambulancia

l‘ (CCP 93192y
C. Servicios de instituciones

residenciales de salud distintos

de los servicios hospitalarios

(CCP93193)

' D. Servicios sociales
(CCP933)

- —— —d

|

LE: L.a participacion de agentes privados en la red sociosamtaria esta sujeta a
| concesion. Podran aplicarse pruebas de las necesidades econdmicas. Critero
| principal: la cantidad de los establecimientos ya existentes y ¢l efecto sobre
| ellos, las infracstructuras de transporte, 1a densidad de poblacion, Ja
distribucion geogratica y la creacion de nuevos puestos de trabajo.
AT, SI: Sin consolidar por lo que sc refiere a los servicios de ambulancias,
BG: Sin consolidar por to que se refiere a los servicios hospitalarios, servicios
de ambulancia y a los servicios de instituctones residenciales de salud distintoy
de los servicios hospitalarios.
C7, Fl, MT, SE, SK: Sin consolidar.
HU, SI: Sin consolidar para servicios sociales.
PL: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de ambulancias y a los
servicios de instituciones residenciales de salud distimos de 1os servicios
| hospitalarios y para los servicios sociales.
BE, UK: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de ambulancias y a
los servicios de inslituciones residenciales de salud distintos de los servicios
| hospilalarios y para los servicios sociales y de los establecimientos de
descanso y para convalecicntes y hogares para ancianos.
CY: Sin consolidar por lo que se refiere a |os servicios hospitalarios, a los
servicios dec ambulancias y a los servicios de instituciones residenciales de
‘I salud distinlos de los servicios hospitalarios y para los servicios sociales
distintos de Jos establecimientos de descanso y para convalecientes y hogares
para ancianos.

Se aplica la limitacion horizontal sobre servicios piblicos
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__Sector o subsector Descripeion de las reservas
~ 14. SERVICIOS DE TURISMO
I
\

Y SERVICIOS
| RELACIONADOS CON LOS

VIAJES o - e I
A. Hoteles, restaurantes y BG. Se exige la constitucion (no sucursales).
| servicios de suministro de IT: Se aplican pruebas de necesidades economicas en barcs, calés y
| comidas desde ¢l exterior por restaurantes. Criterio principal: poblacion y densidad de los establecimientos |

contrato existentes. ‘
|(CCP 641, CCP 642 y CCP 643)
| excluido el suministro de
| comidas desde el exterior por
| contrato en el sector de los
! servicios de transporte aéreo’

-

| B. Servicios de agencias de BG: Sin consolidar para el establecimiento directo de sucursales (se requiere la
! | viajes y organizacion de viajes | constitucion),

| en grupo (incluidos los PT: Requisito de constitucidn de una sociedad comercial con sede social en

| organizadores de viajes en Portugal (sin consolidar por lo que se refiere a las sucursales).

| grupo) CZ: Prueba de necesidades econémicas basada en ef criterio de poblacion.

(€er7471y B o TP

: C. Servicios de guias de turismo :TSU, CY, HU, LT, MT, PL: Sin consolidar.

(CCP 7472) p——— | -

El suministro de comidas desde el exterior por contrato en Jos servicios de transporte adreo se
encuentra en SERVICIOS AUXILIARES DEL TRANSPORTE, en el punto 17.D, letra a), Servicios
de asislcneia en ticrra.
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[ 15. SERVICIOS DE
ESPARCIMIENTO,

| CULTURALES Y
DEPORTIVOS
{excepto los servicios

_Descripeion de las reservas

| udiovisuales)
A. Servicios de espectaculos
(incluidos los de teatro, bandas y
| orquestas, circos y discolecas)
H{CCP Y619)

l

| B. Servicios de age?c;a;kr
| noticias y de prensa
(CCP962)

MRS Db AP Sl ool | el e

CY.CZ, FI, MT, PL., RO, SI, SK: Sin consolidar.

BG: Sin consolidar exceplo en el caso de productores leatrales, grupos de
cantantes, servicios de espectaculos de bandas y orquestas (CCP 96191),
servicios proporcionados por autores, composilores, escultores, artistas del
especlaculo y otros artistas que trabajan individualmente (CCP 96192) y
servicios auxiliares de teatro (CCP 96193).

EE: Sin consolidar para otros servicios de espectaculos (CCP 96199) exceplo
para los servicios relativos al cine y el teatro.

L. V: Sin consolidar, exceplo para les servicios relativos al funcionamiento del
_cine y el teatro (parie de CCP 9619Y). = e s
FR: La paruicipacion extranjera en empresas que editen publicaciones en ]
| idioma francés no puede exceder det 20 por ciemo del capital o de derechos de
| volo de la sociedad. La creacion de agencias de prensa por parle de
inversionistas cxtranjeros esla supeditada a la reciprocidad.

I, Bibliotecas, archivos, museos
|y otros servicios cullurales’
| (CCP 963)

BE. BG, CY, CZ, DE, DK, ES. EE FI, FR, EL, HR, HU, 1E, IT. L.V, LU, MT.
NL, PL, PT, RO, 8K, S$i, SE, UK: Sin consolidar.

I AT, LT: La participacion de agentes privados en la red de bibliolecas,

L archivos, museos y olros servicios cullurales esla sujeta a concesion o permiso.

'D. Servicios deportivos
(CCP 9641)

L AT, SI: Sin consolidar para servicios de escuelas de esqui y de guias de

| montaita.
BG, CY.CZ, EI%, LV, MT, PL, RQ, SK: Sin consolidar.

; E. Servicios de parques de
recreo y playas
| (CCP 96491)

\ Ninguna

Se aplica la limitacion horizontal sybre servicios publicos.
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~Sector 0 subsector
6. SERVICIOS DE l
| TRANSPORTIF
A lransporte marilil—r_l?—
i) Transporte internacionil de
pasajeros
(CCP 7211 menos ¢l transporte
de cabotaje nacional)
b) Transporte internacional de
carga
(CCP 7212 menos el transporte
de cabotaje nactonal)? i

Descripcion de las reservas - :\

- de establecimiento.

UE: Sin consolidar por lo que se refiere al establectnuento de una empresa

registrada con el Iin de explotar una flota bajo la bandera nacional del Estado
BG: Sin consolidar para el establecimiento dirceto de sucursales (se requiere la !
constitucion),

BG. CY, DF, EE, ES, FR, I, )L 1T, LF, LV, MT, P, PT, RO, SI, SE: Se
requiere autorizacion para los servicios de lraoshordo. {

B. Transporte por vias
R
navepables interiores”

a) Transporte de pasajeros
(CcpP221)

b} Vransporte de carpa

(CCP 7222)

- UE: Las medidas basadas en acuerdos existentes o futuros sobre el acceso a las |

vias navegables interiores (incluidos los acuerdos a raiz de la conexion Rin-
Meno-Danubio), que reservan algunos derechos de trafico para operadores
radicados en los paises correspondizntes y que cumplan los criterios de
nacionalidad respecto a la propiedad. Reglamentos de aplicacion del Convenio l

| de Mannhetm para la Navegacion del Rin.

UE; Sin consolidar por 1o que sc rellere al establecimiento de una emgresa \
registrada con el fin de explotar una Nota bajo la bandera nacional del Estado |
de establecimiento,

A'T: Requisito de nacionalidad para constituiv una compania naviera por
personas fisicas. En caso de constitucion por personas juridicas, requisito de
nacionalidad para los miembros de la juata directiva y de la junta de
supervision, Se requiere domicilio social o eslablecimiento permanente en
Austria. Ademas, la mayoria de las acciones de la compaiiia debe estar en

| pusesidn de nacionales de un pais de 1a Unidn Europea. |
B(: Sin coonsolidar para el establec:miento directo de sucursales (se requiere la

constitucion).
Fi: 1.0s servicios solo Jos pueden prestar bugues que operen con bandera
fintandesa.

HR: Sin consolidar.

Se aplica la limitacion harizontal sobre servicios pliblicos a Jos servicios ponuarios y oiros servicios
de transporte maritimo que requieran ¢l uso de bienes de dominio piblico.

Incluye servicios de transbordo y traslado de equipos por proveedores de transporte maritimo
internacional entre puertos situados en un mismo Estado cuando no implican ingresos.

Se aplica la limitacion horizonial sobre servicios publicas a los servicios portuarios y otros servicios
de transporte por vias navegables interiores que requieran el uso de bienes de dominio pablico
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Sector o subsector J . _ Descripcion de las reservas s - “
| C. Transporte por fercacarril’ : BG: Sin consolidar para ¢l establecimiento directo de sucursales (se requiere ja
a) I'ransporte de pasajeros | constitucion).
[(CCPTI11) HR: Sin consolidar
b) Transporte de carga
(CCP7112) | S o R |
| D. Transporte por carretera” | - - - ]
a) Transporie de pasajeros ! UF: Los inversionistas extranjeros 1o pueden prestar servictos de transponte
(CCP 7121 yCCPT7122) | dentro de un Estado Miembro de la Union Europea (cabotage), con excepeion

- del arrendamiento de servicios no regulares de autobuses con conductor.

| UE: Prugba de necesidades economicas para servicios de taxi. Criterio

| principal: la cantidad de los establecimientos ya existentes y el efecto sobre

| ellos, la densidad de poblacion, la disiribucion geogratica, los efectos sobre las
condiciones del rafico y la creacion de nuevos puestos de trabajo.

| AT, BG: Solo pueden congederse derechos exclusivos y/o autorizaciones a

nacionales de Ja Union liuropea y a personas juridicas de la Union Luropea

que tengan su sede principal en Ja Union Europea.

BG: Sin consolidar para el establecimiento directo de sucursales (se roquiere la

constitucion),

FI, LV: Se necesita autorizacion, que no se concede a vehiculos de matricula

extranjera.

1.V, SL: Las entidades establecidas deben utilizar vehiculos con matricula

nacional.

ES: Se requiere una prueba de necesidades econdmicas para CCP 7122,

Criterio principal: demanda local.

I'f. PT: Prueba de necesidades econdmicas para servicios de grandes

automaviles de lujo. Criterio principal: la cantidad de los estabiecimientos ya

’ | existentes y el efecto sobre ellos, la densidad de poblacian, la distribucion

‘ | geografica, los efectos sobre las condiciones del trafico y la creacion de
nuevos puestos de trabajo.

[ | ES, L2, I'T: Prueba de necesidades economicas para servicios de autobuses
interurbanos. Criterio principal: 1a cantidad de los establecimientos ya

‘ existentes y ¢l efecto sobre ellos, la densidad de la poblacién, la distribucion

| geogralica, los cfectos sobre las condiciones del trafico y la creacion de
| J nuevos puestos de trabajo.
FR: Sin consolidar para los servicios de sutobuses interurbanos.

' Se aplica la limitacién horizontal sobre servicios publicos a Jos servicios del transporte por ferrocarril
que requieran el uso de bienes de dominio publico.
Se aplica la hmitoeion horizontal sobre servicios publicos.
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| _ Sector o subsector Descripcidn de las reservas

b) Transporte de carga’ AT, BG: Selo pueden concederse derechos exclusivos y/o autorizaciones o
(CCP 7123, excluido ¢l nacionales de ta Union Europea y a personas juridicas de la Union Europea
transporte de correspondencia que tengan su sede principal en la L'inion Luropea.

por cuenta pmpia') BG: Sin consolidar para el establecimiento directo de sucursales (se requiere la

constitucién).
| F1, LV: Se necesita autarizacion, que no se concede a vehiculos de matricula
| extranjera.
| LV, SE: Las entidades establecidas deben utilizar vehiculos con matricula
nacional.
o _I'T, SK: Prueba de necesidades economicas. Criterio principal: demanda local.
k. Transporte de clementos que | AT: Sélo pucden concederse derechos exclusivos a nacionales de la Union

no sean combustible por Europea y a personas juridicas de la Unidn Europea que tengan su sede
luberias® * principal en la Union Europea.
[{CCP 71319 =

Se aplica la limitacion horizontal sobre scrvicios pablicos a determinados Estados Miembros de la
Union Europea.

z Parte de CCP 71235, que se encuentra en SERVICIOS DE COMUNICACIONES, en el punto 7.A,
Servicios postales y de correos. )

El ransporte de combustible por tuberias se encuentra en SERVICIOS DE ENERGIA en el

punto 18.8.

Se aplica la limitacion horizontal sobre servicios pabhicos.
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__Sector o subsector

Descripcion de las reservas

1 7. SERVICIOS AUXILIARES
DEL TRANSPORTE'

A. Servicios auxiliares del
transporte maritimo’

a) Servicios de carga y descarga
del transporte maritimo

b) Servicios de almacenamiento
(parte de CCP 742)

¢) Servicios de¢ despacho de
aduanas

d) Servicios de contenedores y
de depaésito

¢) Servicios de agencia marittma
| 0 Servicios de expedicion de
| cargamentos maritimos

LIE: Sin consolidar para el arrendamiento de embarcaciones con tripulacian,
servicios de traccion o remolque, y servicios de apoyo relacionados cen el
transporte maritimo,

IT: Se requiere una prueba de necesidades ccondmicas para los servicios de

| carga y descarga del transporte maritimo. Criterio principal: la cantidad de los
establecimicntos ya existentes y el efecto sobre cllos, la densidad de

} poblacion, la distribucion geografica y by creacion de nuevos puestos de

| trabajo.

BG: Sin consolidar para el establecimiento directo de sucursales (se requiere la

constitucion) La participacion en empresas bulgaras esta hmilada al 49 por
| ciento.

S1: Salo las personas juridicas cstablecidas en fa Republica de Eslovenia (no

sucursales) pueden realizar despachos de aduana.

HR: Sin consolidar para ¢) Servicios de despacho de aduanas, d) Servicios de
| contenedores y de depasito, €) Servicios de agencia maritima v ) Servicios de
’i expedicion de cargamentos maritimos. Para a) Servicios de carga y descarga

del transporte maritimo, b) Servicios de almacenamiento, j) Otros servicios de

apoyo y auxiliares (incluidos los servicios de suministro de comidas desde el
exterior por confrato), h) Servicios de remolque y Iraccion e 1) Servicios de
apoyo relacionados con ¢l transporte maritimo: Ninguna, exceplo que las
personas juridicas extranjeras estan obligadas a crear una empresa en Croacia,

Jue debe obtener una concesion de la Autoridad Portuaria, tras un

prucedimiento de licitacton publica. El namero de proveedores de servicios
| podra Jimitarse en funcion de las limitaciones de las cupacidades portuarias.

! No incluye servicios de mantenimiento y reparacion de los equipos de lransporte, que se encuentran ¢n
SERVICIOS PRESTADOS A LAS EMPRESAS, puntos 6.F.1) 1 a6.F.1N 4.
! Se aplica la limilacion horizontal sobre servicivs pablicos a fos servicios portuarios. 1os servicips

auxiliares del transporte maritimo que requicran el uso de bienes de dominio poblico y a los servicios

de traccion o remolque.
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" Seclor o subsector
| g) Arrendamiento de

embarcaciones con tripulacion
(CCP7213)

h) Servicios de remolque y
Lrgccion

(CCP 7214)

i) Servicios de apoyo
relacionados con el transporte
mariimo

(parte dec CCP 745)

1) Otros servicios de apoyo y
auxiliares (ineluidos los
servicios de suministro de
comidas desde el exterior por
contralo)

| {pante de CCP 749)

‘B. Servicios auxiliares del
transporie por vias navegables
interiores’

a) Servicios de cargd y descarga
(parte de CCP 741)

b) Servicios de almacenamientd
(parte de CCP 742)

| ©) Servicios de agencias de

Iransporte de mercancias
(parie de CCP 748)
d) Arrendamicnto de

| embarcaciones con tripulacion

(CCP 7223)

e) Serviciay de remolque y
lraceion

(CCP 7224)

f) Servicios de apoyo
relacionados con el transporte
por vias navegables interiores
{parte de CCP 745)

) Olros servicios de apoyo y
auxiliares

{parte de CCP 74%9)

vias navegables interiores (incluidos los acuerdos a raiz de la conexién Rin-
Meno-Danubio), que rescrvan algunos derechos de tratico para operadores
radicados en los paises correspondizntes y que cumplan los eriterios de
nacionalidad respecto a la propiedad. Replamentos de aplicacion del Convenio
Jde Mannheim para la Navegacion del Rin.
UEC: Sin consolidar para ¢l arrendarmiento de embarcaciones con tripulacion,
servicios de lraccion o remolque, y servicios de apoyo relacionados con ¢l
transporte por vias navegables interiores.
AT: Requisilo de nacionalidad para constiluir una compadia naviera por
| personas fisicas. En caso de conslitucion por personas juridicas, requisito de
| nacionalidad para los miembros de la junta directiva y de Ja junta de
| supervision. Se requiere domicilio social 0 establecimiento permanente en
| Austria. Ademas, la mayoria de las acciones de la compania debe estar un
posesion de nacionales de un pais de la Union Europea.
| BG: Sin consolidar para el establecsmiento directo de sucursales (se requiere fa |
| constitucion). La participacion ¢n empresas bulgaras esta limitada al 49 por \
ciento.
| HLU: PPodra exigirse la participacion det Estado en un establecimicnlo
St: Solo las personas juridicas eslablecidas en la Republica de Esloveria (no
| sucursales) pueden realizar despachos de aduana.
HR: Sin consolidar.

Se aplica la hmitacidn horizontal sobre servicios pablicos a lcs servicios portuarios, 10s servicios

auxiliares del lransporte maritimo que requieran el uso de bicnes de dominio poblico y a los servicios

de traccion o remolque.
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Descripeion de las reservas

|
. Mot 3

BG: Sin consolidar para el establecimiento directo de sucursales (s requicre la

____Seclor o subsector
C_ Servicios auxiliares del

transporte {erroviario’ constitucion). La participacion en empresas bulgaras esta limitada al 49 por
a) Servicios de carga y descarga | cicnlo.
(parte de CCP 741) SL: Solo las personas juridicas establecidas ¢n la Republica de Eslovenia (no
b) Servicios de almacenamiento | sucursales) pueden realizar despact os de adoana
(pante de CCP 742) HR: Sin consolidar para d) Servicics de remolque y traccion y g) Servicios de
) Servicios de agencias de despacho de aduana.
iransporte de mercancias HU: Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de despacho de aduana
(parte de CCP 748) PL: Restricciones nacionales ¢n relacion con L representacion directa en 1os
d) Servicios de remolque y servicios de despacho de aduana: solo puede ser Ilevada a cabo por agentes de
raccion | aduanas que tengan su residencia en el territario de la Union Europea.
(CCP 7113 FR: Sin consolidar, excepto si hay plena reciprocidad.
¢) Servicios auxiliares del FI: Sin consolidar para el eslablecimiento directo de sucursales.
transporte por [crrocarril NL: La admision de personas fisicas o juridicas para actuar como
{CCP 743) | representantes de aduanas esti sujeta a la discrecionalidad del inspector, en
1) Otros servicios de apoyo y virtud de lo dispuesto en el articulo 1, apartados 3 y 9, de Ley General de
auxiliares Aduanas. [.a admision serit denegada si el solicitante ha sido condenado en
(parte de CCP 749) | sentencia firme por un delito en los ultimos cinco anvs. 1.os representantes de
) Servicios de despacho de aduanas que no residan o estén establecidos en los Paises Bajos deben fijar su
aduanas residencia o establecer un domicilio fijo en 1os Paises Bajos antes de

- R | desarrollar actividades como representante de aduanas autorizado
L. Servicios auxiliares del | A'L': Para ¢l alquiler de vehiculos comerciales de carretera con conductor solo
lransporle por carrelera’ ' pueden concederse autorizaciones a nactonales de la Union Furopea v a
&) Servicios de carga y diéscarga | personas juridicas de la Union Furapea que teppan su sede principal en la
(parte de CCP 741y Unidn Europen.
b) Servicios de almacenamiento  BG: Sin consolidar para el esteblec miento directo de sucursales (se¢ requiere la
(parte de CCP 742) constitucidn). La participacion en empresas bulgaras esta limiada al 49 por
¢) Servicios de agencias de ciento,
transporte de mercancias F1: Se necesita aulorizacion, que no se concede a vehiculos de matricula
{parte de CCP 748) extranjera, para ¢l alquiler de vehicalos comerciales de carretera con

| conduclor.

S1: Solo las personas juridicas cstablecidas en la Republica de Eslovenia (no
sucursales) pueden realizar despachos de aduana,

-

' Se aplica [a fimitacion horizontal sobre scrvicios publicos a los servicios que requicran el uso de
bienes de dominio publico
! Se aplica la limitacion horizonlal sobre servicios publicos a los servicios que requicran el uso de

hienes de dominio pubhco.
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L
O

_Sector o subseclor
d) Alquiler de vehiculos
comerciales de carretera con
conductor
(CCP 7124)
¢) Servicios auxiliares del
transporte por carrelera
(CCP 744)
) Otros servicios de apoyo y
auxiliares
(parte de CCP 749)
») Servicios de despacho de
aduanas

D. Servicios auxiliares de
servicios de lrnsporte géreo
a) Servicios de asistencia en

terra (incluidos los servicios de

suministro de comidas desde el
CALCTIOf POr CONMrato)

{parte de CCP 742)

b) Servicios de almacenamicnto

| Descripcion de las reservas ) [
| HR: Sin consalidar para d) Alguiler de vehiculas comerciales de carretera con |
| conductory g) Servicios de despacho dc aduanas.

HU: Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de despacho de aduana.
PL: Restricciones nacionales en refacin con la representacion directa en los
servicios de despacho de aduana: solo pucde ser llevada a cabo por agentes de
aduanas que tengan su residencia en el lecritorio de Ja Unidn Europea.

FR: Sin consolidar, excepto si hay plena reciprocidad.

FI: Sin consolidar para el establecimiento directo de sucursales.

NI : Fa admision de personas fisicas o juridicas para actuar como
representantes de aduanas esla sujeta a la discrecionalidad del inspector, en
virtud de lo dispucsto en ¢l articulo |, apartados 3 y 9, de Ley General de
Aduanas. |.a admision serd denegada si el solicitante ha sido condenado en
sentencia (irme por un delito en los Gltimos cinco aios. Los representantes de
aduanas que no residan o ustén establecidos en fos Paises Bajos deben fjar su
residencia o establecer un domicilio fijo en los Paises Bajos antes de
desarrollar actividades como representante de aduanas autorizado.

i

T1E: Las categorias de actividades dependen del tamano del aeropuerto. ki
| numero de proveedores en cada acropuerio puede limitarse debido a las
limitaciones del espacio dispanible y fijarse en no menos de dos proveedores
| por olras razones.
BG: Sin consolidar para el establee miento directo de sucursales (se requiere la |
" constitucian).
- HR: Sin consolidar.

| constitucion).
PL.: Para los servicios de almacenamiento de productos congelados o
1efrigerados y los servicios de almacenamicnto a granel de liquidos o gases,

| las categorias de actividades dependen del tamanio del acropuesta. Ll namero
de proveedores en cada aeropuerto puede limirarse debido a las limitaciones

| del espacio disponible y fijarse en no menos de dos proveedores por otras
raZONgEs.

<) Servicios d—c—agcnuas de
transporle de mercancias
{paric de CCP 74%)

M .

constitucion).
HU" Sin consolidar,
Sl: SoHlo las personas juridicas cstablecidas en la Republica de Eslovenia (no

} sucursales) pueden realizar despachos de aduana. 1
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| Scctor v subsector | o _Descripcion de las reservas
d) Arrendamiento de aeronaves | LIL: Las aeronaves utilizadas por transportistas aéreos de la Uniéo L uropea
con tripulacion | deben estar registradas en el Estado Miembro de la Union Europea que haya
(CCP 734) | otorgado la autorizacion al transportista o, si ¢l Estado Micmbro de la Union

! Europea que haya otorgado la autorizacion asi lo permite, en otro lugar de la

| Unidn Europea.

| Para ser inscrita, puede exigirse yue la aeronave sea propiedad de persunas
lisicas que cumplan determinados requisitos en materia de nacionalidad o de
personas juridicas que cumplan determinadas condiciones respecto de la

| propiedad del capital y el control.

| La aeronave debe ser operada por transportislas aéreos que scan propiedad de

personas fisicas ue cumplan determinados requisitos en materia de
‘ nacionalidad o de personas juridicas que cumplan determinadas condiciones
| respecto de la propiedad del capital y el control. S
€) Ventlas y comercializacion UE: Obligaciones especificas para inversionistas que gestionan servicios de
sisternas de reservas informatizados que pertenecen o son controlados por
o o | lransportistas aéreos. )
) Servicios de reservas L'E: Obligaciones especificas para inversionislas que gestionan servicios de
informatizados sistemas de reservas infonnatizados gue pertenecen o son controtados por
| ) o ) ransportistas adreos. S o |
| g) Gestion de aeropucrl—o—s.r BG: Sin consolidar para ¢l establecimiento directo de sucursales (sc requiere la
| constitucion).
‘ ‘ PL.. La participacion extranjera csta limitada al 49 por ciento.
! | HR: Sin consolidar.

Se uplica la imitacion horizontal sobre servicios publicos.
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Sector o subsector
h) Servicios de despacho de
aduanas

) ~ Descripcion de las reservas S
BG: Sin consolidar para ¢l establecimiento directo de sucursales (se requiere la
constitucion).
SI: Sélo las personas juridicas establecidas en la Republica de Esloveria (no
| sucursales) pueden realizar despachos de aduana.
HR., HU: Sin consolidar.
| PL: Kestricciones nacionales en relacion con la representacion direcla en los
servicios de despacho de aduana: solo pucde ser levada a cabo por agentes de
aduanas que tengan su residencia en el territorio de la Union Europea.
FR: Sin consolidar, exceplo si hay plena reciprocidad.
Fl: Sin conselidar para ¢l establecimiento directo de sucursales.
NL: La admision de personas fisicas o juridicas para actuar como
representantes de aduanas esla sujela a ta discrecionalidad del inspector, en
| virtud de lo dispuesto en el articulo |, apartados 3 y 9, de Ley General de
| Aduanas. La admision sera denegada si el solicitante ha sido condenado en
| sentencia firme por un delito en los altimos cinco afios. Los representantes de
! aduanas quc no residan o cstén establecidos en los Paises Bajos deben fijar su
| residencia o establecer un domicilio Mijo en los Paises Bajos antes de
| desariollar actjvidades cuing representanie de aduanas sulonizadu.

r E. Seryicios auxitiares del
transporte de clementos que no
sean combustible por tuberias’
a) Servicios de almacenamicento
de elementos que 00 sean
combustible transportados por
twberias’

_(parte de CCP 742)

T .
| Ninguna

|
|
|

Los servicios auxiliares del transporte de combustible por tuberias se encuentran en SERVICIOS DE
ENERGIA, en el punto 18.C.

Se aplica la limitacidon horizontal sobre servicios pablicos.
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| Seclorosubsector | = Descripeion de las reservas ———
14 SERVICIOSDEFNERGIA | S
A. Servicios relacionados con la | Ninguna

| mineria'
(CCP8&3)" e M ) ] |
B. Transpone de combustible AT, BE, BG, CY, CZ, DE. DK, ES, L.E, I'l, FR, EL, IE, I'T, LV, LU, MT, NL,
por tuberias’ | PL, PT', RO, 8K, §1, SE, UK: Sin consolidar

(CCPTI3I) | _

C. Servicios de almacenamiento +CY, CZ. M7, PL, SK: Se puede prohibn?h_los inversionisias de los paises

| de combustible transportado por | proveedores de energia que controlen la actividad. Sin consolidar para el
luberias’ establecimiento directo de sucursales (se requiere ta constitucion). [
(pane de CCP742) - — " _——

I'D. Servicios de comercio al por | LE: Sin consolidar para lus servicios comerciales al por mayor de electricidad,
inayor de combustibles solidos, | vapor y agua caliente.
liquidos y gaseosos y produclos
similares

| (CCP 62271)
y servicios comerciales al por

| inayor de electricidad, vapor y |

|egua caliente® r

Se aplica la limitacion horizental sobre servicios publicos.

Incluye el siguiente servicio prestado a comision o por contrato: servicios de consulioria y
asesoramiento relacionados con la mineria, preparacion del terreno, instalacion de torres de
perforacion terrestres, perforacion, servicios relativos a las barrenas, servicios relativos al entubado de
revestimiento y los productos tubulares, ingenieria y suministro de todos, control de sélidos,
operaciones especiales de pesca y en el tondo del pozo. geologia de pozos y control de la perloracion,
extraccion de testipos, pruebas de pozos, servicios de guaya [ina, suminisiro y utilizacion de Huidos de
terminacion (salmueras), sumimistro ¢ instalacion de dispositivos de terminacion, cementacion
(bombeo a presion), servicios de estimulacion (fracturamiente de formacion, acidificacion y borrbeo a
presion), servicios de reacondicionamiento y de reparacion de pozos y servicios de obturacion y
abandono de pozos.

No incluye acceso directo o explotacion de recursos naturales

No incluye el trabajo de preparacion del terreno para la mineria de recursos distintos del petrolec v el
gas (CCP 5113), que se encuentra en ¢l punto 8, SERVICIOS DIE CONSTRUCCION

Se aplica la limitacion horizontal sobre servicios publicos.

Se aplica la limitacion horizontal sobre servicios pablicos.

Se aplica lu fnitaeion horizonal sobre servicios pablicos,
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{ ; _Sector o subsector ~ Descripcion de las reservas
E. Venta al por menor dc

UE: Sin consolidar para servicios comerciales al por menor de carburante,

carburante electricidad, pas (no emboteltado), vapar y agua caliente.
i (CCP613) BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: La autorizacidn para la venta al por menor de
gasoleo, pas envasado, carbdon y madera (en el caso de Francia, sélo para

‘ IF. Venta al por menor de
pasoleo, gas envasado, carbon y | grandes almacenes) esta sujela a una prueba de necesidades econémicas.

| madera Criterio principal: la cantidad de los grandes almacenes ya existentes y el
(CCP 63297) | efecto sobre ellos, la densidad de poblacion, la distribucion geografica, los
| y servicios comerciales al por | efectos sobre Jas condiciones del trafico y la creacidn de nuevos puestos dc
menor de electricidad, gas (no | trabajo.
' embotelludo), vapor y agua
| caliente’ .
i G. Servicios relacionados con la | AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EF, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT,
) distribucién de energla’ | NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Sin consolidar, excepto para servicios de
(CCP 887) | consultoria, en cuyo caso: ninguna.

SL: Sin consolidar, excepto para servicios relacionados con la distribucion de |
| £as, en Cuyo €aso: ninguna.

Se aplica la limitacidn horizontal sobre servicios publicos.
Con exclusion de vervicios de consultores, se aplica la limitacidn horizontal sobre servicios pablicus.
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19. OTROS SERVICIOS NO
INCL.UIDOS EN OTRA

I
|

'PARTE 1 o B . o
a) Servicios de lavado, limpieza | Ninguna
y tintura ‘l
(lceeoroy . L e S
b) Servicios de peluqueria | I'T: Prueba de necesidades cconomicas aplicada sobre una base de tratamiento
(CCP97021) ' nacional. |.a prueba de necesidades econdmicas, cuando se aplica, limita el [
niamero de empresas. Criterio principal: poblacion y densidad de las empresas |
‘ L existentes. |
¢) Servicios de tratamiento de IT: Prugba de necesidades economicas aplicada sobre una base de trato i
helleza, de manicura y de nacional. La prucba de necesidades econodmicas, cuando se aplica, limita el ‘
pedicura numero de empresas. Criterio principal: poblacion y deasidad de las empresas ‘
(CCP Y7022 existentes.
d) Otros tratamientos de belleza | IT: Prueba de necesidades econdmicas aplicada sobre una base dc trato
n.c.o.p. nacional. La prueba de necesidades econdomicas, cuando se aplica, limita el
(CCP 97029) agmero de empresas. Criterio principal: poblacidn y densidad de las empresas
{ o _existentes e s )
¢) Servicios de tratamientos I Ninguna [
termales y masajes no
terapéuticos, en la medids en
que S¢ Proporcionen como
servicios de bienestar fisico y de
relajacion y no con una finalidad
médica o de rehabilitacion’ ?
(CCP ver. 1.0 97230) o - ) = |
| g) Servicios de conexion de Ninguna
telecomunicaciones
HCCP7841y ) - P By

! L.os masajes terapéulicos y los servicios de curas lermales se encucniran en el punto 6.A, h) Servicios
médicos, 6.A, j) 2, Servicios proporcionados por enfermeros, fisioterapeutas y personal paramédico y
servicios de salud (13.Ay 13 C).

g Se aplica la limitacion horizontal sobre servicios publicos a las servicios de iratamientos termales y los
masajes no lerapéuticos proporcionados en el dmbito de servicios pubticos tales como determinados
manantiales dc agua.
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ANEXO IV

(Seccion B del anexo VI del Acuerdo, que se contempla en el articulo | 18 del Acuerdo)

LISTA DE COMPROMISOS SOBRE SUMINISTRO TRANSFRONTERIZO DE SERVICIOS

(contemplado en el articulo 118 del presente Acuerdo)

«SECCION B

PARTE UE

Se ulilizan las siguientes abreviaturas:

AT
BE
BG
(62 4
Ccz
DE
DK
ES
EE
rl

FR
EL
HR
HU
1E

LV
LT
LU
MT

Austria
Bélgica
Bulgaria
Chipre
Republica Checa
Alemania
Dinamarca
Espafia
Estonia
Finlandia
Francia
Grecia
Croacia
Hungria
Irlanda

Italia
Letonia
Lituania
Luxemburgo
Malta
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Do
oD
o
o

NL
PL
PT
RO
SK
St
SE
UE
UK

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Rumania

Eslovaquia

Eslovenia

Suecia

Unién Europea, incluidos todos sus Estados Miembros

Reino Unido

La hsta de compromisos quc figura a continuacion indica los sectores de servicios
libcralizados cn virtud del articulo 121 del presente Acucrdo y, micdiante rescrvas, las
limitaciones de acceso a los mercados y al trato nacional aplicables a los servicios y
proveedores de servicios de los Paises Andinos signatarios en esos sectores. La lista consla de

los siguientes aspectos:

(a) una primera columna indica el sector o subseclor en que la Parte asume el compromiso

y el ambito de aplicacion de ]a liberalizacion a que se aplican las reservas, y
(b) una segunda columna sc describen las reservas aphcables.

Cuando la columna a que se hace referencia en el subpérralo (b) solo incluye reservas
¢specificas para Estados Miembros de 1a Union Europes determinados, los [:stados Miembros
de la Unién Guropea no mencionados ssumen compromisos en el sector en cuestion sin

ningin lipo de reserva’.

No esta comprometida la prestacion transfronteriza de servicios en sectores o subseclores

cubicrtos por ¢f presente Acuerdo que no figuren en la lista que [igura a conlinuacion.

.2 ausencia de reservas especificas para Estados Miembros de la Union Europea determinados en un
sector dado no afecta a las reservas horizontales o a las reservas sectoriales para toda la Union Europea
quc s¢ pucdan aplicar.
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Para identificar los distintos sectores y subsectores:

(a) por «CCP» se entiende la Clasificacion Central de Productos segin ta definicion de la
Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, Infonnes estadisticos. Scrie M, n® 77,

CCP prov, 1991, y

(b)  por «CCP ver 1.0» se entiende la Clasificacion Central de Productos segun la
definicion de la Olicina de Estadistica de las Naciones Unidas, Informes estadisticos,

Seric M, n° 77. CCP ver 1.0, 199%.

La hista que figura a continuacion no incluye medidas relativas a los requisitos y
proccdimicntos de cualificacion, las normas técnicas y lgs requisitos y procedimicntos de
aulorizacién cuando no conslituyan una limitacion del acceso a los mercados o del Irato
nacional en ¢l sentido de los articulos 119 y 120 del presente Acuerdo. Dichas medidas (¢f. la
necesidad de obtener una licencia, las obligaciones de se-vicio universal, la necesidad de
obtener ¢l reconocimiento de las cualificaciones en sectores regulados, la necesidad de
superar examenes especiticos, incluidos los examenes de wdiomas), incluso en caso de que no
aparezcan enumeradas, son de aplicacion en cualquier caso a Jos proveedores de servicios de

fos Paises Andinos signatarios.

La lista que figura a continuacion se entiende sin perjuicio de la viabilidad del Modo | en
delerminados sectores y subsectores de servicios y sin perjuicio de la existencia de
monopolios publicos y derechos exclusivos segin lo deserito en la lista de compromisos sobre

establecimiento.

De contormidad con el articulo 107, parrafo 3, del presente Acuerdo, fa lista que figura a

continuacion no incluye medidas relativas a las subvenciones otorgadas por las Partes.
Los dercchos y obligaciones que emanan de la presente lista de compromisos no tendrin

clicacia directa y, por consiguicnte, no conferiran derechos directamente a las personas tsicas

ni juridicas.
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TODOUS LOS SEC TORES Bienes tnmuebles

Modos |y 2
AL BG, QY. CZ, DK, Lt EL, FILHUIE AT LT, LV, MT, PL. RO, N SK.

Limiaciones para la adquisicion de terrenos v bienes inmucbles pur inversiomstas
exlranjeros’,

C1LSERVICIOS PRESTADOS A
| LAS I'MPRESAS
| A. Servicios prolesionales

a) Servicios juridicos Maodos |y
L (Cer 861y AT, CY, LS, Ll LT, M, SK: La plena admision en el Colegio de Abogadus,
| con exclusion de los servicios de | obligatoria para la practica del Derccho nacional (Unidn Europea y sus Estados
| asesoria, documentacion y Miembros). ¢sta sujeta al requisito de nacionalidad
| certificacion juridicos prestados HR: Sin consolidar para la practica de) Derecho croata
por juristas a los que se Bi, M. La plena admision en el Colegio de Abogados, ohligatonia para tos

| encomiendan Rmciones pdblicas, | scrvicios de representacion fegal, esta sujeta al requisito de nacionalidad, junto con

COMO NOLarios, hunsiers de yustive | €l requisito de residencin. En Belgica s¢ aplican cuotas para comparccer ante Ia
| wolliviers publics et mnistériels  «Cour e cassalion» en causas no penales.

0

En retacion con los sectores de servicios, estas Jimitaciones no van mas alla de las que aparecen en los
compromisos actuales en varlud del AGCS.

Incluye asesoria juridica, representacion legal, servicios juridicos de arbitraje, de conciliacion y
mediacion, y de documenlacion y certificacion.

Ef suministro de servicios juridicos solo esta autorizado con respecte al Derecho internacional publico,
¢l Derecho de la Unidn Europea y laley de la jurisdiccidon en la que ef prestador de servicios o su
personal esta autorizado a ejercer como abogado y, como en el caso del suministro de otros servicios,
esld surelo a requisitos y procedimicntos de autorizacion aplicables en los Estados Miembros de .
Union Europea. Para los abogados que suministren servictos juridicos en malteria de Derecho
internacional publico y Derecho extranjero, dichos requisilos y procedimientos pueden adoptar la
forma, entre otras cosas, del cumplimiento de los codigos éticos locales (a menos que se haya oblenido
la convalidacion con la tiulacion del pais anfitrion), requisitos en materia de sepguros y la ssmple
inscripeion en el Colegio de Abopados del pais o una admision simphticada en el Colegio de
Abogados de dicho pais mediante un test de aptitud y un domicilio legal o profesional en cf pals
anfitrion. Los servicios juridicos con respecto al Derecho de fa Union Europea fos suministrard o se
suministraran, en principio, a (ravés de un abopado plenamente cualificado admitido en ¢l Colegio de
Abogados en la Union Europea que aclite en su propio nombre; 1os servicios juridicos con respecto al
Derccho de un Estado Miembro de la Union Europea los suministrard © se suministraran, en principio,
a traves de un abogado plenamente cualificado admitido en ¢l Colegio de Abogados de ese Eslado
Miembro dc la Umién Europea que actie en su propio nombre. Por tanto, la plena admision en el
Colegin de Abogados del Estado Miembro de la Union Europea de que se 1rate podra ser necesaria
para representar clientes ante los tribupales y demas autoridades competentes en la Union Luropea ya
que elfo implica el gjercicio del Derecho de la Union Europea y del Derecho procesal nacional. No
obstante, en determinados [stados Miembros, tos abogados extranjeros no plenamente admitidos en el
Colegio de Abogados estar autorizados a representar en procedimicntos civiles a una parte que tenga
la nacionalidad o perienczea al Eslado en que ¢l abogado csic habilitado a ciercer
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Seclor 0 subsector

Degcﬁmién de las reservas

|

BG: Los abogados cxtranjeros solo pueden prestar servicios de representacion legal
de un nacional de su pais de origen y supeditada a la reciprocidad y la coopezacion
con un abogado balgaro. Requisito de residencia permanente para los servicios de
mediacion legal.

FR. El acceso de los abogados a la profesion de «avocal aupres de la Cour de
Cassation» y «avocat avprés du Conscif d'Elal» esta sometido a cuotas y al
requisito de nacionalidad.

HU: La plena admision en &l Colegio de Abogados esta sujeta al requisito de
nacionalidad, junto con el requisito de residencia. Para los abopados cxtranjeros, el
ambito de las actividades Icgalcs esta limitady 2 12 prestacion de asesoramicnto
juridico.

L.V: Requisito de nacionalidad pura los abogados jurados, a los que esta reservada
1a represcntacion legal en procedintientos penales.

DK: La comercializacion de actividades de asesvramiento juridico esta limitada a
fos abogados con aulvrizacion de Dinamarca para ¢l ejercicio profesional y las
sociedades de servicios juridicos registradas en Dinamarca. Se debe rendir un
examen sobre ¢l derecho de Dinamarca para obtencr Ju autorizacion de Dinamarcy
para cl ejercicio profesional.

SE: La admision cn el Colegto de Abogados, necesaria solo para utilizar el litulo
sUeco wadvokaiy, estd sujeta a un requisito de residencia.

]

f

[b) 1. Servicios de contabilidad y
1eneduria de libros

(CCP 86212 exceplo «servicios de

auditorian, CCP 86213,

CCP 86219y CCP 86220)

i

Moo }
FR, HU, IT, MT, RO, St: Sin consolidar.

AT: Requisito de nacionalidad para la representacion ante las autoridades
compelentes.
Modo 2
Ninguna
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| Sector o subscclor

___ Descripeion de las reservas

b) 2. Servicios de awlitoria Modo |

servicios de contabilidad) consolidar,

Bolsa, lcy sobre banca, cIc, ).

| | acreditado para ciercer en Lituania.

subseclor
BG, MT', RO, SI. Sin consolidar.
Modo 2
Ninguna

(CCP R6211 y 86212, salvo los BE, BG, CY, DE,ES, I FR, EL, HUL, IE, IT, LU, MT, NL.. PT, RO, SI, UK: Sin

| AT Requisito de nacionalidad para la representacion ante las autoridades

| compelentes y para desempenar los seevicios de auditoria contemplados en las

] feyes especilicas austriacas {e). ley sobre sociedades andnimas, reglanento de la
‘

HR: Las empresas extranjeras de auditoria podran prestar servicios de auditorts en ¢l
territorio de Croacia cuando hayan establecido una sucursal,

SE: Salo los auditores autorizados en Suecia pueden desempediar servicios de

‘ auditoria legal en determinadas personas juridicas, como las sociedadces de |

| vesponsabilidad linvitada. Solo ¢sas pe-sonas pucden ser accionistas y constituir | |
; sociedades colectivas paru el gjercicio cualificado de la auditoria (con fines
| oficiales). Sc requicre fa residencia para la aprobacion.

| LL I EVintorme del auditor se debe preparar cn colaboracion con un guditor

Maodo 2 |
o J Ninguna o . e . |
¢) Servicios de asesoramicnlo 7| Muodo |
inbutanio | AT: Requisito de nacionalidad para la represcntacion anic las autonidades
L{cep gen! competentes.

CY: Los agentes fiscales deben estar debidumente autonzados por ¢l Ministro de
Tlacienda. La autorizacion €14 sujeta a una prueba de necesidades econdnucas. Los
criterios utilizados son analogos a los utitizados para conceder una autorizacion

' para inversiones extranjeras (cnumerados en los compromisos horizontales), y s¢
aplican a cste subscetor, teniendo siempre en cuenta Ja sitwacion del empleo cn el

' No incluye los servicios de asesoria juridica y de representacion legal sobre asuntos fiscales, que se

encuentran en el punto 1.A, letra a). Servicios juridicos.
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i Sector o suhsuglnr— B
d) Servicios de arquiteclura
i

¢) Servicios de plonificacion
urbana y de arquitectury

| paisupistica

[(CCP 8671 y CCP 8674)

. Descripeion de lus reservas
Modo 1
AT. Sin consolidar, cxcepto los servicios de planificacion
BE, BG, CY, CI, IT, MT, PL, PT, SI: Sin consolidar.
DE: Aplicacion de las normas nacionales sobre honorarios y retribucionces pata
todos los servicios prestados desde ¢l extranjero.
HR: Las personas fisicas y juridicas pueden prestor servicios de arquitectura previa ‘
autorizacion del Colegro de Arquitectos de Croaca, 1.os dibujos y modclos o
proyectos clabnrados cn ¢l extranjero deben ser reconocidos (validados) por una
persona fisica o juridica autorizada ¢n Croacia en o que respeets a su
compaubilidad con la legislacién croaia Sin consolidar para fa planificacion
urbana.
i
i

| HU, RO: Sin consolidar por lo que se rclicre @ los servicios de arquiteclury

| paisgjistica.

Mado 2
Ninguna

I 1) Servicios de ingenteria v
g) Scrvicios integrados de
ingenieria
(CCP 8672 y CCP 8673)

|

Modo | - - _4

AT, §1: Sin consolidar, excepto los servicios de planilicacion pura.

BG, CY. CL, I'T, MT, PT: Sin consulidar.

HR- Las personas [Tsicas y juridicas pueden prestar servicios de ingenicria previo
autorizacion del Colepio de Ingenicros de Croacra. Los dibujos y modelos o
pruyeclos claborados en el extranjero deben ser reconocidos { validados) por una
persona tisica o juridica autorizada en Croucia ¢n lo que respecta a su
compatibilidad con la fepislacion croata.

Modo 2

Ninguna J

| hy Scrvicios médicos (incluidos
i los psicologos) y dentales
[(CCP 9312y parte de

L ccp gs201)

(Ninguna

Modo |
AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, 1T, LU, MT, NL, PT. RO, SK, ‘
UK: Sin consolidar,

IR Sin consolidar, excepto para la \elemedicina.

Si: Sin consolidar para los servicios de medicina soctal, sanidad, cpidemiologia y
mcédicos/ccologicos, suministro de sangro, preparados de sangre y rasplantes y
aulopsias.

Modo 2
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',i) I. Servicios de comadragﬁs_—-
(parte de CCP 93191)
1) 2. Servicios proporcionados por
cnfermeros, fisiolerapeutas y
personal paramedico

| Sectorosubsector | Descripcion de las reservas B )
1) Servicios vetermarios 1 Modo |
(CCP 932) AT, BE.BG,CY, CZ, DE, DK, EE, S, FR, EL, HU, IE 1T, LV, LT, MT, NL, PT,

RO, St, SK- Sin consolidar.

VK: Sin consolidar, a excepcion det laboralorio veteninario y de servicios (denicos
suministrados a cinanos velerinarios af conscjo general, a la orientacion y a la
intormacion por cjemplo: nutricional, del comportamicnto y coidado de animales
de compania.

Modo 2

Ninguna

Modu |

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, LE, ES, FR, EL, HU, 1L 1T, LV LT, L1}, MY,
NL, PT, RO, SI, SK, UK: Sin consolidar.

F1, PL: Sin consolidur exceplo para personal de entermeria

HR: Sin consolidar, excepto para la telemedicina

| productos farmacéuticos, |
medicinales y ortopédicos
[(CCP 63211
y Olros servicios prestados por
‘ | farmacéuticos '

| “B. Servicios de informaticay
3CIVILIOS CONEXOS
(CCP 84)

[ | Ninguna

| (parte de CCP 93191) Modo 2
|- Ninguna
| k) Venta al por menor de Modo |

A'l, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE. T, LU, MT, NL, PL,PT, RO, SK,
SE, 5L UK: Sin consolidar. [
CZ. 1LV, LT, Sin consolidar, excepto e lo que s refiere a las ventas por
correspondencia,

FIL: Sin consolidar, eacepto por lo que se relieve a CCP 63211,

Modo 2

Modos Ty2 T T
Ninguna

El suministro al pablico de

productos de tarmacia, asi como la prestacién de otros servicios, estd

sujelo a requisitos y procedimientos de autorizacion y cualificacion aplicables en los Estados
Micmbros de la Unién Europea. Por regla general, esta actividad esta reservada a los farmaccuticos.
En determinados Istados Miembros de la Union Europea, s6io el suminisiro de medicamentos con
recela esti reservada a los farmacéuticos.
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Sector o subseclor

_Descripeidn de las reservas i

— —

C. Servicios de investigacion y
desarrollo

a) Investigacion y desarrollo de
las ciencias naturales

(CCP 851)

b) Servicios de investigacion y
desarrollo de las ctencias sociales
y las humanidades

(CCP 852 excluidos los servicios

Paraa)yc):
Modos 1y 2
UE: Para los servicios de investigacion y desarrollo linanciados con fondos
publicos, sdlo pueden concederse derechos exclusivos y/o autorizaciones a ,
nacionales de la Union Europea y a personas juridicas de la Linién Europea que |
tengan su sede principal en la Unidn Europea. i

psicolégicos)' Para b):

¢) Servicios interdisciplinarios de | Ninguna

investigacion y desarrollo

(CCP R53)

D, Servicios inmobiliarios” N |
| a) Relativos a bicnes ralces Modo | i

propios o arrendados

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL_, RO, SK, SI: Sin consolidar.

(CCP 821) HR: Sc requicre presencia comercial.
Modo 2
Ninguna

b) A comision o por cantralo Modo |

(CCP 822)

BG, CY, CZ, EF, HU, IE, LV, LT, MT, PL. RO, SK, SI: Sin consolidar.
HR: S¢ requicre presencia comercial,

Modo 2
| Ninguna
} S S S | 1L . | S — — i)
+ E. Servicios de arrendamiento o
alquiler sin operarios
a) D¢ embarcationes Modo t
(CCP 83103) BG, CY, DL, 111, MT, RO: Sin consolidar.
Modo 2
] Ninguna

Parte de CCP 85201, que se encuentra en el punto |.A, letra h), Servicios médicos y dentales.
El servicio en cuestion se refiere a la profesiaon de los agentes inmobiliarios y no afecta a ninguno de

los derechos y/o restricciones de las personas fisicas o juridicas que adgquieren inmuebles.

S
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e, _ Sector oi.fq_lls—gg;(_arm_
(b) De geranaves
(CCP 83104)

" ¢) De otros medios de transporte

(CCP K3101, CCP 83102 y
CCP 83105)

Descripcion de las reservas

Modos | y 2

BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL. RO, SK- Sin consolidar.

UE: Las acronaves utilizadas por iransportistas aéreos de la Unidn Europea deben ‘
estar registradas en ¢l Estado Miembro de la Union Curapea que haya olorgado la
aulorizacion al transportista 0 ¢n otro lugar de 1a Union Europea. Pueden otorgarse
exoneraciones para contratos de arrendamicnto de cono plazo o en casos
_{escepeionales. !
Modo | !
BG, CY, 1D, LV, MT, PL, RO, St: Sin consolidar. |
Modo 2

Ninguna -

i EDE&mlTpu de maquinaria y
| ¢quipo

| (CCP 83106, CCP 83107,

f

| domésticos
(CCP R32)

(CCPRIIOEy CCPR3ING) |
| €) De cfectos personales y enseres | Modos |y 2

Modo | l
BG, CY, CZ, HU, MT. PL. RO, SK: Sin consolidar
Modo 2

Ninguna

- —

AT, BE, BG, CY, CZ, DIE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, TE T, [V, MT, NL,PL. PT. |
RO, SI, SE, SX, UK: Sin consolidar, |
LE' Sin consolidar excepto en el caso Je los scrvicios de arrendamienio o alquiler |
de cintas de video ya prabadas para su utilizacion en ¢l hogar con fines de [
esparcimiento. |

) Arrendamiento de equipos de Modos 1y 2
telecomunicaciones Ninguna
(CCP73d1) . — o N
F, Otros servictos prestados a las
empresas
a) Publicidad Modos | y 2
(ccrrny _|Ninguna S — -
b) Servicios de estudios de Modos 1y?2
mercado y realizacion de Ninguna
encuestas de apimon pablica
(CCP 864) o ) |
' ¢) Servicios de congullores en Modos 1'y 2
| adminisiracion Ninguna
(CCP865). -
mcr\'ic'ms relacionados cun fos | Modos 1y 2

| de los consultores en
| adminisiracion
| (CCP 866)

HU): Sin consolidar en lo que s¢ reliere a los servicios de arbitraje y conciliacion
1 {CCP 86602).
|
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‘Sector o subsector

1 ~ Deseripeion de las reservas

" ¢) Servicios de cnsayo y analisis 1 Modo 1

| Lécnicos
i (CCP 8676)

|
|

) Servicios de asesoramicnto y
consultoria relacionados con la
agricultura, lncaza y la

| sitvicultura

17 Sin consolidar en lo que se reficre a las profesiones de bidlogo y analista
Quimico.
HR: Sin consolidar para 1os servicios relacionados con |2 cxpedicion de
certificados obligatorios y documentos oficiales similares.
BG, CY, CZ, MT. PL, RO, SK, SE: Sin consolidar.
| Modo 2 )
| BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE; Sin conyolidar.
HR: Sin consolidar para los servicios relacionados con la expedicion de
_certificados obligatorios y documentos oficiales similares,
Modo 1
't Sin consolidar ¢n lo que se refiere a las actividades reservadas a los agronomos
y los «periti agrari.
CY, EE, M, RO, SI: Sin consolidar,

| (parte de CCP 881y Modo 2
T T Ninguna
:"g_) Servicios de asesoramiento y Modo 1
| consultoria relacionados con la LV, MT, RO, SI: Sin consolidar,
pesca Modo 2
. (parte de CCP 882) i Ninguna .
i hy Scrvicios de asesoramicnlo y Modos t y 2 |
| consultoria relacionados con la Ninguna
| fabricacion !
(parte de CCP 884 y parte de
lecesssy L =
| 1) Servicios de colocacién y
suministro de personal - — |
I 1) 1. Basqueda de personal Modo |

| directivo
(CCP 87201)

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, IE, LV, LT, MT, PL, PV, RO, SK, SI, Sb;
Sin consolidar.

Mado 2

AT, BG, CY, CZ, DG, £E, ES, FI, HR, [E, LV, LT, MT, PL, I"T, RO, SK, SI: Sin
consolidar.

} 1) 2. Servicios de colocacion

(CCP 87202)

Modo | |
| A1, BE,BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, |
‘ NL, PL, PT, RO, SI, SL, SK, UK: Sin consolidar. ;
' Modo 2 ’
| AT, BG.CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HR, IE, I'T, LU, LV, LT, MT, NL. \
| PL. PT, RO, SI, SK, UK: Sin consulidar. |
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| Sector o subsector

_.:VD;szrivpcién de las reservas

[ 1) 3. Servicios de colocacion de
| personal de apoyo para oficinas
L(CCP 7203

1) 1. Servicios de investigacion
(CCP 87301)

102 Servicios de seguridad
(CCP 87302, CCP 87303,
CCP 87304 y CCP 87305)

Modo |

AT, BG, CY,CZ, DG, EE.ES, FILFR.HRIT, JE LV, LT, MT, NL, PL, 2T, RO,
SE., SK. SI: Sin consolidar.

Modo 2

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, HR, I, 15, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO,

| SK, SI: Sin consolidar.

Modos | y 2

| NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Sin consolidar,

Modos 1y 2
HU: Sin consolidar por lo que s¢ relicre a CCP 87304 y CCP 87303,
BE, BG, CY. CZ, GS, LE, FI, FR, HR, T, LV, LT, MT, PT, PL, RO, 1. SK: Sin

BE, BG. CY. CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL. HR, HULE, 1T LVLT, LU, MT, |

consolidar, |

k) Servicios conexos de
consultores en ciencia y
| tecnnlopia

1(CCP 8675)

i

nr Manlenimiento y rEp;ra'c-iBﬁ‘

de embarcaciones

(parie de CCP RR68)

Ninguna
42U

Modo |

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, LI, 1E 1T, LU, M1UNL, PL, PT, RO, SI, UK: Sin
consolidar por {o que se retiere a los servicios de exploracion,

HR: Los servicios basicos de consultorsa en materia gpeologica, geodésica y de
mineria asi como los servicios de consultoria canexos en materia de proteccion del
medio ambiente en el territorio de Croacia solo pueden Hevarse a cabo conjuniamente
con o por mediacion de personas juridicas del pans,

Modo 2

Modo |
| En ¢l caso de buques de transporte maritimo: BE, BG, CY, DI, DK, ES. FILFR,
EL, HR,IE, IT, LT, M, NL, L, PT, RO, SE, SI. UK. Sin consohidar
| Lo el caso de buques de transporte por vias nuvegables interiores: UL Sin
} consolidar.
| Moda 2

[ Ninguna

"1y 2 Mantcnimiento y reparacion
| de equipo ferroviario
(parte de CCP B868)

Modo |
AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, CS, FI, FR, EL, HR,TE 1T, LT, LV, | U, MT, NL,,
L, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Sin conzohdar

Modo 2
Ninpuna

1
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__Sector v subsector

T ——

1) 3 Mantenimiento y repuracion
de vehiculos de motor,
motociclelas, vehiculus para la
nicve y cquipo de Iransporte por
carrelera

(CCP 6112, CCP 6122, porte de
CCP 8867 y pacie de CCP BR6E)

T Mudos | y‘Z“ T
Ninguna |

Ml) 4. Mantenintientu y reparacion
de acronaves y sus parles
(parte de CCP 8868)

Modo |
BE, BG, CY. CZ. DE, DK, ES, Fi, FR, EL, UR, IE, IT, LT, LU, MT. N1, PT, RO, |
SK, St, SI:, UK- Sin consolidar.

cdificios

Modo 2 |
Ninguna {
1) 5. Servicios de mantenimiento y | Modos | y 2
reparacion de productos de metal, | Ninguna
dc maquinaria {(que no sca para
oficina), de equipos (que no scan
para oficina ni para lransporte) y |
enseres doméslicos personales’ ‘
(CCP 633, CCP 7545, CCP 8861,
CCP 8862, CCP &864, CCP 8865
|y CCP RROE) =
m) Servacios de impicza de Moado |

AT, BE, BG, CY. CZ, DL, DK, ES, EE, FL, FR, CL, HR.1E, IT, LU, LV, MT, NI,

f (CCP 874) PL. PT, RO, SI. SE. SK. UK: Sin consolidar.
Modo 2

! Ninguna .

{'n) Servicios fotogralicos Modo |

(CCP 875)

I Ninguna

CY. MT: Sia consolidar.

BG, EE, LV, LT, PL, SE, St: Sin consolidar para cl sumnistro de survicios

| acrolotograticos.

HR, LV: Sin consolidar para l0s scivicios de fotografia especializada (CCP 875(4).
Modo 2

! Los servicios de mantenimiento y reparacion de equipos de transporte (CCP 6112, 6122, BR67 y
CCP 8868) se encuentran en el punto |.F, letral), La t, F, 1) 4.
Los servicios de mantenimiento y reparacion de maquinaria y ecuipos de oficina, incluidos fos
ordenadores (CCP 845) se encuentran ea ¢l punto 1.B (Servicios de informatica).
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“Sector o subsettor

Descripcion de las reservas ) |

0) Survicios de empaquetado

Modos 1y 2 1

(CCP 876) Ninguna |
p) Servicios editoriales y dc Modos | y 2 |
mprenta Ninguna

_(C(‘P RR442) e

4) Scrvicios preslados ¢on ocasion |
de asambicas o convenciones
(parte de CCP 87909)

"Modos | y 2
Ningung |

g — — — |

r) 1, Servicios de traduccidn ¢
intcrpretacion

Modo |
PL: Sin consolidar para los servicios de imérpretes jurados.

interiores y otros servicios
cspecializados de disedo

(CCP 87905) HU, SK: Sin consolidar para la traduccion e interpretacion oficiales

HR: Sin consolidar paru los documentos oficialcs.

Modo 2

Ninguna - o i
r) 2. Servicios de decoracion de Modo | (

DE: Aplicacidn de las normus nacionales sobre honorarios y reiribuciones para
todos los servicios prestados desde el extranjero.

recaudacion de fondos
(CCP 87902)

(CCP B7907) Modo 2
Ninguna
r) 3. Servicios de agencias de Modos 1y 2

BE, BG, CY, CZ, Dk, DK, [S. EE, FFI, FR, EL, HR, HU 1E IT, LT, LU, MT, NL,,
PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Sin consnlidar.

r) 4. Servicios de informacion
crediticia
| (ccP 87501)

Modos 1y 2
BL, BG, CY. CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL., HR, HU, IC, IT, 1.7, L.U, MT, NL,
PL., PT, RO, SK, SI, SE, UK Sin consolidur, |

r) 3. Servicios de copia y

Modo t 1
AT, BE.BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EL. FI, R, EL, HR, HU, IE, {T, LT, LU, MT. |

reproduction
(CCP 87904)! NL, PL, PT, RO, S|, SE, SK, UK: Sin consulidar.
Modo 2 l

. Ninguna |

r) 6. Servicios de asesoramicnio Modos 1y 2 [

rejacionados con las Ninguna |

telecomunicaciones |

(CCP 7544) ! -

' No incluye los servicios de impresion, clasificados en CCP 88442 y que se encuenlran en el punto |.F,

letra p).
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\
f | Scctorosubsector i B Descripeion de las reservas .
[ r) 7. Servicios de contestacion de | Modos 1 y 2
! j lamadas telefamceas Ninguna
| | (CCP 87903) L
| 2. SERVICIOS DIE
| COMUNICACIONTS B =
| A. Servicios postales y de corrcos | Modos |y 2
i ‘\ (Scrvictos rclalivos al dcspurhp' \Jinguna’
| dc ubjetos de correspondencia’
| con arreglo a la siguiente lista de

subsectores, para destinos

nucionales o extranjeros:

(i) Despucho de comumcaciones

escritas con destinatario

| especifico en cualquicr upo de
medio lisico. cluidos el servicio

| postal hibrido y la publicidad

| directa®, (1) Despacho de

l\ pagueles y bultos con destinatario

[ especifico®, (i) Despacho de

| productos peniodisticos con

| destinatano cspcciﬁcu‘,

(iv) Despacho de los objetos

mencionados ¢n 1os mcisos (1)

a (i) como correo cerbficado o |

ascgurado, (v) Servicios de eénvio |

urgentes *, de Jos objetos

menctonados en s incisos {i)

a (1i1), (vi) Despacho de objutos

sin destinatario especilico,

| (vin) Intereambio Je documentos”. . B

' Se entendera que el térming «despacho» comprende 12 admision, la clasificacion. el transporte y la
entrega.

? L.a expresion wobjclos de correspondencian hace referencia a objetos despachados por cualquier clasc
de operador comercial, sea pablico o privado.

! Por ejeniplo, cartas y postales.

! Entre olros, libros, catalogos, ctc.

! Revistas, diarios y publicaciones periodicas.

¢ Los servicios de envio urgeate pueden incluir, ademas de mayor celeridad y fiabilidad, clementos de
valor afadido como la recogida desde ¢f punto de envio, la entrepa en persona al destinatanio, la
localizacion y el seguimienta del envio, 1a posibilidad de modificar ¢l destino y el destinatario de este
uni vez enviado o el acuse de recibo.

7 Suministro de medios, incluido el sumimstro de locales ad hoc y transporte realizado por un tercero,
gue permitan la sutoentrega mediante intercambio mutuo de objetos de correspondencia entre usaros
que se hayan suscrilo al servicio. La expresion «objetos de correspondencian hace referencia a objetos
despachados por cualquier clase de operador comercial, sea pablico o privado.

* Para los subseclores (i) a (iv), podran exigirse licencias individuales que impongan obligaciones de
servicio universal especificas y/o una contribucion financiera a un fondo de compensacion.
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| Sector o subsector  Deseripeion de las reservas
Los subsectores (i), (iv) y (v)
pueden ser excluidos cuando no

‘ entran dentro del ambito de los

| Servicios que pueden ser
reservados, que son: los objetos
de correspondencia cuyo precio es
inferior a dos veces y media la

| tarifa publica basica, siempre que
tengan un peso inferior

'aso gmmos‘. mas el servicio de
corrco certificado utilizado en fos

| procedimicntos judiciales o
administrativos.

| (pante de CCP 751, pante de

| CCP 71235% y parte de

| ccP 13210)°

«Objetos de correspondencian: comunicacion en forma escrita en cualquier medio fisico enviada y
entregada en |a direccién indicada por el remitente en el propio objeta o en su embalaje. No se
consideran objetos de correspondencia los libros, los catalogos, los diarios ni las publicaciones
periédicas.

? Transporte de correspondencia por cuenta propia mediante cualquier tipo de transporte terrestre.
Transporie de correspondencia por cuenta propia mediante transporle aéreo.
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| 3. SERVICIOS DE fara el modo |
| CONSTRUCCION Y

ATAOS{IOTIE, s ) MR EL TR = S N
a) Todos los servicios que Modos | y 2
consisten ¢n la transmision y Ninguna

recepeion de sefales a través de
cualquicr medio
clectromagnetic ', con exclusion .
Ldeladifusion® -
b) survicios de difusion de Modos 1y 2
| emisiones por satclite®

B. Servicios de
telccomumicaciones

Lstos servicios no engloban la
actividad ccondmica consistente
en el suministro del contenido goe
necusitan Jos scrvicios de
teleccomunicaciones para su

Sector @ subscctor Dcscripeion de las reservas

UL: Ninpuna, cxceplo que los pravecdores de servicios du este sector pueden estar
sujetos a ubligaciones para proteger objetivos de interds gencral relativos al
transporte de contenidos a traves de su red en linea de conformidad con el marco
regulador de la Unidn uropea en materia de comunicaciones eleetronicas.

Bl : Sin consolidar.

CY, CZ, HU, LV, MT, SK. S consolidar,

SERVICIOS DE INGENIERIA Modo 2
CONLEXOS Ninguna

(CCP S COP 512, CCP $13,
CCP 514, CCP 515,.CCP 516,
| CCP 317y CCPSIR)

Estos servicios no incluyen la informacion en linea y/o ¢l tratamiento de |a informacion (con inclusion
del procesamiento de transaccion) (parte de CCP 843) quc se encuentran en cl punto |.B (Servicios de
informatica).

Sc¢ entiende por radiodilusidn 1a cadena ininterrumpida de transmision necesaria para la distribucion de
sefales de programas de television y de radio al publico en general, quedando excluidos los enlaces de
contribucién entre operadores.

Estos servicios incluyen ¢l servicio de telecomunicaciones ¢ue consisten en la fransmision y recepeion
de emisiones de radio y television ditundidas por satélite (la cadena ininterrumpida de transmision via
satélite necesaria para la distribucion de sediales de pragramas de television y de radio al piblicoen
general). Se incluye la venta de servicios via satélite, pero no |a venta de paquetes de programas de
television a usuarios particulares.
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4, SERVICIOS DE
DISTRIBUCION
{excluida 1a distribucion de armas,
municiones, explosivos ¥ demas
materinl de guerra)
A. Servicios de intermediarios
a) Servicios de intermediarios de
vehiculos de motor, motocicletas
y vehiculos para la nieve y sus
PUIES y aceesorios
(parte de CCP 611 EL, pane
(de 6113 y parte de CCP 6121)
b) Otros scrvicios de
intermediatios
(CCP621)
B. Scrvicios comerciales al por
| mayor

a) Servicios comerciales al por
| mayor de vehiculos de motor,
| motociclelas y vehiculos para fa
| nieve y sus partes y accesorios
| (parte de CCP 61111, parc
I de 6113 y paste de CCP 6121)

'A Scctor o subsector

.

o Descripeidn de las reservas
Modos |y 2

UE: Sin consolidar para distribucion de productos quimicos y de mulules (y

piedras) preciosos. |
AT: Sin consolidar para la distribucion de articulos pirotécnicos, anticulos
inflamables, dispositivos de explosion y sustancias (0xicas.

AT, BG: Sin consolidar para la distribucidn de productos para uso médico como

aparatos médicos y quirdrgicos, sustancias medicas y objetos para uso medico.

HR: Sin consolidar para 10s productos derivados del tabaco

Modo |

AT, BG, PL., RO: Sin consolidar para la distribucion de labaco y productos

derivados del tabaco

1'F: Para los servicias comerciales al por mayor, manopolio estatal del tabaco.

BG, L, PL, RO: Sin consolidar en la gue se 1efiere a 13 distribucion de bebidas

alcoholicas

SE: Sin consolidar ¢n lo que se refiere & la veata al por menor de bebidas

alcoholicas.

AL, BG, C7.Fl, RO, SK, Sk: Sin consolidar ¢n 1o gue se reficre g la distribucion de

productos farmacculicos

BG, HUJ, PL: Sin consolidar para servicios de corredores de mercancias.

FR: Para los servicios de intermediarios, sin consolldur en 10 que sc reticre a

comerciantes ¢ intermediarios que actuan en |7 mercados de interés nacionai de

alimentos Irescos. Sin consolidar en le que se refiere al comercio al por mayor de

productos farmacéuticos.

MT: Sin consolidar en lo que se retiere a los servicios de inlermediarios.

BE, BG. CY,CZ, DE, DK, S, FR, EL. 1E.IT, LU, MT_NL, PL, PT, SK, UK:

Para servicios comercinles al por menor, sin consolidar, excepto en lo que se

{ refiere a lus ventas por correspondencia,
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Descripcion de las reservas

|
!

Sector v subsector
| b) Scrvicivs comerciales al por
| mayor de cquipos terminales dc
\clecomunicacion
(parte de CCP 7542)
¢) Otros servictos comerciales al
por mayor
(CCP 622 excluidos los servicios
comerciales al por mayor de
produclos energéticos )
C. Scrvicios comerviales al por
menor?
Scrvicios comerciales al por
menor de vehiculos de motor,
motocicletas y vehiculos para la
Meve y sus partes y accesorios
(CCP 61112, parte de CCP 6113 y
partc dc CCP 6121)
Servicios comerciales al por
menor de equipos terminales de
lelccomunicacion
{parte de CCP 7542)
Servicios de venta al por menor
| de alimentos
(CCP631)
Servicivs comerciales 1l por
menor de otros producios (no
energéticos), exceplo de
produclos farmacéuticos,
medicinales y ortopédicos®
(CCP 632, excluidos 63211
y 63297)
D. Servicios de franquicia
(CCP 8929)

! Estos servicios, que incluyen CCP 62271, se encuentran en SERVICIOS DE ENERGIA, en el

punto 18.D.

! No incluye servicios de mantenimicnlto y reparacion, que se encuentran en SERVICIOS PRESTADOS
A LAS EMPRESAS, puntos |.By |.F.I).
No incluye servicios de comerciales al por menor de productos energélicos que se encuentran en

SERVICIOS DE ENERGIA, puntos 13.E y I3.F,
k Las ventas al por menor de productos farmacéuticos, medicinales y ortopédicos se encuentran en

servicios profesionales en el punto 1A, k).
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Sector 0 subsector

Descripcion de las reservas

['5 SERVICIOS DF
ENSENANZA

' (servicios de financiacion privada
unicamente)

"'A. Servicios de gnsefanza Modo 1
{ primaria BG, CY, FI, FR, HR, I'T,. MT, RO, SE, Si- Sin consolidar.
l(ccpozn Modo 2
CY, FI, R, MT, RO, SE, SI: Sin consolidur -
‘ B. Scrvicios de enseilanza Moo |
| secundaria BG, CY, FI, FR, IR, I'T, MT, RO, SLI:- Sin consolidar.
{CCP922) Modo 2
CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar.
Modos | y 2

|

LV: Sin consolidar para los servicios de cnsefanza relativos a los servicios de
cnsenanza 1écnica y profesional de 1ipo escolar pary estudiantes minusvalidos

CZ, SK: Sin consolidar para los servicios de ensedanza superior excepto en ¢l caso
de los servicios de ensciianza técnich ¥ profesional postsecundaria (CCP 92310).

. Servicios de ensefanza para
adultos
(CCP 924

Modos | y 2

AT Sin consolidar para los scrvicios de ensefanza de adullos mediante emisiones
radiofdnicas o wlevisivas,

CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar.

{CCP 9224). . |
L, Servicios de ensefanza Modo | |
superior AT, BG, CY, Fl, FR, I'T, MT, RO, Sk: Sin consolidar.
‘(CCP 923) Modo 2
| AT, BG, CY, FI, MT, RO, SI:: Sin consolidar.
Modos | y 2

E. Otros servicios de ensefanza
(CCP 929)

Modos | y 2

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EL, FI, FR, EL, HU, [E 1T, LV, LT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, 81, SE, UK: Sin consolidar.

HR: Ninguna para la educacion por carrespondencia o la educacion por via
telematica.

l

;
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| Necuor o subsector Descripcidn de las reservas
6. SERVICIOS Modo |
f RELACIONADOS CON EL UE: Sin consolidar, cxceplo los scrvicios de consuftores.
MEDIO AMBIENTE Modo 2
| A. Scrvicios de alcantarilfado Ninguna
| (CCP9101)

B. Gestion de residuos solidos
peligrosos, excluido el transporte
transtronterizo de residuos
peligrosos

a) Servicios de climinacion de
residuos

(CCP9402)

b) Servicios de sancamicnto
similares

(CCP 9403)

| C. Proteccion del aire ambiental y
| del clima

[ CCP 9404)

D. Recuperacion y himpicza de
suclos y aguas

a) Tratamiento, recuperacion de
suclos y aguas contaminadas
(pane de CCP %4060)°

E. Amortiguamicnto del ruido y
de ta vibracion

(CCP 9405)

F. Proteccion de la biodiversidad
y del paisaje

a) Servicios de proteccion de la
naturalesa y el paisaje

(parte dec CCP 9406)

G. Otros scrvicios de proteccion
del medio ambicnte y accesorios
(CCP 940%0)

Corresponde a servicios de alcantarillado.
1 Corresponde a servicios de depuracion de gases de escape.
| Corresponde a partes de Servicios de proteccion de la naturaleza y el paisaje.
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| 7. SERVICIOS FINANCIEROS

Sector o subsector

" Descripcion de las reservas

A. Sepuros y servicios

relacionados con Jos scguros

’»
i

Mados 1 y2
AT, BE, C7Z, DE, DK, ES, FLIFR, EL. HUL IR, T, LU NL, PL, PT, RO, 8K, SE,
SI, UK: Sin consotidar para [os servicios de sepuros directos, exeepto para ¢
sepuro de riespos relacionados con:

1) transporle maritimo, aviacion comercial y nzamiento y lransporte espacial
(incluidos satélites), que cubran alguno o la wialidad de los sigutentes
clementos: las mercancias objete de tansporte, el vehiculo gue transporte las
mereancias y la responsabilidad civil que pucda derivarse de los mismos, y

{i1) mercancias en (ransilo internacional,

AT: Se prohiben lus actividades de promocion y Ia intermediacion en nombez de

una filial no establecida en fa Union Europea o de una sucursal no establecida en

Auslria (exeepto en malteria de reascguros y retrocesion). Los seguros obligalorios

de transporte aéreo, excepto en ¢l case de los sepuros de transporte acreo comercial

internacional, solo pueden ser suscritos por filisles establecidas en la Union

Europea o sucursales establecidas en Austria. El impucsto sobre las primas s

mayor cunndo se trata de contratos de seguro (excepto los contratos de reaseguro y

relrocesion) suscritos por filiales no cslablecidas en la Unidn Furopea o sucursaley

no cstableeidas ¢n Ausiria. Se pucden establecer excepeiones al papo del impuesto
mas ¢levado.

DK: El scpuro obligatorio de transporic aéreo solo puede ser suserito por

a~

| compadias establecidas ¢n f2 Union Luropea. Ninguna persona ni socicdad

(incluidas las compaiias de seguros) puede colaborar en la realizacion de seguros
directos con fines comerciales para personas residentes en Dinamarca, buques de
Dinamarca o hienes situados en Dinamarca, salva las compadias de sepuros
autorizadas por la fegislacion de Dinamarca o por las autoridades competentes de
Dinamarca.

DE: Las pdlizas de sepuro obligatorio du transporte aéreo solo pueden ser suscritas
por tiliales establecidas ¢n ln Unidn Europes o sucursales establecidas en
Alemania, Si una compania Je seguros extranjera ha establecido una sucursal en
Alemanta, podra celebrar sepuros en Alemania relacionados con ¢) transporte
mternacional s010 4 traves de la sucursal establecida cn Alemania.

FR: Elsepura de riesgos relacionados gon ¢l iransporte terrestre 50l puede ser
efectuado por companias de seguros establecidas en la Union Europea.

PL.: Sin consolidar para los reascguros y la retrocesion, a exeepeion de los ricsgos
relativos a las mercancias en el comercio internacional.
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Sector o subseclor

Descrpeitn o s reervss |

aeronaves, cascos y responsabilidad civil, séto puede ser suscrito por compadias

establecidas en la Union Europea; solo las personas y empresas establecidas enla |
Union Europea pueden actuar cn Portugal como intermediarios de esas operaciones |
de seguros
RO: LInicamente se permite el reaseguro en el mercado internacional si el riesgo no |
| puede reasegurarse co ¢l mercado inierior.
ES: Por lo que se retiere u los servicios actuariales, requisito de residencia y ires
aios de expericncia pertinenie,
Modo |

{ AT, BE, CZ, DL, DK, €S, 1, FR, £L. HU, I, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI,

| UK Sin consolidar para los scrvicios de intermediacion de seguros, excepto para ¢l

‘ sepuro de ricsgos relacionados con:

| (i) transporte marltimo, aviacion comerciul y lanzamiento y trunsporte espacial

(incluidos satélites), que eubran alguno o la totulidad de los siguientes
clementos: las mercancias objeto de transporte, el vehiculo que transporte las
mereancins y b responsabilidad eivil que pueda derivarse de los mismos; y

(1) meecancias en trinsito internacional.

3G Sin consolidar para los scguros direclos, a excepeion de los servicios ofrecidos

por provecdores extranjerds a ¢xtranjeéros en ¢l territono de fa Repablica de

Bulgaria. El scguro de transporte, que abarca las mercancias, los propios vehiculos

y la responsabilidad por ricsgos situados en la Repiblica de Bulgaria no puede ser

suserio direciamente por compadias de scguros extranjeras. Una compaifia de

seguros extranjera puede celebrar confratos de seguro solamente a traves de una
sucursal. Sin consolidar para ¢l segura de deposilos y sistemas smmilares de
compensaciones, as1 como regimenes de scguro obligatorios.

CY, LV, MT: Sin consoludar para los servicios de scguros direclos, excepio para el

seguro de riesgos relacionados con:

(i) trangportc marilimo, aviacion comercial y lanzamicnto y transporie espacial
tincluidos saiélites), que cubran alpuno o 1a 1otalidad de los siguientes
clementos: las mercancias objeto de Iransporte, ¢l vehiculo que transporte las |
mereancias y la responsabilidad civil que pueda derivarse de los misimos, y

(1)  mercancias en iransito internacional,

—' PPT: €1 seguro de transporte a¢reo y maritimo, incluido el seguro de mercancias,
!
{
|
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Nector o subsector

A

ricsgos relacionados con

terrestre cuando o ricsgo esté siwado en Lituania.

Furopea.
intermediacion de seguros directos, excepto:
residentes en Croacia;

automovilistica;
c) maritimo, aéreo y transporte.

- una sucursal registrada en Hungria,

Descripcion dc las reservas o i i
LT: Sin consolidar para os servicios de seguros dircclos, excepto para el seguro de |

() transpone maritimo, aviacion comercial y lanzamiento y transporte espacial
(incluidos satélites), que cubran alguno o la wotalidad de fos siguientex
elementes: las mercancias objetg de transporte, cl vehiculo que transporte las
mercancias y Ja responsabilidad vivil que pueda derivarse de fos mismos; y

(i) mercancias en trénsito internacional, excepto tas que ulilicen el transporice

HR: Sin consolidar para los scrvicios de sepuros directos y los servicios Je
Q) seguros de vida: para la prestacion de sepuros de vida a los extranyeros

b) seguros distintos de Jos de vida: para la prestacion de seguros distintos de los
de vida a 10 extranjeros residentes en Croacia, excepto la responsabifidad

| IT: Sin consolidar en fo que se¢ reficre a la profesion actuarial. L seguro de

S iransporte de mercancias, ¢l scguro de vehiculos en cuanto tales y ¢l seguro de
! responsabilidad civil respecto de riesgos stiuados en Itahia solo pueden ser suscritos
' por companias de seguros establecidas en s Uni6én Guropea, Lsta reserva no se

{ aplica al transporte internacional de bienes importados por lalia.

i SE: Solo se permite el sumimistro de servicios de seguro directo a lraves de un

- asegurador autorizado en Suecia, siempre que ¢l provecdor de servicios extranjero |

|y la compania de scguros suecn pertenszean a un mismo grupo de sociedades o

{ tengan un acucrdo de cooperacion entrc cllos.
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BG, LV, LI, PL: Sin consolidar en lo que se refiere a la intermediacion de seguros.
I*1: Solamente los asepuradores gue tengan su oficina principal ¢n la Unidn

Furopea o una sucursal en Finlandia pucden olrecer servicios de seguros direclos
(incluido el coaseguro). La prestacion de servicios de correduria de scguros queda
i condicionada al establecimiento de una sede permancnte de actividad en fa tnion

HU: Solo s¢ permite ¢l suminisiro de servicios de seguro directo en ¢l territorio de |
Hungria por compaiiias de scguros no establecidas en la Unidn Furopea a truves de |




0O
o
(D)

_ Deseripcion de las reservas A
AT, BE, BG, C7, CY, DE, DK, ES, I';, FR, EL, HU, IE, IT, LU, M, NL,, P_, PT,
RO, SK, §E, SI. UK: Sin consolidar ¢n 10 que se refiere a la intermediacion
BG. En el caso de sepuros directos, tas personas fisicas y juridicas bulgaras, asi
como las personas extranjeras que deszmpedan una actividad mercantil en el
terrilorio de la Republica de Bulgaria, pucden suscribir contratos de seguros, con
respecto a su actividad en Bulgaria, Gnicamente con los proveedores que esten
autorizados a realizar acuvidades de scguros cn esc pais. La indemnizacion ¢n
virtud del seguro resultante de estos contralos seri abonada en Bulgaria. Sin
consolidar pura ¢l seguro de depositos y sisiemas similares de compensaciones, asi
como regimenes de segury obligatorios
HR: Sin consolidar para Jos servicios de seguros direclos y los servicios de
intermediacion de scguros direclos, exeepto:

a) scguros de vida: para la capacidad de los extranjeros residentes en Croacia para
obtencr seguros de vida;
b) seguros distimos de 1os de vida:

i) para la capacidad de los extranjeros residentes en Croacia de obtener seguros

distintos de los de vida, exceplo la responsabilidad automovilistica,

i) ~ seguros de riesgos personales o inmobiliarios no disponibles en Croacia; -

empresas que compran sepuros eh ¢l extranjero en relacion con inversiones cn

¢l extranjero, incluido ¢l equipo para las obras; - para parantizar la devolucion

de préstamos extranjeros (seguro colateral): - seguros-de riesgos personsles o

inmobiliarios de empresas de propiedad al 100 % y crpresas conjuntas que

realizan una actividad ccondmica én un pais extranjero, si se realiza de
conformidad con las normas de dicho pais o lo exige su registra; - los buques
€n conslruccion y revision, si s¢ estrpula ca el contrato celebrado con el eliente
| extranjero (comprador),
<) maritimo, aéreo y transporte.
| VT Elseguro de transporte de mercanciys, ¢l seguro de vehiculos en cuanto tales y

el seguro de responsabilidad civil respreto de riesgos siluados en Nalia solo pueden |

| ser suscritos por compaiias de seguros establecidas cn lg Union Curopea. Esi

_j reserva 0o se aplica al transporte internacional de bicnes importados por Italia.
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Sector o subsector

B Servicios buncarios y demas ‘Modo |

scrvicios inancieros (excluidos
los sepuros)

2293

Descripcion de las reservas

AT, BE, BG, CZ, DL, OK, ES, I, I'R, EL, U, IE T, LU, NL.. PL., PT, SK, SE.
UK : Sin consolidar, exceplto para ¢l suministro de informacion tinancicra y ¢l
procesamiento de datos linancicros y para los servicios de asesoramicnlo y 0tros
servicios auxiliares, con exclosion de ta intermediacion.
BE. Se requicre ¢l establecimiento en Bélgica para la presiacion de servicios de
ascsoramiento en materia de inversiones.
BG: Pueden aplicarse limitaciones y condiciones relativas al uso de la red de
telecomunicaciones.
CY: Sin consolidar, excepto para ¢l intercambio comercial de valores transfenibles,
para el suministro de informacion financiera y ¢l procesamiento de datos
financieros v para los servicios de asesoramiento y 0rQs serviclos auxilares, con
excluston de la intermediacion.
EE: Se rcquiere autorizacion de la Agencia de Supervision financiera de Estonia ¢
inscripeion en el registro de la entidad con arreglo a 1a [egistacion estonia, como
socicdad wnonima, filial o sucursal.
1ZE: Sc requicre ¢! eslablecimicnto de una empresa de pestidn especializada pura
desempedar las actividades de gestion de Tondos de inversion, y solo las empresas
con domicilio social en la Unidn Luropea pueden actuar como deposilarios de los
aclivos de los fondos de inversion.
HR: S consolidar, excepto pary préstamos, arrendamicnlo linancicro, servicios de
pupo y lransferencia monclana, garantiay y compromisos, corretaje de cambios,
suministro y transferencia de informacion financicra, y servicios de ascsoramicnto

| ¥ otros servicios financicros auxiliares, excluida la inteemediacion.

| LT Se requicre cf establecimiento de una empresa de gestion especializada para

| desemperar las actividades de gestion de fondos comuncs, de inversion o

| socicdades de inversian, y solo fas empresas con domicilio social en la Union
__| buropea pueden sctuar como depositarios de los activos de los fondos de inversion.
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Sector o subsector

Descripeion de las reservas - 4

1E: Para la prestacion de servicios de inversiones o de asesoramiento sobre

inversiones sc necesita:

(1) tener aworizacion en Irlanda, para lo que normatmente se requicre que fa
catidad ¢sté constituida como sociedad andnima, aseciacion o un comerciante
individual, en todos los casos con olicina principal/registrada en Irlanda (la
autorizacion puede no requeriese en cienos casos, por cjemplo si un
provecdor de servicios de un tereer pais no licne presencia comercial en
Irlanda y no presta servicios a purticulares); o

(1) 1encr autorizacion en otro Estade Micmbra de la Union Europea de
conformidad con la irectiva de la Unidn Europea sobre servicios de
inversion.

1T- Sin consolidar en lo que s¢ reficre a los «promotori di servizi finanziari»

(promotores de servicios financicros).

L V: Sin consolidar, exceplo para la participacion.en emisiones de toda clase de

valores, para ¢l suministro de informacion financicra y ¢l procesamiento de datos

financieros y pira los servicios de ascsoramiento y olros servicios auxiliares, con
exclusion de la intermediacion,

L7. Se requiere presencia comercial para la administracion de fondos de pensiones.

MT: Sin consolidar, excepto para la aceptacion de depdsitos, los préslamos de todo

Lipo, el suministro y iransterencia de informacion financiera y ci procesamiento de

datos financieros y para 10s servicios de ascsoramiento y otros scevicios auxiliares,

con cxclusion de la intermediacion.

AP/CO/PE/EU/Anexo |V/es 27




_Sector 0 subscelor

| telecomunicaciones.

|
| Modo 2 |
| v i i AL ° s |
| PL. Para ¢l suministro y transferencia de informacion financiera y ¢l procesamicnto |

utilizar ha red pablica de Iclecomunicationes o 1a red de otro operador autorizado. |

Pi.: Para el suministro y transfcrencia de informacion Ninanciera y ¢l proccsanncnlo—

de daos financicros y de programas informaticos correspondicntes: obligacion de ‘

utilizar la red piblica de telccomunicaciones o la red de otro operador autorizado.

RO: Sin consolidar en lo quc se reficre al arrendamicnto financiero. ¢l intereambio :

comercial de instrumentos del mercado monetario, cambio de divisas, productos

derivados, tipos d¢ cambio ¢ instrumentos del mercado cambiario, valores

transferibles y otros instrumentos y activos financieros negociables, ta

panticipacion en emisiones de toda clase de valores, la gestion de activos y los

servicios de pago y compensacion respeeto de activos financicros. Solo se permiten |

tos servicios de pagoy translerencia monetaria por inermedio de un banco [

residente

SI

(1) Parlicipacion en emisiones de bonos del Tesoro, administracion de londos de
pensiones. Sin consolidar

(2) Todos los demas subscuiores, exceplo el suministro y la transferencia de 3 !
informacian (inancicra, la sceplzaion de créditos (solicitud de préstamos dc !
todo tipo) y aceplacion de garantias y compromisos e instituciones de ‘ i
crédito extrangeras por entidades juridicas nacionales y propielarios [
exclusivos, y servicios de ascsoramicnlo y olros servicios auxiliarcs: Sin I
consolidar, !

I.0s micmbros de la Bolsa de Eslovenia deben estar constituidos en la Repablica de

Lslovenia o scr sucursales de empresas o bancos extranjeros de inversion,

BG: Pueden aphicarse limitaciones y condiciones relativas al uso de la red de

de datos financieros y de programas informaticos correspondientes: obligacion de
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[ Sector o subsector

_ Descripeion de las reservas

| 8 SERVICIOS SOCIALES Y DI
SALUD

(servictos de financiacion privada
unicamente)

A. Servicios hospitalarios
{CCP Y3t
C. Servicios de institucioncs

Modo )
AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, F[, FR, EL, HR {L, IT, LV, LT, MT, LU,
NL. L, PT, RO, §i, SE, SK, UK: Sin consolidar.

residenciales de salud distintos de | Modo 2

los servicios huspitalarios Ningunu

(CCP93i93)

D. Servicios sociales Modo |

(CCP 933) AT, BE, BG,CY, CZ, DE, DK, EE, ES, CL, FI, FR, HR, HUJ, IE, 1T, LU, MT, NL,

PL. PF, RO, SE, SI, SK, UK: Sin consolidar. ‘
Maoda 2

BE: Sin consolidar por lo que se reficre a los servicios sociales distintos de Jos
eslablecimientos de descanso y para convalecientes y hogares para ancianos.

9. SERVICIOS DL TURISMOQ Y
SERVICIOS RELACIONADOS
CONLOS VIAJES

A. Foteles, restaurantes y
servicios de suministro de
comidas desde el exterior por
contrato

H{(CCP 641, CCP 642y CCP 643)

| transporte aéreo’

[ Modo 1

| HR: Sin consolidar.
excluido el sumimistro de comidas | Modo 2

=t

AT, BE, BG, CY, CZ, DL, DK, ES, FR, L, (E, 1T, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT,
RO, SK., S, SE, UK: Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a los scevicios de
suministro de comidas 4l exterior por contrato.

| viajes cn grupo)
(CCP7471)

(CCP 7472)

desde ef exterjor por contrato en | Ninguna
' ¢! sector de los servicios de |
| B. Servicios de agencias de viajes | Modo |
E y orpanizacion de viajes en grupo | BG, CY, HU, MT, SK, Sin consolidar
| (incluidos los urganizadores de Modo 2
Ninguna
(. Servicios de guras de wosmo | Modo | |
BG, CY.Cz, HU,IT, LT, M1, PL, SK, SI* Sin.consohdar.
Modo 2
Ninpuna o

El suministro de comidas desde el exterior por contrato en los servicios de lransporte aéreo se

encuentran en SERVICIOS AUXILIARES DEL TRANSPORTE, en el punto 12.D, a), Servicios de

asistoncia cn ticrra.
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Sectof o subsector

Descripcion de las reservas

| 10. SERVICIOS DL
ESPARCIMIENTO,
CULTURALES Y
DEPORTIVOS
(excepto los servicios
audiovisuales)

A dervicios de espectaculos
(incluidos los de tcatro, bandas y
orguustas, circos y discotecas)
(CCP 9619)

Muodo |

BL, BG, CY, CZ, DE, DK, ES. EE, FI, FR. ELL HR HU IR, 1T LV, LT, LU, MT, ‘
NL, PL, PT, RO, SK, 8!, UK: Sin consolidar ]
Modo 2 |
CY, CZ, FI, HR, MT, PL, RO, SK, SE Sin vonsolidar |
BG: Sin consolidar, excepto en ¢l caso de productores teatrales, grupos de
canlantes, servicios de especticulos de bandas y orquestas (CCP 96191); servicios
proparcivnados por autores, compositores, escultores, artistas del espectaculo y
olros artistas que trabajan individualmente (CCP 96192); servicios auxiltares de
teatro (CCP 96193).

LE: Sin consolidar parn otros servicios de espectaculos (CCY 96199}, excepto para
los scrvicios relativos al cine y ¢l teatro.

LT, L.V: Sin consolidar, exceplo para los servicios relativos al tuncionamicnto del
cin¢ y el teatro {parte de CCP 96199).

olros scrvicios culturales
(CCP963)

B. Servicios de agencias de Modos | y 2

noticias y de prensa Ninguna i

(CCP 962) :
' C. Bibliotceas, archivos, museos y

Modo | :
BE, BG, CY, C7, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, LE, IT, LT, LV, LU, MT, |
NL, PL, PT, RO, SK, S, SE, UK: Sin consolidar |
Modo 2 |

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, Fi, FR, EL, HR, HU 1E, TT LT, LV, {LU, MT, NL, |
PL, PT, RO, 8K, 81, SE, UK: Sin consolidar.

1), Servicios deportivos
(CCP964))

AT: Sin consolidar para servicios de escuelas de esqui y de guias de montana.
BG, C7, HR, LV, MT, PL, RO, $K; Sin consulidar.
Modo |

i
Modos | y 2 E
|
?
CY, FF: Sin consolidar. f
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- Sector o subsector
E. Servicios de parques de recreo

[,

Modos y2

~ Descripcion de las rescrvas

¥ playas Ninguna

L(CCP 96491) i

THi. SERVICIOS DE
I'RANSPORTT et S - -
A. Trunsporic maritimo Modos t y 2

a} Transporte intermnacional de
| pasajeros

cabolaje nacional).

i b) Transporte internacional de

‘carga

[ (CCP 7212 menos ) transporie de
cabotaje ”“C.i“_"_“,'_)l e

| B. ransportc por vias navegables
interiores

| a) Transportc de pasajeros

| (cep 7221)

| b) Transporte de carga

Heee 71220

|
[C I'ransporte por ferrocarril
a) Transporte de pasajeros
[(CccP7It)
b) Transporte de carga
[(CCP7112)

l

Maodos |y 2
UL Las medidas basadas en acuerdos existentes o fuluros subre ¢f acceso a las
vias navegables interiores (incluidos los acuerdos s raiz de la conexidn Rin-Meno-
Danubio), que reservan algunos derechos de trafico para operadares radicados ¢n
lus paises correspondientes y que cumplan los eriterios de nacionalidad respecta o
ta propiedad. Reglamenios de aplicacidn del Conveno de Mannheim para la
Navepacion del Rin
A'T: Requisito de nacionalidad para constituir unag compadia naviera por personas
fisicas. En caso de constitucion como persona juridica, requisito de nacionalidad
para la mayoria de los directores gerentes, de los micmbros de la junta direcuva y
| de la junta de supervision. Se requicre domicilio social o establecimiento
permanente en Austria. Ademas, la mayoria de fas acciones de ls compania ache
2star en posesion de nacionales-de un Estado Miembro de Ja Union Luropea
BG,CY,CZ, LE,FILHR, HU, LT, M™, RO, SE, SI, SK: Sin consolidar.

Mudo |
UE: Sin consolidar.
Modo 2
Ninguna

BG, CY, DE, EE, CS, FR, FIEL, T LT, LV, MT, 'L, PT, RO, SI, SE: Se
| requicre autorizacion pary los scrvicios de wransbordo.
{CCP 721} menas el Iransporte de |

|
i
|
|
|

Incluye servicios de transbordo y traslado de equipos por proveedores de lransporte maritimo

internacional entre pucttos situndos en un mismo Estado cuando no implican ingresos.
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_ Sector o subsecior

__Deseripeion de las reservas

D. Fransporte por carretera

a) I'ranspaorte de pasajeros

(CCP 7121y CCP 7122)

b) Transporic de carpa

(CCP 7123, excluido el (ransporte
de correspondencia por cuenta
propa')

Modo |

UIE" Sin consalidar
Mado 2

Ninguna

E. Transporte de clementos que
nu sean combustible por tuberias?
(CCP 7139

Modo I;
UE: Sin consolidar.
Mado 2:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE. DK, ES, ES. FI, FR, EL, IE, 1T, LV, LU, MT, NL, PL.,

PT, RO, SK, S, SE, UK: Sin consolidar.

12. SERVICIOS AUXILIARES
DEL TRANSPORTF?

! f A. Servicios agx::liams del
| transporte marilimo
| @) Servicios de cargu y descarga
i del transporte maritimo
b) Scervicivs de almacenamicnto
i (parte de CCP 742)
| ¢) Servicios de despacho de
aduanas
‘ | d) Scrvicios de contenedores y de
1 | deposito
| @) Servicios de agencia maritima
1 Servicios de expedicion de
cargamenlos macitimos
#) Arrendamicnto de
} cmbarcaciones con tripulacion
(CCP 7213)
h) Servicios de remolgue y

fraceion
(CCP 7214)

punto |3.0.

Modo |

Ut Sin consohdar para servicios de carga y descarga del transporte maritima,
servicios de almacenamiento, servicios de despacho de aduana, scrvicios de
aparcamiento de contenedores y de deposito, servicios de traccion o remolgue, y

servicios de apoyo relacivnados con el transporte maritime.

AT, BG, CY. C7, DE, EE. HU, LT, M1, PL, RO, SK, SI, SE° Sin consolidar para

el arrendamicnto de embarcaciones con tripulacion.

HIR Sin consolidur, excepto para f) Servicios de expedicion de cargamentos

marilimos,
Modo 2:
Ninguna
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Sector o subsector

Descripcion de las reservas

i) Servicios de apoyo relacionados
con ¢l transporte maritimo

(parte de CCP 745)

j) Otros scrvicios de apoyo y
auxiliares

(paac de CCP 749)
B. Scrvicios auxiliares del
transporte por vias navegables
interiores

a) Servicios de carga y descarga
(panc de CCP 741)

b) Servicios de almacenamiento
| (parte de CCP 742)

¢) Servicios de agencias de
transporie de mercancias

(parte de CCP 74R)

d) Arrendamiento de
embarcacioncs con Lripulacion
(CCP 7223)

©) Survivios de reimolque y
traccion

(CCP 7224)
| ) Servicios de apoyo relacionados
con ¢l {ransporle pof vias {
navcgables interiores
(paric de CCP 74%5)
£) Otros servicios de apoyo y
auniliares ‘
(partede CCP 749) |

|

Modo |
UE: Las medidas basadas en acucrdos existenles o tuturos sobre ¢l acceso a las

vias navegables interiores (incluidos los acuerdos a raiz de la conexion Rin-Meno-

Danubio), que reservan algunos derechos de trdtico para operadores radicados en
los paises correspondientes y que cumplan los criterios de nacionalidad respecto a
ta propicdad. Reglamentos de aplicacion del Convenio de Mannhicim para la
Navegacion del Rin.

UE: Sin consolidar para servicios de carga y descarga del transporic maritimo,
servicios de almucenamiento, servicios de traccion o remolque, y servicios
auxiliarcs del (ransporte por vias navepables interiores.

AT, BG, CY, CZ, DE, EL., FIL 11U, LV, L7. MT, RO, SK, St, SE: Sin consolidar
para ¢l Arrendamiento de embarcaciones con Iripulacion,

HR: Sin consvlidar,

Muodo 2:

Ninguna
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____ Sector o subscctor
| C. Servicios auxiliares de)
transporte ferroviario
| a) Servicios de carga y descarga
(partc de CCP 741)
| b) Servicios de almacenamiento
{parte dec CCP 742)
¢) Servicios de agencias de
transporie de mercancias
{parte de CCP 748)
d} Servicios de remolque y
tragcion
{CCPTL13)
¢) Servicios auxiliares del
| Iranspartc por lerrocaml
[ (CCP743)
N Otros servicios de apoyo y
auxiliares
(paric de CCP 749)

_ Descripcidn de fas reservas e _
UE: Sin consolidar para los servicios de traccion o remolque

HR: Sin consolidar, exceplo para ¢) Scrvicios de agencias de transporte de
mercancias,

Modo 2

Ninguna

D). Servicios auxiliares del
transporie por carrclera

a) Servicios de carga y descarga
(parte de CCP 741)

b) Servicios de almacenamiento
(panc de CCP 742)

¢) Servictos de agencias de
transporte de mercancias

(parte de CCP 748)

d) Alguiler de vehleulos

| comerciales de carretera eon

| conductor

1(CCP 7124)

| ¢) Scrvicios auxiliates del

| transporte por curretern

[CCP 744)

I 1) Otros servictos de apoyo y
auxiliares

(pane de CCP 749)

Modo | %
AV BU, LY, G4 EE, HU, LV, 111, M1, PL, RO, SK, S, SE: Sm consohdar para ‘
el alquiler de vehiculos comerciales de carrelera con conductor. |
HR: Sin consolidar, exceplo para ¢) Sérvicios de agencias de transposte de |
mercancigs y 1) Servicios auxitiares del transparte por carretera que estén sujelos & )
autorizacion, |
Modo 2 i
Ninguna '
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Sector o subsector

Deseripaion de las reservas

I:, Servicios auxiliares de

servicios de transporte adreo

a) Servicios de asistencia en lierra
(incluidos Jos servicios de
suministro de comidas desde el
exlenor por contralo)

Modos [y 2 ’
UE: Sin consolidar, exceplo en lo que se refiere a los servicios de suminisiro de [
comidas al exterior por contralo. \

|

con tripulacion
(CCP 734)

b) Servicios de almacenamiento Modos 1 y 2
(partc de CCP 742) Ninguna
¢) Servicios dc agencias de Modos 1y 2
transporte de mercancias Ninguna
| (pane de CCP 748) e -
d) Arrendamuento de acronaves Modos |y 2

UE: Las acronaves utilizadas por transportistas acreos de ln Union Europea deben
estar registradas en Jos lZstados Mwmbros de 1a Unién Europea que hayan oturgado
la autorizacion al transportista o en otro lugar de fa Unidn Europea. Pueden
olorgarse exoncraciones para contralos de arrendamiento de cony plazo o en casos
excepcionales.

e} Ventas y comercijalizacion
1) Servicios de rescryas
informatizados

Modos | y 2
UE: Obligaciones especificas para proveedores de servicios que gestionan servicios
de sislemas de reservas informatizados que perienecen o son controlados por

transporistus adreos.

T~
| g) Geslidn de acropuertos

[\ Servicios auxiliares del

; transporte de clementos que no
| sean combustible por tuberias’
a) Servicios de almacenamiento
de elementos que no sean

| combustible transportados por

{ tuberias

T Modo 1

¢ (pane de CCP 742)

Modo t
UE. Sin eonsolidar,
Modo 2

Ninguna

AT, BL;, BG, CY, CZ DE. DK, ES, FI, FR, EL, HRIE, 1T, LT, LU, MT, NL, PL,
P, RO, SK, SI, SE, UK: Sin consolidar.

Mado 2

Ninguna

Los servicios auxiliares del transporte de combustible por tuberias se encuentran en SERVICIOS DE

ENERGIA ¢n ¢l punto 13.C.
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| Sector o subsector

Dg:si:ri;cién de las reservas

| { 13, SERVICJOS DL LNFRGIA

A. Servicios relacionados con la Modos | y 2
‘ | mineria Ninguna
L(CcCP 883)' i
B. Transporte de combustible por | Modo 1 |
luberias UE: Sin consvlidar. |
Modo 2: [

AT, BE, BG,CY, CZ, DE, DK, ES, EE. F1, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT.NL. PL,
PT, RO, SK, SI, Sk, UK: Sin consolidar. B |

]

|
I (CCP 7131)
\
|

C. Servicios de almacenamienio | Modo 1: ‘ !

de combustible transportado por | AT, BE, BG. CY, CZ, DE, DK, ES, F!, FR, CL, HRAE T, LT, LU, MT, N, PL, i

tuberias I"T, RO, SK, S1, SE, UK: Sin consolidar.

(parte de CCP 742) Mado 2 ‘
Ninguna |

D. Servicios de comercio al por Maodo |: [ t

LIE: Sin consolidar para los scrvicios comerciales al por mayor de clectricidud,
Vipor y agua caliente.

Modo 2

Ninguna

mayor d¢c combustibles solidos,
liquidos y gaseosos y produclos
similares i
(CCP 62271) i
y servicios comerciales al por
w mayor de electricidad, vapor y
agua calienic ’
!
I
|

- [ Venta al por menor de Moado 1: |
carburante UE: Sin consolidar |
](CCP6I3) Madn 2 |
Ninguny 2 |

Incluye el siguiente servicio prestado a comision o por contiaty: servicios de consultotia y
asesoramiento relacionados con la mineria, preparacion del terreno, instalacién de torres de
perforacion terrestres, perforacion, servicios relativos a las barrenas, servicios relativos al entubado de
| revestimiento y los productos tubulares, ingenieria y suministro de lodos, control de sélidos,
operaciones especiales de pesca y en el fondo dol pozo, geologia de pozos y control de la perforacion,
extraccion de testigos, pruebas de pozos, servicios de guaya fina, suministro y utilizacion de fluidos de
terminacion (salmueras) suministro e instalacion de dispositivos de terminacion, cementacion
(bombeo a presion), servicios de estimulacion (fracturamiento de formacion, acidificacion y bombeo a |
presién), servicios de reacondicionamiento y de reparacion de pozos v servicios de obturacion y

abandono de pozos.

No incluye acceso directo o explotacion de recursos naturalcs.

No incluye el trabajo de preparacion del terreno para la mineria de recursos distintos det petroleo y el

gas (CCP 5115), que se encuentra ¢n el punto 3, SERVICIOS DE CONSTRUCCION.
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“Seclor o subseclor

“&wﬁi};nmac Jas réservas i i

. Venla al por menor de gasoleo,

®as cnvasado, carbon y madera
| LCCP 63297)
| y servicios comerciales al por
| menor de electricidad, gas (no
| embotellado), vapor y agua
caliente

UE: Sin consolidar para los servicios comerciales al por menor de eleciricidad, gas |
(no emboltellado), vapor y agua caliente.
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, tE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, 8K, UK:

| Para ha venta al por menor de gasoleo, gas envasado, carbon y madera, excepto en |
| 1o que se reliere a las ventas por correspondencia: ninguna. |
|
[
\

Modo 2
Ninguna

| B TS S S
| G. Servicios relacionados con la
| distribucion de energia

Modo 1:
UE: Sin consohdar, cxcepto para servicios de consultoria, ¢n cuyo caso; ninguna.

]
|
| (CCP 887) Mado 2 l
| Ninguna |
14. OTROS SERVICIOS NO
| INCLUIDOS EN OTRA PARTE e J
| &) Servicios de lavado, limpieza y | Modo |. |
| tintura UE: Sin consolidar |
(CCP 9701 Modo 2 ;
T - Ninguna . |
1) Servicios de peluqueria Modo 1; i

(CCP 97021

| UE: Sin cunsolidar. |

Modo 2

Ninguna - {
¢) Servicios de tratamiento de Modo |- |
belleza, de manicura y de UE: Sin consolidar |
pedicura Modo 2 |
(CCP9Y7022) Ninguna |
d) Otros tratamientos de bellcza Mudo I ‘
n.c.0.p. UE: Sin consolidar. |
(CCP 97029) Mado 2 |

Ninguna _
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| ¥ nn con uny finatidad médica o

__Sector o subsector Descripcion de las reservas Sy
¢) Servicios de tratamientos Modo 1:
[ termales y masajes no UE. Sin consolidar. ‘

terapéuticos, ¢n la medida en que | Modo 2 !
SC Proporcionen CoOmo SErvicios Ninguna | I
de bieneslar lisico y de relajacion ‘

de rehabilitacion' i
(CCP ver, 1.0 97230) ) i ‘
) Servicios de concexion de Modos | y 2

telecomunicaciones (CCP 7543) | Ninguna ’

! 1.0s masajes terapéulicos y los servicios de curas termales se encuentran en el punto | A, letra h),
Servicios médicos, 1.A, letra j), 2 Servicios proporcionados por enfermeros, fisioterapeutas y personal |
paramédico, y Servicios de salud (8.A y 8 C). i
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ANEXO V

(Seccion B del apéndice | del anexo IX del Acuerdo.

contemplada en el articulo 124 del Acuerdo)

RESERVAS SOBRE PRESENCIA TEMPORAL DE PERSONAS FISICAS
CON FINES DE NEGOCIOS

APENDICE |
RESERVAS SOBRE PERSONAL CLAVE 'Y PRACTICANTES
CON GRADO UNIVERSITARIO
(contemplada en el articulo 124 del presente Acuerdo)

«SECCION B

PARTE UE

Se utilizan las siguientes abreviaturas:

Austria

Bélgica

Bulgaria

Chipre
Repiblica Checa
Alemania
Dinamarca
Espana

Estonia

AP/CO/PEEU/Anexo Vies |
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| L&D

Fi
FR
EL
HR
HU
IE

LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
S!
SE
UE
UK

Finlandia
Francia
Grecia
Croacia
Hungria
Irlanda

ltalia
Lelonia
Lituania
Luxemburgo
Malta

Paises Bajos
Polonia
Portugal
Rumania
Eslovaquia
Eslovenia
Suecia
Unién Europea, incluidos todos sus Estados Miembros

Reino Unido

La lista de reservas que gura a continuacion indica las actividades economicas liberalizadas
en virtud del articulo 1 14 del presente Acuerdo, segun €l cual, de conformidad con el

articulo 124 del presente Acuerdo, se aplican limitaciones al personal clave y a los
practicantes con grado universitario, y especifica dichas limitaciones. Las listas constan de los

siguicntes aspeclos:

(a) una primera columna indica el sector o subsector en que se aplican dichas

limitaciones; y

(b) una segunda columna se describen las limilaciones aplicables.
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C'uando la columna a que se hace referencia en ¢l subparrafo (b) sélo incluye rescrvas
especiticas para Lstados Miembros de 1a Union Europea determinados, los Lstados Miembros
de 1a Union LEuropea no mencionados asumen compromisos en ¢l sector en cuestion sin

F . 3 ]
ningun tipo de reserva .

La Umién Luropea y sus tistados Miembros no asumen ningtn compromiso con el personal
tlave y practicantes con grado universitario en actividades econdomicas que no estdn

liheralizadas (permanecen sin consolidar) en virtud del articulo |14 del presente Acuerdo.

Para identificar los distintos sectores y subscctores:

(a)  pour «CUU rev 3.0n se entiende la Clasificacion tndustiial Intermacional Umilornine de
todas las actividades economicas segdn la definicion de la Olicina de Estadislica de las

Naciones Linidas, Informes estadisticos, Serie M, n® 4, CHU rev 3.1, 2002;

(b)y por «CCP» se entiende la Clasilncacion Central de Productos segin la definicion de la
Oficina de Estadisiica de las Naciones Unidas, informes esladisticus. Serie M, n¥ 77,

CCP prov, 1991,y

(¢)  por «CCP ver. 1.0» se entiende [a Clasificacion Central de Productos segun la
definicion de la Oficina de Estadistica de las Nacienes Unidas, Informes estadisticos,

Serie M, n® 77, CCP ver 1.0, 1998.

Los compromisos cn o que respecta al personal clave y a los practicantes con grado
universitario no ngen en los casos en que el objetivo o la consecuencia de su prescncia
lemporal supone una interferencia o afecta de cualguicr otro modo a los resultados de una

controversia o negociacidn relacionada con 1a mano de obra o con la gestion,

La ausencia de reservas especificas para Estados Miembros de la Union Europea determinados en un
sector dado no atectara a las reservas horizontales o a lus reservas sectoriafes para toda ta Union
LLuroped que se pucdan aplear,
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La lista gue figura a continuacion no incluye medidas relativas a los requisitos y
proccdimientos de cualiticacion, a las normas técnicas y requisitos y procedimientos de
autorizacion, y a las mecidas relativas al empleo, las condiciones de trabajo y seguridad sociat
cuando no constjtuyan una limitacion en ¢l sentido de los articulos 112 y 113 del presentc
Acuerdo. Dichas medidas (ey. la necesidad de obtener una licencia, la necesidad de obtener ¢l
reconocimiento de las cualificaciones en sectores regulados, la necesidad de superar
examencs especificos, incluidos los examenes de idiomas, |a necesidad de tener un domicilio
legal en el territorio donde s¢ desarrolla la actividad econdmica, la necesidad de complir la
normativa y la practica nacionales sobre salario minimo y acuerdos salariales colectivos en el
pais anfitrion), son de aplicacion en cualguier caso al personal clave y a los practicantes con
grado universitanio de los inversionistas de olra Parte, incluso en caso de que no aparezcan
enumeradas. De conformidad con el articulo 107, parralo 3, del presente Acuerdo, la lista que
figura a continuacion ne incluye medidas relativas a las subvenciones otorgadas por las

Partes.

Todos los requisitos de las feyes y reglamentos de la Union Curopea y de sus FEstados
Miembros acerea de la entrada, la estancia, el trabajo y el régimen de seguridad social
continuaran aplicandose, incluidas las reglamentaciones refativas a la duracion de la estancia,
las salarios minimos, asi como los convenios colectivos sobre salarios, aungue no estén

relacionados a continuacion.
La lista que figura a continuacion se entiende sin perjuicio de Ia existencia de monapolios

pubticos y derechos exclusivos segun lo descrito en la lista de compromisos sobre

cslablecimiento.
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En los sectores en que se apliquen pruebas de necesidades econdémicas, sus criterios
principales seran la evaluacion de la situacion del mercado correspondiente en el Estado
Miembro de la Union Europea o la region en que vaya a prestarse el servicio, con respecto

asimismo al nimero de proveedores de servicios existentes y la repercusion en los mismos.

Los derechos y obligaciones que emanan de la presente lista de reservas no tendran eficacia
directa y, por consiguiente, no conferiran derechos directamente a las personas fisicas ni

juridicas.
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Descripeian de lag reservas

L __Sector o subscclor
[ TODOS LOS SECTORES

T

Prucba de necesidades economicas
BG, HU: Se requiere una prueba de necesidades economicas para los practicantes
con grado universitario.

TODOS LOS SECTORES

Ambito de los trasladas dentro de la misma empresa
BG: La cantidad de persunas trasladacas dentro de la misma empresa no podra
superar ¢l 10 por ciento del nimero anual medio de los ciudadanaos de 1a Union
1iuropea empleados por [a persona juridica bilgara respectiva: cuando estén
cmpleadas menos de cien personas, ¢l namero de personas trasladadas dentro de
ung empresa podrd, sujelo a autorizacion, superar ¢t 10 por ciento.
HU: Sin consolidar para personas fisicas que tengun como SOCio a una persona
Juridica de otra Parte.

" TODOS LOS SECTORES

Dircctores gerentes y auditores
AT" Los directores gerentes de sucursales y las personas juridicas deben tener
residenciit en Austria) las personas [isicas encargadas en cl seno de una persona
Jjuridica o de vna sucursal del cumplimiento de la Ley de Comercio de Austra
deben ser residentes en ef pais.

| FI: Los extranjeros que se propungan desarrollar una actividad comercial a litulo

dec empresarios privados necesitan una licencia de comercio y deben tener
residencin permanente en la Union Curopea. Para todos los sectores, excepto los
servicios de tclecomunicaciones, requisito de resideneia y de nacionalidad para
director gerente de una sociedad anonima. En el caso de los servicios de
telecomunicaciones, residencia permanenle para el direclor gerente.

FR: El director gerente de una actividad industrial, comercial o artesanal, si no ¢y
titular de un permiso de residencia, necesita autarizacidn especial.

RO’ La mayoria de los auditores de las ecmpresas comerciales y de sus suplentes
seran ciudadanos rumanos.

SE: El director gerente de una persona juridica o de una sucursal debe residir en
Suecia.
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| Secwro §u_bsuilqrr_A )
’ TODOS LOS SECTORKS

"1 FABRICACION?

Descripein de las reservas
Reconocimiento

UE: Las Dircetivas de la Union Luropea sobre ¢l reconocimiento reciproco de '

titulos solo se aplican a nacionales de la Unidn Europea. El derecho a gjercer ‘

aclividades profesionales reguladas en un Estodo Miembro de la Unidn Europea no |

otorga el derecho a gjercerlas en oro Estado Miembro de Ta Union Europea’.

i |

H. Actividades de cdicion ¢
impresion y de repraduccion de
grabaciones

(CHU rev 3. 1: 22), excluidas las
actividades dec edicion ¢ impresion
a comision o por contrato”

HR: Reguisito de residencia para los editores.

IT Requisito de nacionalidad para lus editores,

PL: Requisilo de nacionalidad para el editor jete de diaros y periodicos.
SE: Requisito de residencia para los editoses y los propictarios de empresas
editoriales y de imprenta.

Con objeto de que los nacionales de terceros paises obtengan en la Union Europea el reconocimiento
de sus litulos, es necesario un acuerdo de reconocimiento mutuo negociado en el marco definido en el
articulo 129 del presente Acuerdo.

Lste sector no incluye servicios de asesoramiento relacionados con las manufacluras, que se
encuentran en SERVICIOS PRESTADOS A LAS EMPRESAS, punto 6.1°, h).

Las actividades de edicion e impresion a comisioén o por contrato se encuentran en SERVICIOS
PRESTADOS A LAS EMPRESAS, punto 6.F, letra p).
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| 6. SERVICIOS PRESTADOS A
g ILAS EMPRESAS

A Servicios Eroﬁ.slomlﬂ
a) Servicios Juridicos
(cep oy

| con exclusion de los servicios de

| asesoria, documentacion y ‘

|

o~
|
i
|

| certificacion ridicos preslados

| por juristis 3 108 que s

| encomiendan tunciones pahlicas,
| como nolanios, hurssiers de justice

Descripcidn de las rese

AT.CY, IS, EL, JRO.SK La pluu admision en ¢l Colg,,m de Ahm.adm
obligatoria para la pragllLa del Derecho nacional (Unidn Lurepea y sus Estados
Micrabros), ¢sti supcta al reqnsita de nacionabidad o ¢l caso de BN, fas
outoridades compelentes pueden concedey exoneraciones.

BE. II: La plena admision ¢n el Colegio de Ahopados, ohligatoria para los
servicios de representacion lepal, estd sujeta al requisito de nacionahdad. junto con
¢l requisito de residencra. En Bélgica se aplican cuotas para comparecer anle 1a
«Cour de cassations ¢n causas no penales,

BG: Los abogados extranjeros solo pueden preatar servicios de representacion legal

| uotliciers publicy of minisiériels
‘ de un nacronal de su pais de origen y supeditada a la recipracidad y Ta coopecacivn
con un abogado bulgaro. Requisiio de residencid permanente para los servicios de

| | mediacion lepul

Incluye ascsoria jundica, representacion legal, servicios juridicos de arbitrage, de conctliacion y
mediacion, y de documentacion y certificacion.

24 suministro de servicios juridicos solo esta autorizado con respecio al Derecho Internacional
Pablico, el Derecho de la Union Curopea y la ley de la jurisdiccion en la que ¢l inversionista o s
personal esta autorizado a ejercer como abogado y, como en el caso del suministro dc otros strvicios,
e51a sujelo a requisitos y procedimientos de autorizacion aplicables en los Estados Miembros de a
Linion Europea. Para los abogados que suminisiren servicios juridicos en matena de Derecho
Internacional Publico y Derecho extranjero, dichos requisitos y procedimicntos pueden adoplar la
forina, entre otras cosas, del cumplimiento de los codigos éticos locales (a menos que se haya oblenido
la convalidacion con la titulacion del pais anfitrion), requisitos en materia de seguros y Ja simple
inscripcion en ¢l Colegio de Abogados del pais o una admisidn simpliticada en el Colegio de
Abogados de dicho pais mediante un test de aptitud y un domicilio tegal o profesional en el pais
anfitrion, Los servicios juridicos con respecto al Derecho de 1a Unidn Europea los suministrara o se
suministraran, en principio, a traves de un ahogado plenamente cualificado admitido en el Colegio de
Abogados en la L.nion Luropea yue actie en su propio nombre: los servicios juridicos con respecto al
Derecho de un Lstado Miembro de 1a Union Europea los suministrara ¢ $¢ suministraran, en principio,
a través de un abogado plenamente cualiticado admitido en ¢l Colegio de Abogados de ese Lstado
Miembro de Ia Union Curopea que actie en su propio nombre. Por tanto, |a plena admision en el
Colegio de Abogados del Estado Miembro de 1a Unién Earopea de que se trate podrd ser necesaria
para represemtar clientes amte los tribunales y demas autoridades compelentes en la Unidn Europea ya
que ello implica el cjercicio del Derecho de 1a Union Europea y del Derecho procesal nacional No
obstante, en determinados Estados Miembros de Ja Unidn Europea, los abogados extranjeros no
plenamente admitidos en el Colegio de Abogados estan autorizados a representar en procedimierios
civiles a una parte que lenga la nacionalidad o pertenezca al Estado en que ¢l abogado esté habilntado a
ejercer

AP/COIPE/EV/ Anexo Vies &
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Sector o subsevtor

~ TFR: 1. acceso de los abogados a la profesion de «avocat aupres de 1a Cour de

___Descripeiin de las reservas.

Cassation» y «avocat auprés du Conseil d'Etat» ¢sta sometido a cuotas y al
requisito de naciooalidad.

1IR: La plena admision en el Colegio de Abogados, obligatoria para los servicios de
representacion legal, esta sujeta al requisito de nucionalidad (ciudadania de un Estado
Micmbro de la Union Luropea).

HUI: La plena admision cn el Colegio de Aboyados esta sujeia al requisito de
nacionalidad, junto con ¢l requisito de residencia. Para los abogados extranjeros, el

ambito de las actividades legales esta limitado a la prestacion de asesoramicento ’
Juridico, quc debe materializarse ¢n basc a un contrato de colaboracion celebrado ‘
con un abopado o una cmpresa de servicios juridicos de Hungria.
LV: Requisito de nacionalidad para los abogados jurados, a los que esta reservada [
la representacion legal en pracedimientos penales. |
DK: La comercializacion de actividades de asesoramiento juridico esta limiada a
tos abogados con autorizacion de Dinamarca para ¢l ¢jercicio profesional. Sc debe |
rendir un cxamen sobre ¢l derecho de Dinamarca para obtener [ avtorizacion de |
Dinamarca para el gjercicio profesional.

| LU Reguisito de nacionabdad para ¢f suministro de servicios juridicos con

| respecto al Derecho luxemburgués y al Derecho de la Union Europea.

! SE: La admision en el Colegio de Abogados, neeesana sélo para uulizar el trtulo
sueco wadvokabs, estd sujeta a un requisito de residencia, )

by 1. Servicios de contabilidad y
tencduria de libros
[ ICCP 86212 excepto wservicios de | acuerdo con el Ministeno e Asuntos Exteriores. El requisito de residencia ro
auditorian, CCP 86211,
CCP 86219y CCP86220) |

FR: E] suministro de servicios de contabilidad y teneduria de ibros estard
condicionado a una decision del Ministerio de ficonomia, ) lacicnda e Indusiria de

puede exceder de cineo ados.
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L Secloro subsectar
b) 2 Servicios de auditoria
(CCPR621Y y 86212, salvo lus
servicios de contabilidad)

I

R Descripeion de las reservas
AT Requisite de pacionalidad para la representacion ante las autoridades
competenies y para desempedar los servicios de auditoria contempladuos en las
leyes especificas austriacas (¢f. oy sohre sociedades andmmas, reglamento de 1
Bolsa, ley sobre banca, etc.).

DK: Requisito de residencia.

S: Requisito de nacionalidad para auditores oficiales y para administeadores,
directores y socins de sociedades distintas de las comprendidas en la octava
Direcuiva de la CLEE sobre Derecho de socicdades.

Fl: Se exigird la residencia para at menos uno de los auditores de las socicdades
anonimas finlandesas.

EL: Requisito de nacionalidad para los auditores oficiales.

HR: Solo pueden prestar servicios de auditoria los auditores centificados que sean
titulares de una licencra croata oficialmente reconocida por fa Camara de Auditores
dv Croacia.

IT: Requisito de nacionalidad para administradores, directores y socios de
sociedndes distintays Jde las comprendidas en 1a octava Dircctiva de la CEL sobre
Derecho de sociedades. Requisito de residencia para los auditores que aclian
individualinente

SE. Solo los auditores autorizados en Succsa pueden desempedar servicios de
auditorta legal ¢n determinadas personas jueldicas, como las sociedades de
responsabilidad limitada, Se requicre ia residencia para la aprobacion.

| ¢} Servicios de ascsoramiento
| iributario
‘ 1CCP 86Y)"

AT: Requisito de nacionalidad para la representacion ante las antoridades
competentes.

BG, SI: Requisito de nacionalidad para especialistas.

HLI Requisito de residencia.

d) Servicios de arquilectura

¢) Servicios de planiticacion
| urbana y de arquitectura
paisajistica
LCCP 867) y CCP 5674)

EL: Par 1o menos una persona responsable (gerente de proyecio o consullor) debx:
ser residente cn Estonis.

BG: 1.os especialistas extranjeros deberan tener una experiencia de dos afos como
minimo en ¢l campo de la construceidn. Requisilo de nacionalidad para los
servicios de planificacion urbana y de arquitectura paisajistica.

EL, 1R, HU, SK: Requisito de residencia

No incluye los servicios de asesoria juridica y de representacidn legal sobre asuntos fiscales, que se

cncuentran ¢n ¢l punto LA, a). Servicios juridicos

APICO/PE/EU/Anexo Vies 1)
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Sector 0 subsector

_ Descripeion de las reservas

) Servicios de ingenteria

Y

) Servicios inteprados de
wgenieria

[ (CCP 8672 vy CCP 8673)

f
l
[

I:E:: Por lo menos una persona responsable (gerente de proyecto o consultor) debe |
ser residente en Cstonia.

BG: L.oxs especialistas extranjergs deberan iener una experiencia de dos anos como
minirno cn el campo de 1a construccion,

EL. HR, HU, SK: Requisito de residenciy.

[ h) Servicios médicos (incluidos
Hos psicologos) y dentales
|eee 9312y parte de
FCCPRS2010)

CZ, 1T, SK: Requisilo de residencia.

CZ, LE, RO, SK: Se requiere autorizacion de las autoridades competentes para las
personas fisicas extranjeras.

BE, 1.U: Se requicre autorizacion de las autoridades competentes para personas
fisicas extranjeras, en el caso de los practicanics con prado universitario.

BG, CY, MT* Requisito de nacionalidad.

DE: Se puede exonerar el requisito de macionalidad con cardcler excepeional en
<aso de interés de salud pablica.

DK: Pueden concederse autorizaciones limitadas para ¢l desempeiio de
dcterminadas funciones por un maximo de |8 meses, y se requicre la residencra,
FR: Reyuisito de nacionalidad. Sin embargo, ¢s posible ¢l acceso dentro de cuotas
que s¢ fijan anualmente.

LV La prictica de ta profesion médica por extranjeros requiere 1a autorizacion de |
las autoridades sanitarias locales, sobre la base de tas necesidades ceondnucas de
médicos y dentistas en una region determinada.

PL.: El gjercicio de Ja prolcsion médica por extranjeros requiere autorizacion. 1.os f
médicos extranjcros tienen derechos mitados de cleccion en las camaras
profesionales.

PT: Requisito de residencia para los psicologos.

1 1) Servicios veterinarios
fcer vy

BG, CY, DE, EE, EL, FR, HR, HU, MT, S[: Requisito de nacionalidad.

CZ, SK: Requisito de residencia y de nacionalidad.

IT: Requisito de residencia

PL: Requisito de nacionalidad 1.as personas extranjeras pueden solicnar permiso
para cjereer

AP/CO/PE/EU/Anexo Vies ||
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\ JI Scrvicios de comadronas
| {parte de CCP 93191)

| I
1
[

e AMUPOCO GE IS VRSN
AT Las personas lisicas pueden cjercer una actividad profesional en Austriz a [
condicion de que Ja persona cn cuestion haya cjercido dicha profesion al menos
duranle os tres anos anteciores al establecimicnto de esa actividad profesional.

BE, LU: Se reqoiere autorizacion de las autoridades competentes pira personas
fisicas extranjeras, en el caso de los practicantes con grado universitario.

C7, CY, EE, RO, SK: Se requicre autarizacion de las autoridades compelentes para
las personas fisicas extranjeras.

FR: Requisite de nacionalidad. Sin cmbargo. es pasible ¢l acecso dentro de cuotas
que se tijan anuslmente,

HU; Requisito de nacionalidad.

I'T" Requisito de residencia.

L.V: Las nccesidades econdmicas s¢ determinan por el nimero total de comadronas
en una region determinada, autorizade por las autoridades sanitarias locales.

PL.. Requisio de nacionalidad. Las personas extranjeras pueden soliciiar permiso
para ejercer,

B $ =0 T

| 1) 2. Scrvicios proporcionados por
enfermeros, fisiotermpeotas y
personal paramédico
{pane de CCP 93191

en una regi

AT: Los proveedores de servicios extranjeros solo eslan autorizados en las
siguientes actividades: calermeras, isiolerapeutas, lerapeutas ocupacionales,
lopoterapeutas, cspectalistas en dictética v en nutricion, Las personas hisicas
pucden gyereer una actividad protesional en Austria a condicion de que la persona
en cucstion haya ejercido dicha profesion al menos durante los tres aios anteriores
al establecimiento de csa actividad prolesional.

BE, FR, 1.1)- Se requicre antorizacion de las autoridades competentes para las
personas fisicas extranjeras, en el case de Jos practicantcs con grado universitario.
Y, Cz, RO, SK: S¢ requiere autorizacion de las autonidades competentes para
las personas lisicas extranjeras.

HU: Reguisita de nacionalidad

DK: Pueden concederse autorizaciones limitadas para ¢l desempeno de
determinadas {unciones por un maximo de 18 meses.

CY, CZ, EL, 1T, Con sujecion a fa prucba de necesidades ceonomicas: la decision
estid sujcti i 1as vacuntes ¢ insuficiencias en las regiones.

L.V: Las nccesidades economicas se determinan por el nimero tolat de enlermeros
b1y determinada, i e por las autoridades sanitanas locales

AP/CO/PE/EU/Anexo Vies 12
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Seetor o subsector

| Descripeion de las reservas

_k) Venta al por menor de
productos farmaccuticos,
medicinales y vrlopédicos
(CCPAR3211)

|'y otros servicios presiados por
farmacéuticos '

"FR: l(cqu}silt; de nacionalidad. Sin embargo, dentro de cuotas determinadas. ¢s
posible el aceeso de nacionales de tereeros paises siempre que ¢l proveedor de
servicios posea un tiwlo francés di farmacia.

DF, E1., SK: Requisito de nacionalidad.

MU: Requisito de nacionalidad exceplo en el casa de la vents al por menor de
producios farmaccuticos, medicinales y ortopédicos (CCP 63211).
IT, PT: Requisito de residencia.

a) Relativos a bicnes raices
' propios o arrendados

FR, HU, IT, PT: Requisito de residencia. '
L.V, MT, Si: Requisilo de nacionalidad.

(CCP 821)
I b) A comision o por contrato DK: Requisito de restdencia, salvo exoneracion por el Organismo de Comerzio y
CCP 822) Sociedades Comerctales de Dinamacca.

FR, MU, TE, P4 Requisito de residencia.
1.V, M1, SI: Requisilo de nacionalidad,

freg
£ Servicios de arrendamiento o
alquiler sin aperarios

i ¢) De ¢lectos personales y enseres
| - Jomésticos
|
[

(CCP§32)

1) Arrendamiento de equipos de I

| telecomunicaciones
L (CCP 7541

Ul".;RcQuisilo de nactonalidad para los pmclicnhlc‘:{‘ con grado UNEVCESIEAro.
AT BE, BG, CY, C7, DE. DK, ES, FI, FR, CL, 1E, T, LU, MT,NL, PL, PT, RO,
SK., S1, SE, UK: Requisito de nacionafidad paru cspecialistas.

l

UL Requisito de nacionalidad para cspecialistas y practicantes con grado
universitano.

! El suministro al piblico de productos de farmacia, asi como la prestacion de otros servicios, esla

En delerminados Estados

L. servicio en cuestion s

sujelo a requisitos y procedimicnlos de autorizacion y cualificacion aplicables en los Estados
Miembros de la Union Europea. Por regla general, esta actividad csta reservada a los farmacéuticos.

Miembros de la Union Europea, sélo ¢l suministro de medicamentos con

recela esta reservado a los farmacéuticos.

refierc a la profesion de los agenics inmobiliarios y no afecta a ningund de

los derechos y/o restricciones dc las personas lisicas o juridicas que adquicren inmucbles.

AP/CO/PE/EU/Anexo Vies 13
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| Sector o subsector

[ T, Otros servicios prestados a las
cmpresas

¢) Servicios de ensayo y andlisis
técnicos
(CCP 8676) R
’ ) Servicios de asesoramiento y
consultoria relacionados con la
agricubiura, la caza y la
silvicullura

| {parte de CCP 881)

Descripeion de lus reservas J
I'l, PY: Reguisito de residencia para los bidlogos y los analistas quimicos.

1
IT: Requistio de residencia para los agronomos y los «perili agrari. ‘

i 1) 2. Servicios de seguridad
| (CCP 87302, CCP 87303,
CCP R7304 y CCP R73035)

BE: Reyuisito de residencia y de nacionalidad para el personal directivo. ‘
BG, CY, CZ EE, LV, LT, MT, PL. RO, S, SK: Requisito de residencia y de
nacionalidad.

DK: Requisito de residencia y de nacionalidad para el personal directivo y para los
servicios de puardia de acropuertos.

ES, PT: Reguisito de nucionalidad para el personal especializado.

FR: Requisito de nacionalidad para los directores gerentes y directores.

T Requisito de residencia y de nacionalidad para obtencr la autorizacion nccesaria |
para los servicios de guardias de scguridad y transporte de valores.

k) Servicios conexos de
consultores en ciencia y
teenologia

(CCPRO6TS)

BG: Requisito de nacionalidad para especialistas. ‘
DE: Requisito de nacionalidad pars lus agrimensores desipnados por autoridades
plblicas.

FR: Requisito de nacionalidad para las operaciones de «agrimensura y topogratian
rclacionadas con Ja determinacion de derechos de propicdad y ¢l regimen juridico
inmobiliario.

I'T, PT: Requisito de residencia.

i 1) 1. Manlenmienlo y reparacion
' de embarcaciones
(parte de CCP BBOR)

MT: Requisito de nacionalidad.

[ P B
f 1) 2. Mantenimicnto y reparacion

de equipo fercoviario
L{ﬂancfde_ CCP RR68)

L.V Requisito de nacionalidad.

AP/CO/PE/EU/Anexo Vies 14




Seetor 0 subscelor

s o Descripud
13 Manenimiento y reparacion | UL Para ¢l mantenimiento y reparacioi

vehtculos de motor, motpeicletas y

de vehiculos de motor, vehiculos para la nicve, requisito de nacionahdad para los especialistas y los
| motocicletas, vehiculos para la practicanics con grado universitario.

nicve y cquipo de transporie por |

carretera |

{CCP 6112, CCP 6122, parte de
_CCP 8807 y pante de CCP 8868) ‘_ = S
1) 5. Servicios de manicmimiento v | LIk Requisito de nacionalidad para los especialistas. y los prachicantes con grado
reparacion de productos de metal, | universitario,
de maquinaria (yue no sea para
| oficina), de equipos (que no scan
para olicina ni para transporic) y
cnseres domésticos personales'
(CCP 633, CCP 7545, CCI? 8861,
CCP 8862, CCP 8864, CCP 8B6S
|y CCP 8866)

el s e p——— e

m) Servicios de limpicza de CY, EL, HR, MT, PL, RO, S1: Requistto de nactonalidad para los especialistas
edificios
| (cer 874y N
n) Servicios fologrilicos TIR; LV: Requisito de nacionalidud para servicios especializados de fotografia.
| (CCP 873) PL: Requisilo de nacionalidad para el sumimistro de servicios acrofotografices. |
p) Servicios editoriales y de HR: Requisita de residencia para los editores. ‘
impreatn SE: Requisilo de residencia para los cditores y [os propietarios de empresas
1CCP ¥Ra42) Jediloralesy deimprenta . S
| 1) 1. Scevicios de traduccion ¢ FI: Requisito de residencia para los traductores jurados. 1
| interpretacion DK: Requisito de residencia para los lraductores piblicos ¢ intérpretes autorizadaos, |
‘ (CCP 87905) salvo exoneracion por ¢l Organisma de Comercio y Sociedades Comerciales de
Dinamarca.

- —
q) Servicios prestados con ocasion | SE: Requisito de nacionalidad.
de asambleas o convenciones
(pare de CCP 87909)

Los servicios de manienimiento y reparacion de equipos de transporte (CCP 6112, 6122, 8867 y
CCP 8868) se encuentran en ¢l punto 6.F, 1), 1a 6.F.1) 4.

Los servicios de mantenimento y reparacion de maquinaria y equipos de oficina, incluidos los
ordenadores (CCI 845) se =ncuentian en el punto 6.8 (Servicios de informatica),

AP/CO/PE/EU/Anexo Vies |5
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Descripcion de las reservas

i Sector o subseclor

! r) 3. Servicios de agencias de
| | recaudacion de fondos

| (cCP 87902)

BE, L-L, IT: Requisito de nacionalidad

BE, LL, ['T: Requisito de nacionalidad.

‘ irr) 4. Servicios de informacion

l ! crediticia

‘ | (cop 87901) _

| 1) 5. Servicivs de copia v AT, BE, BG, CY, Cz, DE, DK, €S, CE, FI, FR, EL, HU, 1E_IT, LT, LU, MT, NL,
reproduccion PL., PT, RO, SK, 81, SE, UK: Requisito de nacionalidad para cspecialistas y para |
(CCP 87904)' practicantes con grado universitario. ,

L.V: S¢ requicre una prucba de necesidades economicas para los especialisias y
requisito de nacionalidad para los practicantes con grado universitario. |

8. SERVICIOS DE
CONSTRUCCION Y
SERVICIOS DE INGENIGRIA
| CONEXOS (CCP 511, CCP 512,
| CCP 513, CCP 514, CCP 515,
CCP $16.CCP S17y CCP S18)

BG: Los especialistas extranjeros deberan (encr una expericncia de dos afos como |
minimo ¢n ¢| campo de la construccion.
|

9. SERVICIOS DE
DISTRIBUCION

(excluida la distribucidn de armas,
municiones y malerial de puerra)

C. Servicios comerciales al por
menor?

¢) Servicios de venta al por menor
de alimentos
(CCP-631)

FR: Requisito de nacionalidad para los estancos («buralisies»).

t No incluye los servicios de impresion, clasificados en CCP 88442 y que se encuentran en el

| punto 6.F, p).

I ' No incluye servicios de mantenimiento y reparacion, que se encuentran en SERVICIOS PRESTADOS
A LAS EMPRESAS, puntos 6.B y 6.F.1).

No incluye servicios comerciales al por menor de productos cnergéticos que se encuenlran en
SERVICIOS DE ENERGIA, puntos IB.Ly 18.F,

AP/CO/PE/EU/Anexo Vies 16




___Sector o subsector
10. SERVICIOS DL:
LENSENANZA (servicios de
financiacion privada (nicsmente)

Dot S lsrers

A. Servicios de ensenanza
primaria

(CCPY2I)

"B, Servicios de ensefanza
secundaria
{CCP 922)

_| EL: Requisito de nacionalidad para Jos maestros.

FR' Requisito de nacionalidad. Sin embargo, los nacionales de terceros paises
pueden obtener autorizacidn de las autoridades competentes para establecer y |
dirigir instilucionces de ¢nseNanza y para cnseiar.

IT- Requisito de nacionalidad para los provecdores de servicios autorizados a
cxpedir titulos reconocidos oficialmenie,

FR: Requisito de mactonalidad. Sin cmibargo, los nacionales de terceros paises
pueden obteper autorizacion de las autoridades competentes para cstablecer y

dirigir institucivnes de ensedanza y para ensciar.

1T: Requisito de nacionalidad para Jos proveedores de servicios autorizados i
expedir titulos reconocidos oficialmente.

1. Requisiio de nacionalidad para los macestros.

[.V: Requisito de nacionalidad para los servicios de ensedanza iéenica y | !
profesional de Lipo cscolar para estudiantes minusvalidos (CCP 9224), | |

‘ C. Scrvicios de ensehanza
superior
HCCP YL

| FR: Requisito de nacionalidad. Sin embarpo, los nacionales de terceros paises

pueden oblener autorizacion de las autoridades compelentes para establecer, dirigir

nstituciones de enseilanza y para enseilar,

CZ, SK- Requisito de nacionalidad para Jos servicios de ensefanza superior

exeeplo en el caso de los servicios de enseflanza téenica y profesional

postsecundaria {(CCP 92310). |
1T Requisito de nacionalidad para los proveedores de servicios autonzados o ‘
expedir litulos reconacidos oticialmente.

DK Regwisito de nacionalidad para los profesores.
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' 12, SERVICIOS FINANCIEROS

L gy ___ Descripeidn de las reservas _

| A. Seguros y servicios
relacionados con los sepguros

AT La dircecion de una sucursal debe estar constituida por dos personas {is cas
residentes en Austria.

EE: Para los seguros directos, el drgno de gestion de una compadia de seguros
constituida ¢n socicdad andnima con participacion de capttal extranjero solo pucde
incluir a ciudadanos de paises no pertenceientes a fa Unidn Lurapea en proporcion
a la participacion extranjera, siempre que no representen mas de la mitad de los
micmbros del grupo de pestion. 1 jefe del organo de gestion de una filial o una
compaiia independiente debe residir en Estonia de forma permancente.

8. Requisito de residencia y tres aftos de experiencia para la profesion actuarial,
HR: Requisito de residencia,

| 1T Requisito de residencia para la prlesion actusrial.
| Kl Los directores gerentes y al menos un auditor de una compaiia de seguros

deben tener su lugar de residencia en la Union Luroped, salvo que las autoridades
compelentes hayan coneedido una exencion, B agente gencral de las compadias de
seguros extranjeras debe tener su lugar de residencia en Finlandia, a no serque la
compaiig tenga su olicina principal ¢n la Umidn Europea.

PL.: Requisito de residencia para los intermediarios de seguros.

1. Servicios bancarios y demas
servicios lnancieros (oxcluidos
los scguros)

BG: Se requiere la residencia permanente en Bulgaria para los directores cjezutivos
y los geslores.

II: Los dircetores perenles y al menos un auditor de las entidades crediticias deben
tener su lugar de residencia en la Unidn Europea, salvo que la Apencia de
Supervision Financicra haya concedido una exencion. El agente (persona
particutar) del mercado de derivados debe tener su lugar de residencia en fa Union
Iuropea

HR: Requisito de residencia. Bl conse-o de administracion debera dingir la
actividad de la entidad de crédito desde ¢l territoria de Croacia Ad menos un
mivmbro del consejo de administracion deberi dominar la lengua eroara.

I'T: Requisite de residencia en el terntorio de un Estado Micmbro de la Union
Furopea para los «promotar di servize finanziaris (promatores de servicias
financicros).

LT: Uno de los admimistradores, comu minimo, debe ser cudadano de la Unidn
LZuropea.

| PL: Reyuisito de nacionalidad para al menus uno de los cjecutivos del banco.
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Secinr o subsector

13. SIRVICIOR SOCIALES Y FR- L2 aulorizacion necesaria Bam el aceeso 1 las funciones de direceion liene ¢n

DrSALUD
{servicios de financiacion privada
tunicamente)

A. Scrvicios hosprtalarios

[ (CCP 9
B. Servicios de ambulancia

1(CCPY3192)

C. Servicios de instituciones

| residenciales de salud distintos de

| los servicios hospitalarios
(CCP93193)

E. Servicios saciales

(cepory)

U197 SERVICIOS DI TURISMO)
Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LLOS
VIAJES

peion de las reservas

cuenta la dispombifiddad de personal dircctive nacional |
L.V: Prueba de necesidades ceconomicas pars médicos, dentistas, comadronas,
enfermeros, tisioterapeutas y personal parameédico.

PL: El cjercicio du la profesion médica par extranjeros requicee autorizacion. 1os |
médicos extranjeros tienen dercchos limitados de eleccion en tas caimaras
prolesionales.

A Hlteles, restauranies y

‘ scrvicios de suministro de

| comidas desde ¢l exterior por
conirato
(CCP 641, CCP 642y CCI 643)
excluido el suminisiro de comidas
desde el exterior por contrato en

el sector de los servicios de

‘ transporte aéreo’

BG: B numern de adannistradores excranjeros no debe exceder del numera de
administradores que son ciudadanos bulgaroes, ¢n caso de que la parlicipacion
publica {cstatal y/o municipal) cn el capitat Je acciones ordinarias de una empresa
bolgara exceda del 50 por crento.

HR: Reguisite de nacionalidad para los servicios de hosteleria y restauracion y los
servicios de suministro de comidas desde el exterior por contrato en hogares-y
casas rurales.

| B. Servicios de agencias de viajes

| y organizacion de viajes en grupo
tincluidos los organizadares de
viajes en prupo)

[(CCr 137hH

BG: Bl nimero de administradores exiranjeros no debe exceder del nomero de
adiministradores que son ciudadanos bulgaros, en caso de que la participacion
publica (estatal /o municipal) en cl capital de accionces ordinarias de una ¢mpresa
bulgara exceda del 30 por ciento

I, Servicios de guias de tarismo

{CCP 7472)

LS, FR, EL, UR, T, PL. P12 Requisito de nacionzlidad.
FS,IT. B derecho a cjercer la profesidn estd reservado a fas organizaciones focales
de guias de lurismo.

T8 SERVICIOS DF
ESPARCIMIENTD,
CULTURALES Y
DEPORTIVOS
{exceplo {os servicios

._._Ig(llt)vi.\'tlalc.\')

1

A. Scrvicios de espectaculos
| (incluidos lus de teatro, bandas y
orguestas, circos y discotecas)

L(CCP 9619)

| FR: 1.3 autorizacion necesaria para ¢l acceso a las funciones de direceion esta
| supeditada al requisito de nacionalidad cuando se exijd Ju autorizacion por mas de
‘ dos anos.

asistencia en tierra

IZ] suministro de comidas desde el exterior por contrato en los servicios de transporte aéreo se
encuentran en SERVICIOS AUXILIARES DEL TRANSPORTE, en el punto 17.0, a)., Servicios de
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Sector o subsector

16, SERVICIOS DE
| TRANSPORTE

| A. Transporte maritimo
| a) Transporte internacional de
pasajeros
(CCP 7211 menos el transporte de
cabotajc nacional)
b) I'ransporte internacional de
carga
{CCP 7212 menos el lransporte de
| cabotaje nacional)’

Descripeian de 1@_5}9965_5_7 d

[ OE: Requisito de nacionalidad para la tripulacién de los buques.

AT: Requisito de nacionalidad para la mayoria de los direclores gerenies

D. Transporte por casretera

I' a) Transporte de pasajeros
[ (CCP 7121y CCP 7122)

AT: Requisito de nacionalidad para las personas y accionistas habilitados para
representar a personas juridicas o socizdades colectivas.

DK, 1R: Requisito de residencia y de nacionalidad para los perentes.

BG, MT: Requisito de nacionalidad.

|'b) I'ransporte de carga

| (CCP 7123, excluido el transporte

| de correspondencia por cuenta
propia’)

AT: Requisito de nacionalidad para 1as personas y accionistas habilitados para
representar a personas juridicas o socizdades colectivas,

BG, MT: Requisito de nacionalidad.

HR: Requisito de micionalidad y de residencia y para los gerentes.

L. Transporte de elementos gue
no scan combustible por luberias®
(CCP 7139)

AT Requisito de nacionalidad para los direciores gerentes.

Incluye servicios de transbordo y trasiado de equipos por proveedores de transporte maritimo

internacional entre puertos siluados en un mismo Estado cuando no imphcan ingresos.
? Parte de CCP 71235, que se encuentran en SERVICIOS DE COMUNICACIONLES, en el punto 7.A,
Servicios postales y de correos.

punto 18.8B.
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N S S,

| Seclor 0 subseclor

717, SERVICIOS AUXILIARES

| DEL. IRANSPORTE'

Descripeion de las reservas

A Servicios auxiliares del
| transpurte maritimo
a) Servicios de carga y descarpa
del transporte maritimo
b) Servicios de almacenamiento
(parte de CCP 742)
' ¢) Servicios de despacho de
! aduanas
d) Servicios de contenedores y de
dcpoéstito
¢) Servicios de agencia maritima
N Servicios de expedicion de
cargamentos maritimos
e) Arrcndamicnto de
| embarcaciones con Iripulagion
(CCP 7213)
h) Scrvicios de remolque y
lraccion
(CCP 7214)
1) Servicios de apuyo relacionados
con ¢l transporte maritimo
(parte de CCP 745)
1) Otras servicios de apoyo y
- auxiliares
| (pane de CCP 749

Uk: Requis_il6 de nacionalidad ;ﬁ?&ﬁ;ripulaciones en el caso de servicios de

d), h), g) ), ei)

BG. MT: Requisito de nacionalidad.

DK Requisito de residencia para los servicios de despacho de aduana.

FL: Requisito de nacionalidad para los servicios de despacho de aduana.

IT: Requisito de residencia para los seryicwos de «raccomandalario maritimon

B. Servicios auxiliares del
lransporte por vias navegables
intcriores

e) Scrvicios de remolque y
traccion

(CCP 7224)

D Servicios de apoyo relacionados
con ¢l transportc por vias
navegables interores

L (pane de CCP 745)

UF: Requisito de nacionalidad para (ripulacioncs.

traccion o remolque, y para servicios de apuyo on el caso de iransporte maritimo.
AT: Requisito de nacionalidad para la mayoria de los directores gerentes para a),

No incluye servicios de mantenimiento y reparacion de los equipos de Iransporte, que se-encueniran en

SERVICIOS PRECSTADOS A LAS EMPRESAS, puntos 6.F.1) [ a 6.F.1) 4.
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Secior o subsector

Descripcion de las rescrvas

C. Servicios auxiliares del
transporte por carretera
d) Alquiler de vehiculos
| comerciales de carrelera con
conduclor
(CCP 7124)
e) Servicios de despacho de
aduanas

D. Scrvicios auxiliares det
transporie lerroviario

a) Scrvicios de despacho de
aduanas

| aduanas autorizado.

AT. Requisito de nacionalidad para las personas y los accionistas autorizados a
representar a una persona juridica o socicdad de servicios de aiquiler de vehiculos
comerciales de carretera con conductor.

BG, MT: Requisito de nacionalidad.

DK: Requisito de residencia para 1os servicios de despacho de aduana.

EL: Requisito de nacionalidad para los servicios de despacho de aduana.

PL: Restricciones nacionales en relacion con la represenlacion directa en los
servicios de despacho de aduana: solo puede ser llevada a cabo por agentes de
aduanas que tengan su residencia en ¢l territorio de [a Unidn Europea.

FR: Sin consolidar, excepto si hay plena reciprocidad.

NL: La admision d¢ personas fisicas o juridicas para actuar como representantes de
aduanas ¢sld sujeta a la discrecionatidad del inspector, en virtud de lo dispuesto en |
el articulo |, apartados 3 y 9, de Ley General de Aduanas. La admision sera
denegada si el solicitante ha sido condenado en sentencia firme por un delito cn los
altimos cinco afos. Los representantes de aduanas que no residan o estén

| establecidos en los Paises Bajos deben fijar su residencia o establecer un domicilio

fijo en los Paises Bajos antes de desarrollar actividades como representante de
aduanas autorizado.

BG, MT: Requisito de nacionalidad.
DK: Requisito de residencia para los scrvicios de despacho de aduana.

EL: Requisito de nacionalidad para los servicios de despacho de aduana.

PL: Restricciones nacionales ¢n relacion con la representacion directa en los i
servicios de despacho de aduana: solo pucde ser llevada a cabo por agenles de l
aduanas que lengan su residencia en el terrilorio de la Union Furopea.

FR: Sin consolidar, excepto si hay plena reciprocidad.

NL: La admision de personas fisicas o juridicas para actuar como representantes de
aduanas esté sujeta a la discrecionalidad del inspector, en virtud de lo dispuesto cn
elarticulo |, apartados 3 y 9, de Ley General de Aduanas. |.a admision sera
denegada si ¢l solicitante ha sido condenado en sentencia firme por un delito en los
ultimos cinco afios. Los representantes de aduanas que no residan o estén
establecidos en los Paises Bajos deben (ijar su residencia o establecer un domicilio
fijo en los Paises Bajos antes de desarrollar actividadcs como representante de

: Se aplica la limitacién horizontal sobre servicios publicos a os servicios que requieran el uso de

bienes de dominio publico.
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|
|
|
-

Seclor o subscclor

_____ Descripeion de las reservas

T E. Servicios auxiliares de

| servicios de transporte aéreo
| a) Scrvicios de despacho de
| aduanas

BG. M1 Reyuisito de nacionalidad.

DK: Requisito de residencia para los servicios de despacho de aduana,
EL: Requisito d¢ nacionalidad para los servicios de despacho de ndvana

PL. Resiricciones nacionales en relacion con |a representacion directa cn los |
servicios de despacho de aduana: solo puede ser llevada a cabo por agenies de |
aduanas que tengan su residencia en ¢l territorio de la Union Europea.
FR: Sin consolidar, cxcepto s hay plena reciprocidad.

NL: La admision de personas fisicas ¢ juridicas pura acluar como representantes de ‘
aduanas estd sujeta a la discrecionalidad del inspectar, en virtud de lo dispuesto en

el articulo |, apurtados 3 y 9, de Ley Genceral de Aduanas. |.a admision sera
denegada si ¢l solicitanie ha sido condenado ¢n sentencia Jirme por un delito cn los |
ultimos cinco anos. Los representantes de aduanas que no residan o estén
establecidos en los Paises Bajos deben fijar su residencia o establecer un domicilio
fijo cn los Paises Bajos antes de desarrollar actividades como representante de
aduanas autorizado.

i
F. Servicios auxiliares del
transporte de clementos que no
scan combustible por 1berlps'

[ a) Servivios de almacenamicnto

de clementos que no sean

combustible transportados por

| tuberias

_(paric de CCP 742)

|

AT: Requisito de nacionalidad para los dircclores gerentes.

' L.os servicios auxiliares del transporte de combustible por tuberias se encuentran en SERVICIOS DE
ENERGIA, en el punto 18.C.

AP/CO/PE/EU/Anexo V/es 23




~ Sector o subscctor B
IR SLRVI( 10S DE EN!:R(.IA
A Servicios relacionados con la.
! mineria

(CCP 883)"

_ Descripcion de las reservas o -~

'SK: RF.]uisilo de residencia

119. OTROS SERVICIOS NO
VINCLUDOS EN OVRA PARTE
" a) Servicios de lavado, limpicza y

UE: Requisito de nacionalidad pnmic:;;ccmllslns y para practicantes con prado

| tintura universitario.
|(CCP 9701) . i
h) Servicios de p peluqueria BE, BG, LY, l,/ DE, LK, ES, ki, FI, FR, L, HR, HUTE IT, LV, LT, LU, MT,

| NL, PL, PT, RO, SK, SI, Sk, UK Requisilo de nacionatidad para especialistas y

(CCP 97021)
i | pura practicantes con grado universifacio.
AT: Requisito de nacionalidad para los practicantes con grado universiarnio.

BE. BG, CY.CZ, DE, DK, £S, EE, FI. FR, EL., HR, HULIE IT, LV LT, LU, MT,
NL. Pt., PT. RO, SK, SI, SE, UK: Requisilo de nactonalidad para especialistas y

8
| ¢) Servicios de tratamiento de
belleza, de manicura y de

pedicura para practicantes con prado umvensitano
(CCP 97022) o AT: Requisito de nacionalidad para los practicantes con grado universitario.

incluye el siguiente servicio prestado a comision o por contralo: servicios de consultoria y

asesoramiento relacionados con la mineria, preparacion del terceno, instalacion de lorres de

perforacion terresires, perforacion, servicios relativos a las barrenas, servicios relativos al entubado de

revestimiento y los productos tubulares, ingenieria y suministro de lodos, control de sélidos,
operaciones especiales de pesca y en el fondo del pozo, geologia de pozos y control de |a perforacién,

extraccion de testigos, prucbas de pozos, servicios de guaya fina, suminisiro y utilizacion de luidos de

terminacidn (salmueras) suministro e instalacidén de disposilivos de lerminacion, cementacion

(bombeo a presion), servicios de estimulacion (fracturamiento de formacion, acidificacion y bombeo a

presion), servicios de reacondicionamiento y dc reparacion de pozos y servicios de obturacion y

abandono de pozos.

No incluye acceso directo o explotacién de recursos naturales.
No incluye ¢l trabajo de przparacion del lerreno para la mineria de recursos distintos del petroleo y el
gas (CCP 5115). que se encuentra en el punto 8, SERVICIOS DE CONSTRUCCION.
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_Sector o subscetor

Descripcion de las rescrvas

'd) Otros tratamientos de belleza | BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL HR, WU, IE, T, LV, LT, LU, MT, |

n.c.o.p.
(CCP 97029)

NL, PL, PT, RO, SK, Si, SE, UK: Requisilo de nacionalidad para especialistas y
pata practicantcs con grado universitario,
AT: Requisito de nagionalidad para los practicantes con grado universitario.

¢) Servicios de tratamientos

termales y masajes no
terapéulicos, en Ja medida en que
SE Proporcionen como servicios
de biencstar fisico y de relajacion
y no con una tinalidad médica o
de rehabilitacion’

| {CCP ver. 1.0 97230)

UL: Requisito de nacionalidad para especialistas y para practicantes con prado

-universitario.

[.os masajes terapéuticos y los servicios de curas termales se encuentran en el punto 6.A, h) Servicios

médicos. 6.A, j) 2, Servicios proporcionados por enfermeros, fisiolerapeutas y personal paramédico, y
Servicios de salud (13.A y 13.C).
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ANEXO V1
(Seccitn B del apéndice 2 del anexo X del Acuerdo, |
contemplada en os articulos 126 y 127 del Acuerdo)

RESERVAS SOBRE PRESENCIA TEMPORAL DE PERSONAS FISICAS
CON FINES DE NEGOCIOS !

APENDICE 2

RESERVAS SOBRE PROVEEDORES DE SERVICIOS CONTRACTUALES
Y PROFESIONALES INDEPENDIENTES

(contemplada en los articulos 126 y 127 de' presente Acuerdo)

«SECCION B
PARTE UE
| Se utilizan las siguientes abreviaturas: f

| AT Austria

BE Bélgica

BG Bulgaria

CY Chipre

CZ Republica Checa

DE Alemania ‘

DK Dinamarca
ES Espafa

EE Estonia
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Fl
FR
EL
HR
HU
IE

LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
$K
S|
SE
UE
UK

Finlandia
Francia
Grecia
Croacia
Hungria

Irlanda

‘halhia

Letonia
Lituania
Luxemburgo
Malta

Paises Bajos
Polonia
Portugal
Rumania
Eslovaquia
Eslovenia

Suecia

Unidn Europea, incluidos todos sus Estados Miembros

Reino Unido
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La lista que figura a continuacion indica Tos sectores de servicios liberalizados por la Parte UE
de conformidad eon los articulos 126, parrafos 2 v 3, y 127, parrafos 2 y 3, del presente

Actierdo, y las reservas especificas que se aplican a estos seclores.

La lista consla de los siguientes componenles:

(a) una primera columna en la que se indica el seclor o subsectlor al que se aplican Jas

reservas; y

(b) una segunda columna en la que se describen las reservas aplicables.

Cuando no se apliquen reservas especificas a los provecdores de servicios contractuales ten
adelante «PSC») ni a los profesionates independientes (en adelante «Pl») salvo las que recoge
el Titulo IV del presente Acuerdo, se anota «ningunay» al lado del Estado Miembro de la
Unidén Europea de que se trate.

Para identificar sectores y subsectores concretos, la sigla «CCP» se refiere a la Clasificacion

Central de Productos segin la definicion de la Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas,

Informes estadisticos, Scrie M, n® 77, CCP prov, 1991.
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La lista que higura @ continuacidn no incluye medidas re:ativas a los tramiles y
procedimientos de cualificacion. las normas 1éenicas v los requisilos y procedimientos de
autorizacion, ni tampocc las disposiciones relativas al empleo v las condiciones de trabajo y
sepuridad social, cuando no constituyan una reserva a lenor de 1os articulos 126, parrafos 2

v 3,y 127, parratos 2 y 5. del presente Acuerdo. Aunygue no figuren en la lista, estas medidas
(¢j., la exigencia de oblener un permiso o una convalidacion de cuahticaciones en sectores
regulados, la condicion de aprobar determinados examencs, incluidas pruebas de ambito
lingiiistico, la vbligacion de disponer de un domicilio social en el que se gjerce fa actividad, Ia
estipulacion de cumplir con las normas y practicas nacionales en lo relativo a los salarios
minimos y los convenios colectivos del pais anlitrion), se aplican, en cualquier caso, a

los PSC y a los PI de otra Parte.

De conformidad con el articulo 107, parrafo 3, del presente Acuerdo. la lista que figura a

continuacion no incluye medidas relativas a las subvenciones otorgadas por las Parles.

Todos los requisitos de las leyes y reglamentos de fa Union Luropea y de sus Estados
Miembros cn relacion con la entrada, la estancia, la actividad laboral y fa scguridad social
seguiran aplicandose. incluidas las disposiciones relativas al periodo de estancia, los salarios

minimos y los convenios eolectivos, aunque no se recojan en la cilada lista.

La lista que Nigura a continuacion se ha establecido sin perjuicio a la existencia de monopolios
publicos y derechos exclusivos. segun se describe en la lista de compromisos sobre

establecimiento.

En los sectores en que se apliquen pruebas de necesidades econdmicas, el criterio principal de
eslas pruebas serd evaluar la situacion del mercado en cuestion en el Estado Miembro de a
Union Europea o la region en que se prevea prestar el servicio, teniendo en cuenta el ninnero

de proveedores de Lales servicios existentes y la repercusion sobre los mismos.
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Los derechos y obligaciones que emanan de la presente lista de reservas no tendran eficacia
directa y, por consiguiente, no conferiran derechos directamente a las personas fisicas ni

juridicas.

Los compromisos relativos a los PSC y a los Pl no se aplican en los casos en que la intencion
o el efecto de su presencia temporal sea interferir en cualquier conflicto 0 negociacién de

ambito laboral o de gestion, o pueda repercutir en los mismos.
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oo e
roDOS LOS SECTORES

__Descripeion de las reservas
'eriodos transitorios
BG, RO Los compromisos cntraran ea vigor con clecto a pantir del | de encro
de 2014,
| AT. BE, DE, DK, EL, ES, FI, FR. I, 1T, LU, NI, PT, SE, UK ninguna.

Reconocimiento de litulaciones
| U Las direcuvas de la Union Curopes sobre el reconoctmiento reciproco de
hitulaciones sGlo se aplican a nacionales de los [xtados Miembros de ta Linion
Europea. El derecho a ¢jercer actividades profesionales reguladas cn un Estado
I Miembro de fa Union Luropea no otorga ¢l derecho u ¢jereerlas en otro Eslado
Miembro de la Union i?uro,:g_enz

Sérvicios de ascsoria juridica en el
lerreno del Derechao Internacional
Piblico y det Derecho extranjero
{es decir, Derecho que no sea do
la Union Luropen)

{parte de la CCP 861

| de representacion lepal, estd sujeta al requisito de nacionalidad.

AT, CY, DK, -1, IE, LU. NI, SE, UK: ninguna.
ES.IT, HR, CL, PL. Prueba de las nceesidades econamicas ca el caso de los Pl

| L.V: Prueba de las necesidades ccondomicas en el caso de tos PSC.

BE: Prucha de las necesidades cconamicas, exceplo en el caso de los PSC cuya
retnbueion anual supere el impoerte detimdo por las disposiciones legales y
reglomentarias pertinentes,

RG, CZ, DK, FL MU, LT, MT, PT, RO, SI. SK: Prucha dc las necesidades
ceondomicas.

DK: La comercializacion de actividadzs de asesoria jurtdica esta limitada a los
ahogados con autorizacion de Dinamarca para ¢l egereicio profesional. Se debe
aprobar un examen sobre ¢l Derecho canés para oblener la autorizacion de
Dinamarca para ¢l gjecicwo profesionsl.

FR: Plena admision (simplificada) en el Colegio de Abopados mediante una prucha
de aptitud.

LR La plena admision ¢n el Colegio de Abogadas, obligatoris para [os servicios

Nota aclaratoria respecto a BE: e su caso, el importe salarial anual al que se hace referencia se

elevaba enmarzo de 2007 a 33 677 euros.

: Para que los nacionales de terceras paises obtengan en la Union Europea ¢l reconocimiento de sus
titulaciones, es necesario negociar un acuerdo de reconocimienlo mutuo en el marco definido en el
articulo 129 del presente Acuerdo.

3

La prestacion de eslte tipu oo servicios, al igual que ocurre con olros, csti sujeta o requisitos y
procedimientos de autorizacion aplicables en tos Estados Miembros de la Union Europea. Estos
requisitos y procedimientos pueden revestir la forma, por ejemplo, del cumplimiento de los codigos
éticos locales, el uso de 1a titulacion del pais (a menos que se haya obtenido la convalidacion con [a
titulacion del pais de acogida), estipulaciones en materia de seguros y la mera nscripeion en el
Colegio de Abopados del pais 0 una admisidn simplificada en ¢l Colegio de Abogados de dicho pais
mediante un test de aptitud y un domicilio social o profcsiona. ¢n ¢l pais anfitrion.
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| Servicios de planificacion urbana

__Sectorosubsetor
Servicios de contsbilidad y
teneduria de libros
(CCP 86212 exceplo escrvicios de
auditorias, CCP 86213,

CCP 86219y CCP 86220)

o __Descripcidn de las reservas

CY, DI, EE, ES, HR, IE, 1T, LU, NL, PL, SI, SE, UK: ninguna.

AT: El empleador debe pertenceer al colegio profesionul correspondiente del pais

de origen, cuando exista tal colegio, |
BE: Prucba de las necesidades cconomicas, excepto en ef caso de los PSC cuya
retribucion anual supere ¢l importe definido por tas dispogiciones legales y
reglamentarias pertinentes. I
FR: Autorizacion obligatoria.

BG, CZ, DK, FL, Fi, HU, 1T, LV, MT, PT, RO, SK: Prueba de las necesidades
CCONOMICas.

Servicios de asesoramiento
tributario
(CCP %63y

Scervicivs de arquitectura
¥

y de arquilcclura paisajistica
(CCP 8671 y CCP 8674

| HK
"CY, EE, EL, FR, IE, LU, MY, NL, S1. SL, UK: ninguna.

CY, DL, EEES, FROIE, T, LU, NL, PL, SI, SE, UK: ninguna.
A'l: El empleador debe pertenecer al colegio protesional correspondiente del pais

de origen, cuando exista tal colegio; requisito de nacionalidad para fa |
representacion ante [as autondades competenies,

BE: Prucha de las necesidades ceonomicas, excepto en el caso de los PSC cuya
retribucion anual supere el importe definido por las disposiciones legales y
replamentarias pertinentes

BG, CZ. DK, EL, FI, MU, LT, LY, MT, RQ, SK. Prucha de las necesidades
ceonomicus.

PT: Sin consolidar.

1U° Requisilo de residencia. . I

ES, HR,IT, PL. Prucha de lus necesidades economicas en el caso de los Pl

L.V: Prueba de las necesidades cconomicas ¢n ¢l caso de los PSC.

Fi: l.a persona fisica debe demogirar que posce una especializacion en of campo del
servicio prestado,

BE: Prucha de las necesidades ccondmicas, exceplo en el caso de los PSC cuya
retribucion anval supere el importe defimido por las dixposiciones legales y
reglamentarias pertinentes,

DK: Prucha de las necesidades econdmicas salvo que la estancia del PSC sea
tnlerior a tres meses.

BG, CZ, DL, FLHU, LT, PT, RO, SK: Prueba de fas necesidades ccondmicas.

AT. Solo servicios de planilicacion, ¢n cuyo caso: prucha de las necesidades
cconomicas.

1R, HU: Requisito de residencia.

! No incluye los servicios de asesoria juridica y de representacion legal sobre asuntos fiscales, que
figuran en el sector «Servicios de asesoria juridica en el terreno del Derecho tmernacional Pablico y

del Derecho extranjeron.
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~ Scefor o subsector

) Deseripeitn de fas reservas sl

Servictos de ingenicria

|

Ly
Servicias inlegrados de tngenteria
(CTP 8672 y CCP 8673)

CY, kL
ES. HRUIT, PL, PT: Prueba de las necesidades ceonomicas en ¢ caso de los P

L.V. Prucha de Ias necesidades economicas en el caso de los PSC.

) L.a persona fisica debe demostrar gue posee una especializacion eo el campo del
scrvicio preslado.

BE: Prueba de tas necesidades cecononneas, exceplo en el caso de los PSC cuyas
retribucion anual supere ¢l importe definido por las disposiciones legales y
reglamenlarias pertinentcs.

- : |
, EL, FRLIE LU, MY, NL, 81, SE, UK: ninguna, ’
i
|

DK: Prueba de las necesidades economicas salvo que ta estancia del PSC sea
inferior o tres meses.

BG, CZ, DE, Ft, HU, LT, RO, SK: Prucha de las necesidades ecandmicas.
AT: Solo servicios de planificacion, en cuyo caso: prucha de las necesidades
economicas

HR, HU; Reguisito de retadencra,

S ——— —d

"Servicios medicos (incluidos los
de psicologia) y dentales
(CCP 9312 y pane de
CCP E5201)

SE: ninguna.

CY, CZ, DE, DK, EF, ES, " IE, IT, LU, MT, NL, PL, RO, SI: Prueba dc las
necesidades economicas.

AT: Sin consolidar, exceplo en ¢l caso de los servicios de psicologia y odontologia,
€n cuyo caso: prucba de tas necesidades ceondmicas.

BEC.BG. EL, [, FR, HU, LT. LV, PT, 8K, UK: Sin consolidar.

Servitios veterinarios
(CCP 932)

SE: ninguna.

BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL. ES.* FI, IE. AT, LT, LU, MT, NL, PL, RO, Si: l
Prucba de las necesidades economicas.

AT, BG, FR, HR, HU, LV, PT, SK, UK" Sin consolidar. R

Servicios de comadronas
| (parte de CCP 93191)

SE: ninguna.

AT, CY,CZ. DE, DK, EE, EL, ES IE IT, LI, LV, LU, MT_NL, PL., RO, S1: ‘
Prucba de las necesidades economicas, [
BE, BG, FI, FR, HU, PT. 8K, LIK: Sint cansolidar.

fScr\vicios proporcionados por
entermeros, fisiolerapeutias y
personal paramédico

Aporte de CCP 93191

SE: ninguna.
AT, CY,CZ, DF, DK, BE, EL,ES, 1€, 1T, LT, LV, LU MT, NL, 'L, RO, 81,
Prucba du las necesidades cconomicas.

[ BE.BG, FL FR, HUL PT. SK, UK: Sin consolidar,

! En lo que concierne unicamente a Espaia, la prueba de las necesidades economicas respecto a los
servicios médicos (incluidos los de psicologia) y dentales (CCP 9312 y parte de CCP 85201) no se

aplica a Colombua.

! [0 lo que concierne Gnicamente a Espada, la prueba de Ias necesidades economicas respecto a los
servicios veterinarios (CCP 932) no se aplica a Colombia.
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__ Descripeibn de las reservas

"Nervicios de intormatica y CY, DE, LI, CL, FR, IFE, I.U, MT. NI, SI, SL: ninguna.
CONEAOS ES, T'T, PL: Prueha de lys necesidades econdomicas en ¢l caso de los PL

1CCP B4 1.V Prucba de las necesidades cconomicas en ¢l caso de los PSC.
i BE: Prueba de las necesidades ccondmicas, excepto en ¢l caso de los PSC cuya
retribucion anual supere ¢l importe delimdo por las disposiciones legales y
rcglantentarias pertinentes,
DK: Prucba de las nceesidades cconomicas salvo que la estancia del PSC sea
infertor a fres meses
AT, BG, CA FL HU LT, RO, PT,SK, TIK: Prucha de las necesidades cconomicas
HR: Requisito de residencia paru los PSC. Nin consolidar para los Pi_

S— %

Servicios de estudios de mercado | CY, DL, LE, FR, Ik, LU, NL, SE, UK: ninguna.

y realizacion de encuestas de ES, HR, 1T, PL.: Prucba de las necesidades econdmiucas en ¢l caso de los P[.
vpinion publica BE: Prucba de las necesidades econamicas, excepto en ¢l caso de los PSC cuya
HCCP 804) retribucion anual superce el importe definido por las disposiciones legales y

reglamentanias pertineates.
AT, BG, CZ, OK, EI., FI, LT, LV MT, RO, SI, SK  Prueba de las necesidudces
CCconOmMIEas.
L1, PT: Sin consolidar para los servicios de encuestas de opinion pablica
{CCP 86402).
| HU: Prueba de las necesidades ¢condmicas exceplo para los serviclos de encuesias
| deopinion publica (CCP 86402), ¢n cuyo caso: sin consolidur.
Servicios de consulloresen | CY, DE, EE, EL, PR, 15 LV, LU, MT, NI, SI, SE, UK: ninguna,
administracion ES. HR, IT, PL., PT: Prucba de lus necesidades cconomicas en ¢l caso de los Pl
(CCP R6S) - BE- Prueba de tas necesidades cconomicas, excepto en el caso de los PSC cuyy
| retribucion anual sapere ¢f importe definido por fas disposiciones legales y
reglamentarias pertinenies,
DK: Prucha de las necesidades cconomicas salvo que la estancia del PSC sea
| inferior 0 ires meses
- AT, BG, CZL FLHU, LT, RO y SK: Prueba de las necesidades economicas.
Servicios relacionados con los de | CY, DL, EE, EL, PR, I LV, LU, MTNL, SI, SE, UK: ninguna.
| 1os consultores en administracion  ES, HR, IT, PL, PT: Prueba dc las necesidades ccondmrcas en el caso de los I'f,
(CCP R6G) BL. Prucba de las necesidades cconomicas, excepto en ¢f caso de los PSC cuyn
retribucion anual supere el imporie definido por las disposiciones legales y
reglamientariag pertinentes.
DK Prucba de las necesidades ccondomicas salvo que la estancia del PSC sen
| inferior a tres meses
AT, BG, CZ, F1, LT, RO, SK. Prucba de las necesidades cecondmcas.
| HU: Prucha de las necesidades econdmicas exeeplo para servicios de arbitrage v
| conciliacian (CCP 86602), en cuyo caso: sin consolidar.
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Scetor o subsector | Descripcion de las reservas
Mantcnimiento y reparacion de

[ CY.EBL, EL, IS, FR, HR, 1T, LV, LU, NL, PL, PT, SK, SI. SE: ninguna.

cmbarcaciones BE: Prucha de lus necesidades economicas, cxcepto en el caso de los PSC cuya

(parte de CCP ¥868) retribucion anual supere el importe delinido por las disposiciones legales y

reglumentarias pertinentes.

AT, BG, CZ, Dk, DK, FI, HU, IE, I.T, MT', RO, UK: ’rueba de las necesidades

e economicas. o

| Mamemmiento y reparacion de CY, EE, FL, kS, FR,HR,IT, LV, LU, MT, NI, PL, PT, SI, SE, UK: ninguna.
cquipo ferroviano BE: Prucha de las necesidades ccondmicas, excepto en ¢f caso de los PSC cuya
(parte de CCP 8868) retribucion anual supere ¢l importe definido por las disposiciones legales y

reglumentarias pertinenies.

AT, BG, CZ. DE, DK, FI, HUL IE, LT, RO, SK: Prucha de lus necesidades

economicas,

——

Mantenimiento y reparucion de CY. EE, ELLES, FR, HR.IT, LV, LU, NL, P1., PT, 81, SE: ninguna.

vehiculos de motor, motocicletas, | BE: Prucba de las necesidades ceonomicas, excepto en ¢l caso de tos PSC cuya
vehiculos para 1a nieve y equipo retribucion anual supere ¢l importe detinido por las disposiciones legales y

de transporle por carretera reglumentarias pertinentes.

(CCP 6112, CCP 6122, parte de AT, BG, CZ, DE, DK, FI, UL LE, L1, MT, RO, 5K: Prucha dc las necesidades
CCP 8867 y parte de CCP 8868) | econdmicas.

UK: Prucha de las necesidades econdmicas en ¢l sector del mantenimiento y la
reparacion de vehiculos de molor, molocicletas y vehiculos para la nicve

‘ }((‘CPMIZ, CCP 6122 y parte de CCH 8867).

"Mantemmicnto y reparacion de | LY, EE, EL. ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: ninguna.
| aeronaves y sus parics BE: Prucba de las necesidades economicas, excepto ¢n ¢l caso de los PSC cuya
(parte de CCP B868) retcibucion anual supere ¢l importe delinido por las disposiciones legales y
|
replamentarias pertinenics.
AT, BG, CZ. DI, DKL FI, HU, 1E, LT, RO, SK: Prucha de las necesidades
| econémicas =, §
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. __Seclor o subscetor

' Servicios de mantenimiento y
reparacion de productos de metal,
de maguinaria (que no sca para
oficing), de equipos (que no sean
para oficing ni par traasporte) y
enseres domésticos personales’
(CCP 633, CCP 7545, CCP R861 .,
CCP R862, CCP 8864, CCI* 8865

CCP 8866)

Descripeion de las reservas

“TCY, FE, EL, ES, IR, 1R, T, LY, LU, M1, NL, PL, "1, SI. SE. UK: ninguna.

BE. Prucba de las necesidades eccondmicis, excepto en el caso de los PSC cuya
retribucion anual supere el impuorte delinido por las disposiciones legales y
reglamentarias pertinentes.

AT, BG, CZ, DE, DK FtHU,LE, LT RO, SK: Prucha de las necesidades
economicas.

Servicias de diseno

AT, BE, BG, CY, CZ, DL, DK, EE, Eb, FI, FR,MR, HUOIE, 1T, LT, LU, LV, MT,
NL. PL, PT, RQ, SK, SE, SI, UK: Sin ¢onsolidur.
I"S: Ninguna para fos PSC y sin conso.idar para los P,

|
!
\
|
!

Ingenieria quimica, farmacia y
fotoquimica
I

['Scrvicios en tecnologia cosmética

|

IMServicios ¢specializados en
tecnologia, ingenicria, markceting
y ventas del seator del automaovil

['Scrvicios de disedo comercial y
marketing para la industria textil
de 12 moda, prendas de vestir y

| calzado

| AT, BE,BG, CY, CZ, DE, DK, FE, EL.FLLFR,HR, HUJE LT, LU, LV. MT,

) NL, PL, PT. RO, SK, SE, SI, UK: Sin consohdar,

L ES, IT: Ninguna para los PSC y sin consolidar para los PI. E—
AT, BE, BG, CY, CZ.DE, DK, LE, EL VL FR, HROHUCHE T LT, L LV, MT,
NL, PL. PT, RO, SK, SI5. SI, UK: Sin consalidar.

[ZS Ninguna para los PSC y sin conso'idar para los P

i

AT, BE. BG. CY. CZ. ES. DE, DK, EL, EIL_FIL FR,HR, BU_(E, LT, LU, 1LV,

MT,NL, PL, T, RO, SK.SE, ST, UK. Sin consolidar.
1T Ninguna para los PSC y Prucha de las necesidades economicas ¢n el case de
los P1.

NL, PL, PT, RO, SK., SE, SI, UK: Sin consolidar.
ES: Ninguna para los PSC y $m conseridar para los P,

AT, BE, BG, CY, CZ, DL, DK EE, KL, FILFR, HROHUIE LT, LT, LD, LV, MT,

Servicios de traduceidn e
interpretacion

(CCP 87903, excluidas lay
actividades oliciales o de

| traduccion/interpretacion jurada)

CYLEER, FR, LU, LV, MY, NL, PT, SI, SE, LIK: ninguna.

AT, BLE, BG, CZ, DL, DK, ES, EL, FI. HUL IE, IT, LT, PL, RO, SK- Prucha de las
necesidades econdmicas.

HR: Sin cunsolidar para los PL

: Los servicios de mantenimiento y reparacion de maquinaria y equipos de oficina, incluidos los
ordenadores (CCP 845) estdn vlasificados cn el seetor «Servicios de informdlican.
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ANEXO VH

(Anexo X del Acuerdo, al que se hace referencia en e) articulo 130 del Acuerdo)

«PUNTOS DE CONTACTO EN MATERIA DE COMERCIO DE SERVICIOS,
ESTABLECIMIENTO Y COMERCIO ELECTRONICO

(a los que sc hace referencia en el articulo 130 del presente Acuerdo)

COLOMBIA

Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Caile 28 n® 13A - 15

Bogzota

Colombia

Teléfono: +57 1 606 76 76; ext. 1336

Fax: +57 12410479
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UNION CUROPEA

AUSTRIA

BELGICA

Comision Europea - DG TRADE

Unidad de Servicios ¢ Inversion

Rue de la Loi 170

B-1000 Brusclas

Correo ¢lecironico: trade-gals-contact-points@ec.europa.eu

Ministerio Federal de Economia y Trabajo
Departamento de Politica Comercial Multilateral - C2/11
Stubenring |

A-i10l1 Viena

Austria

Teléfono: =43 1 711 00 (ext. 6915/5946)

Fax: =43 1 718 0508

Correo electronico: post@C21 | .bmwa.gv.at

Service public féderal Cconomie, PME,

Classes moyennes et Energic; Direction générale du Potentiel
économique

(Servicio Publico Federal de Economia, PYME,

Clases Medias y Energia - Direccion General del Potencial Econoémico)
Rue du Progrés, 50

B-1210 Bruselas

Bélgica

Teléfono: +322277 51 1|

Fax: +32227753 |1

Correo electrénico: info-gats@economie.fgov.be
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BULGARIA

CROACIA

CHIPRE

Direccion de Politica Economica Exterior

Ministerio de Economia y Energia

12, Alexander Batenberg Str.

1000 Sofia

Bulgaria

Telélono: +359 2940 77 61/ 1359294077 93

Fax: +3592981 49 )5

Correo electronico: wio.bulgaria@mee.governmenl.bg

Ministerio de Asunlos Extranjeros y Europeos
Departamento de Politica Comercial

Trg N.§.Zrinskog 7-8

10000 Zagreb

CROACIA

Teléfono: +385 | 6444 612

Fax: +385 1 6444 601

Correo electronico: sluzba.t-politika@mvep.hr

Secretaria Permanente

Oficina de Planificacion

Apzllis and Nirvana corner

1409 Nicosia

Chipre

Teléfono: +357 22 406 801 / +357 22 406 852

Fax: +357 22 666 810

Correo electronico:  planning@cylanet.com.cy
maria.philippou@planning.gov.cy
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REPUBLICA CHECA

DINAMARCA

ESTONIA

FINLANDIA

Ministerio de Industria y Comercio

Departamento de Politica Comercial Multilateral y Politica Comercial

Comiin de la UE

Politickych vézni 20

Praha |

Republica Checa

Teléfono: +420 2 2485 2012

Fax: +420 2 2485 2656

Correo electronico: brennerova@mpo.c

Ministerio de Asuntos Lxteriores

Politica Comercial y Empresarial Internacional
Asiatisk Plads 2

DK-1448 Copenhagen K

Dinamarca

Teléfono: =45 3392 0000

Fax: +45 3254 0533

Correo elecironico: eir@um.dk

Ministerio de Asuntos Econdmicbs y Comunicaciones
11 Harju street

15072 Tallinn

Estonia

Teléfono: =372 639 7654 1 +372 625 6360

Fax: =372 631 3660

Correo electrénico: services@mkir .ce

Ministerio de Asuntos Exteriores

Departamento de Relaciones tconomicas Exteriores
Unidad de Politica Comercial Coman de la CE
Apartado de correos n® 1 76

FI-00161 HHelsinki

Finlandia

Teléfono: +358 9 1605 5528

Fax: =358 9 1605 5599
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FRANCIA

ALEMANIA

Ministére de I'Economie, des Finances et de I't:mploi

Direction générale du Trésor et de la Politique économique (DGTPE)
Service des AlTaires multilatérales et du développement

Sous Direction Politique commerc:ale et Investissemenl

Bureau Services, Investissements el Propriété intellectuelle
(Ministerio de Economia, Hacienda y Empleo

Direccion General del Tesoro y de Politica Economica (DGTPE)
Servicio de Asuntos Multilaterales y de Desarrollo

Subdireccion de Polilica Comercial e Inversiones

Oficina de Servicios, Inversiones y Propiedad Intelectual)

139 rue de Bercy (télédoc 233)

75572 Paris Cedex 12

Francia

Teléfono +33 1 44 87 20 30

Fax: +33 1 53 18 96 55

Secrétariatl général des affaires européennes
(Secretaria General para Asuntos Europeos)
2, Boulevard Diderot

75572 Paris Cedex 12

Telétono: +33 (44 87 10 13

Fax: +33 1 44 87 1261

Oficina Alemana de Comercio Exterior - BFAI
Agrippastrasse 87-93

50676 Koin

Alemania

Telétono: +49221 2057 345

Fax: +49221 2057 262

Correo electronico: zoll@blai.de
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GRECIA

HUNGRIA

IRLANDA

Ministerio de Economia y Hacienda
Direccion de Politica Comercial Exterior
| Kornarou Str.

105 63 Alenas

Grecia

Telétono: +30 210 3286121, 3286126
Fax: +30 210 3286179

Ministerio de Economia y Transportes

Departamento de Politica Comercial

Honvéd utca 13-15.

H-1055 Budapest

Hungria

Teléfono: +361 336 7715

Fax: +361 336 7559

Correo elecironico: kereskedelempolitika@gkm.gov.hu

Department of Enterprise, Trade & Employment
(Ministerio de Empresa, Comercio y Empleo)
Intermational Trade Section -~ WTO

{Seccion de Comercio Internacional - OMC)
Earlsfort Centre

Hatch SL.

Dublin 2

Irlanda

Teléfono: +353 |1 6312533

Fax: +353 16312561
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.' ITALIA

Ministero degli Affari Esten
(Ministerio de Asuntos Exteriores)
Piazzale della Farnesina, |

00194 Roma

Italia

Direccion General de Cooperacion Econdmica y Financicra Mullilateral

Oficina de Coordinacion para la OMC
Teléfono: +39 06 3691 4353

Fax: +39 06 3242 482

Correo electronico: dgee, ome@esteri.it

Direccion General de Integracién Europea
Oficina Il —Relaciones Exleriores de la UE
Teléfono: +39 06 3691 2740

Fax: +39 06 3691 6703

Correo clectronico: dgie2@esteri.it

Ministero Attivita Produttive

Area per l'internazionalizzazione
(’Minislcrio de Actividades Productivas
Area de Internacionalizacion)

Viale Boston, 25

00144 Roma

Italia

Direccion General de Politica Comercial
Division V

Te.éfono: +39 06 5993 2589

Fax: +39 06 5993 2149

Correo electronico: polcom5@mincomes.it
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LETONIA

LITUANIA

LUXEMBURGO

Division OMC

Departamento de Relaciones Economicas Exteriores y Politica
Comercial

Ministerio de Economia

Brivibas Str. 55

Riga, LV 1519

Letonia

Teléfono: =371 67 013 008

Fax: +371 67 280 882

Correo electronico: plo(@em.gov.lv

Division de Organizaciones Econémicas Internacionales
Ministerio de Asuntos Exteriores

J. Tumo Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Lituania

Teréfono: =370 52 362 594 1370 52 362 598

Fax: +370 52 362 586

Correo electronico: teo.ed@urm,

Ministére des Aftaires Etrangeres

Direction des Relations Economiques Internationales
(Ministerio de Asuntos Exteriores

Direccion de Relaciones Econémicas Internacionales)
6, rue de I'Ancien Athénée

L-1144 Luxemburgo

Luxemburgo

Teiéfono: +352 478 2355

Fax: +35222 2048
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MALTA

PAISES BAJOS

POLONIA

Director

Direccion de Relaciones Econdmicas Internacionales

Division de Politica Econdmica

Ministerio de Hacienda

St. Calcedonius Square

Floriana CMR 02

Malta

Teléfono: +356 21 249 359

Fax: +356 21 249 355

Correo clectrénico:  epd@gov.mt
joseph.bugeja@@gov.mt

Ministerio de Asuntos Econdomicos

Direccion General de Relaciones Economicas Exteriores
Potitica Comercial y Mundializacion (ALP: N/101)
Apartado de correos n® 20101

2500 EC Den Haag

Paises Bajos

Telétono: +3170 379 6451 / ~3170 379 6250

Fax: +3170379 7221

Correo electronico: M.F.T.RiemstagBaas@MinEZ.n}

Ministerio de Economia

Departamento de Politica Comercial

Ul. Zurawia 4a

00-507 Varsovia

Polonia

Teléfono: +48 22 693 4826/ 148 22 693 4856/ +48 22 693 4808
Fax: +48 22 693 4018

Correo electronico: joanna.bek@meg.gov.pl
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PORTUGAL

RUMANIA

Ministerio de Economia

ICEP Portugal

Unidad de Informacion Comercial

Av. 5 de Outubro, 101

1050-051 Lisboa

Portugal

Teléfono: +351 21 790 95 00

Fax: +351 21 790 95 81

Correo eleetronico: informagao@icep.pt

Ministerio de Asuntos Exteriores

Direccion General de Asuntos Comunitarios (DGAC)
R da Cova da Moura |

1350-11 Lisboa

Portugal

Telétono: +351 21 393 55 00

Fax: +351 21 395 45 40

Ministerio de PYME, Comercio, Turismo y Profesiones Liberales
Departamento de Comercio Exterior

Str. fon Campineanu n” 16

Seclor 1

Bucarest

Rumania

Teiéfono y fax: +41 22 401 05 58

Persona de contaclo:

Sra. Natalia SCHINK

Jefa de Unidad
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ESLOVAQUIA

ESLOVENIA

ESPANA

Ministerio de Economia de la Republica Eslovaca
Direccion de Comercio y Proteccién de los Consumidores
Departamento de Politica Comercial

Mierova 19

827 15 Bratislava 212

Republica Eslovaca

Teléfono: +421 24854 7110

Fax: +421 24854 3116

Ministerio de Economia de la Republica de Eslovenia
Sr. Dimitrij Gréar

Jefe de la Division Multilateral

Kotnikova 5

S1-1000 Ljubljana

Eslovenia

Teiéfono: +386 1478 3542/ -386 1478 3553

Fax: w386 1 478 36 1 |

Correo electronico: dimitrij.grear@gov.si

Sitio web: www.mg-rs.si

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaria de Estade de Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccion General de Comercio Internacional de Servicios
Paseo de la Caslellana 162

28046 Madrid

[:spafia

Teiéfono: +34 91 349 3781

Fax: +34 91 349 5226

Correo electrénico: sgcominser.sscc@mcs.es
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SUECIA

REINO UNIDO

Oficina Nacional de Comercio
Departamento de Comercio Internacional
Apartado de correos n’ 6803

113 86 Estocolmo

Suecia

Teléfono: +46 8 690 4800

FFax: +46 8 30 6759

Correo electronico: registrator@kommers.se
Sitio web: http://www.kommers.se

Ministerio de Asuntos Exteriores

Departamento: UD-1H

SE-103 39 Estocolmo

Suecia

Teléfono: +46 0 8 405 10 00

Fax: +46 08723 11 76

Correo elecirénico: registrator@foreign. ministry.se
Sitio web: http://www.sweden.gov.se/

Department for Business Enterprisc & Regulatory Reform
(Ministerio de Comercio, Empresa y Reforma de la Reglamentacion)
Trade Policy Unit

{Unidad de Politica Comercial)

Bay 4127

I Vicloria Street

Londres

SWIHQET

Inglaterra

Reino Unido

Teléfono: +4420 7215 5922

Fax: +4420 7215 2235

Correo electronico: Al33servicesEWT@berr.gsi.gov.uk
Sitio web: www.berr.gov.uk/europeantrade/key-trade-issucs-
gats/page22732/himl
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PERU

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo
Viceministerio de Comercio Exterior

Calle Uno Oeste n® 50 Urb. Corpac, San Isidro
Lima 27

Periy

Teléfono: +51 |1 5136119

Fax: +51 1 5136100 ext 1265

Correo electronico: servicios@mincelur.gob.pe
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Debera integrarse en |a subseccion |, Entidades del nivel central de gobierno:

(Seccion B del apéndice | del anexo X1 del Acuerdo)

COBERTURA SOBRE CONTRATACION PUBLICA

«Croacia

Croatian Parliament
President of the Republic of Croatia

Office ol the President of the Republic of Croatia

Office ol the President of the Republic of Croatia after the expiry of the term ol olTice

Government of the Republic ot Croatia

Oftices of the Government of the Republic of Croatia
Ministry of Economy

Ministry of Regional Development and EU Funds
Ministry of Finance

Ministry of Defence

Ministry of Foreign and European A ffairs

Ministry of the Interior

Minislry of Justice

Ministry of Public Administration

Ministry of Entrepreneurship and Crafls

Ministry of Labour and Pension System

Ministry ot Maritime Affairs, Transport and Intrastructure
Ministry ot Agriculture

Ministry ot Tourism

Ministry of Environmental and Nature Protection

AP/CO/PE/EU/Anexo Villes |
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Munistry of Construction and Physical Planning
Ministry of Veterans' Affairs

Ministry of Social Policy and Youth

Ministry of Health

Ministry ol Science, Education and Sports
Ministry of Culture

State administrative organisations

County state administration offices
Constitutional Court of the Republic ol Croatia
Supreme Court of the Republic of Croatia
Courts

State Judiciary Council

State attorney's offices

State Prosecutor's Council

Ombudsman's offices

State Commission for the Supervision of Public Procurement Procedures

Croatian National Bank
Stale agencies and offices

State Audit OfYice».

AP/CO/PE/CU/Ancxo Vlllies 2




Debera intcgrarse cn la subseccion 2, Entidades del nivel sub-central de gobierno:

«Croacia

Poderes adjudicadores a los que se refiere ¢l articulo 5, parrato 1, punto 3, de la Zakon o javnoj
nabavi (Narodne novine broj 90/11) (Ley de contratacion publica, Diario Oficial n® 90/11), es decir,
las personas juridicas creadas especificamente para satisfacer necesidades de interés general y sin

caracter industrial ni comerciai y que cumplen una de las siguientes condiciones:

- se financian con cargo al presupuesto del Estado o de los entes lerriloriales aulonomos u otras

personas juridicas de este tipo en mas del 50 %, o

su gestion esta sometida a control pur parte de organismos del Estado o de los entes

territoriales autonomos, o de otras personas juridicas de esle 1ipo, ©

- cuentan con un consejo supervisor, un consejo de administracion o de gestion, mas de la
mitad de cuyos miembros son nombrados por el Estado, por los entes territoriales autonomos,

o por otras personas juridicas de este Lipo.

AP/CO/PE/EU/Ancxo Vil/es 3
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Por ejemplo:

Agency Alan d.o.0.;
APIS IT d.0.0 - Informztion Systems and Information Technologies Support Agency;
National Folk Dance Ensemble of Croatia "l.ado":
CARnet (Croatian Academic and Research Network):
Help and care centres;
= Social wellare centres;
Social care homes;
Health care centres;
State archives;
- State Institute for Nature Prolection;
Fund for Financing the Decommissioning of the Krsko Nuclear Power Plant and the Disposal
of NEK Radioactive Waste and Spent Nuclear Fuel;
Fund for Indemnification ol Seized Property.
Fund for Reconstruction and Development ol Vukovar;
- Fund for Protessional Rehabilitation and Employment of People with Disabilities;
- Environmental Protecticn and Energy EfTicicncy Fund;
Croatian Academy of Science and Arts;
Croatian Bank for Reconstruction and Development;
- Hrvatska kontrola zraéne plovidbe d.o,o. (Croalia Control Ltd.),
Hrvatska lutrija d.0.0. (Croatian Louery);
Croatian Heritage Foundalion;
Croatian Chamber ol Agricullure;
Croalian Radio Television;
Croatian Association ol Technological Culture:
Croalian Audiovisual Centre;
Croatian Centre for Horse Breeding - State Stud Farms Dakovo and Lipik:

Croatian Centre for Agr-culture, Food and Rural AfTairs;
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Croatian Min¢ Action Centre;

Croatian Memorial-Documenlation Centre ol the Homeland War,
Croatian Qlympic Commitice;
- Croatian Energy Market Operator;
Croatian Paralympic Commilice,
Croatian Register of Shipping;
Croatian Conservation Institule;
f - Croatian Deaf Sport Federation;

Croatian Institute of Emergency Medicine;

Croatian National Institute ot Public Health:

Croatian Institute for Mental Health;

Croatian Institute for Pension Insurance,

Croatian Standards [nstiltute;

Croalian Institute for Telemedicine:

Croatian Institute for Toxicology and Anti-doping;
Croatian National Institute of Transtusion Medicine;

| Croatian Employment Service;

Croatian Inslitute for Health Protection and Safety at Work;

Croatian Institute for Health Insurance;

Croatian Institute for Health Insurance of Occupational tlealth:
:* - Jadrolinija (shipping company),
Public Institution Croatian Olympic Centre;
- Higher education public institutions;
National parks public institutions;
Nature parks public institutions;
Public scientilic institutes;
- Theatres, museums, galleries, libraries and other institutions in the field ot culture estabhshed

by the Republic of Croatia or local and regional self-government units;

AP/CO/PE/EU/Anexo Vill/es 5
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Penitentianes;
Clinical hospitals,
| Clinical hospital centres;
Clinics;
“Miroslay Krleza" Institute of Lexicography;,
Port Authoritics;
| Sanatoriums;
3 Pharmacies founded by the unils of regional self-government;
‘ - Muatica hrvatska (Matrix Croatia);
International Centre for Underwater Archacology;
National and University Library;
National Foundation for Support to the Pupil and Student Standard of Living;
1‘ National Foundation for Civil Society Development;
Nalional Foundation for Science, Higher Education and Technological Development of the
Republic of Croatia;
National Centre for External Evaluation of Education;
National Council for Higher Education;
National Council for Science;
Official Gazette (Narodne novine d.d.);
educational/correctional institutes;
[ducational instilutions founded by the Republic of Croatia or unils of local and regional self-
government,
| General hospitals;
Plovput d.o.o. (Stale-owned company in charge of safety of navigation);
Polyclinics;
Special hospilals;
; Central Register of Insured Persons;
University Computing Centre:
Sports associations;

Sports federations;

AP/CO/PE/EU/Anexo Viliies 6

(Aﬁ_ —
\
{




e -

- Emergency medical treatment institutions,

- Palliative care institutions,

- Health care institutions;

- Foundauion of Police Solidarity;

= Prisons;

- Institute lor the Restoration of Dubrovnik;

- Institute for Seed and Seedlings:

- Public health institutes;

- Aecronautical Techmcal Centre (Zrakoplovno - tehnicki centar d.d.);

- County road administrations.».

Debera integrarse en la subscecion 3 (Servicios publicos), para las secciones | (Produccion,
transporie o distribucion de electricidad), H (Produccion, transporte o distribucion de agua polable),
111 (Servicio ferroviario urbano, de tranvia, trolebis o bus), [V (Puertos maritimos o interiores u
otras instalaciones), V (Instalaciones acroportuarias) V1 (transporte o distribucion de gas o calor)

y VII (Servicios por ferrocarril):

«Entidades adjudicadoras a que se refiere el articulo 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/1 1) (Ley de contratacion pablica, Diario Oficial n® 90/1 1) que sean empresas publicas o

autondades adjudicadoras y que, de acuerdo con normas especiales, realizan la actividad:
). detransportc y distribucion de gas y encrgia térmica, sokre la base de la licencia para llevar a

cabo actividades energéticas de conformidad con la Ley de Energia (Diario Oficial 68/01.

177/04, 76/07, 152/08, 127/10);

AP/CO/PE/EU/Anexo Viil/es 7
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de construccion {suministro) de redes fijas o gestion de redes {ijas de servicio publico para la
produccién, transporte y distribucion de gas o energia térmica y la actividad de suministrar
gas 0 encrgia eléctrica y el suministro de energia eléctrica a redes [ijas, como las entidades
que ejercen las mencionadas aclividades que tienen como base la licencia para llevar a cabo
actividadus energélicas de conlormidad con la Ley de knerpia (Diario Oficial 68/01, 177/04,

76/07. 152/08, 127/10Y;

de construccion (suministro) de redes fijas o gestion de redes fijas de servicio piblico para la
produccion, transporte y distribucion de agua potable y el suministro de agua potable a las
redes fijas, como las entidades establecidas por los entes territoriales autonomos que actien
como provecdores publicos de servicios de suministro de agua o servicios de drenaje, de

conlormidad con lo dispuesto en la Ley de Aguas (Diario Oticial 153/09 y 130/11);

de poner a disposicion las redes o gestionar las redes del servicio pablico de iransparte por

ferrocarril;

de poner a disposicion las redes o gestionar las redes de los servicios pablicos de transpornte
urbano por ferrocarril, sistemas automaticos, tranvias, autobuses. trolebuses y teleféricos,
como las entidades que ejercen las mencionadas aclividades como servicio publico de
conformidad con la Ley de Servicio Publico (Diario Oficial 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,
129/00, 59/01,26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11,90/1 1);

AP/CO/PE/EU/Ancexo Vilifes 8
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en relacion con la explotacion de una determinada zona geografica para la puesta a
disposicion dc los transportistas maritimos o fluviales de puertos maritimos o fuviales ¢ de
otras terminales de transporte, como las cntidades que ejercen las mencionadas actividades
sobre la base de una concesion adjudicada de conformidad con la Ley sobre el ambito
maritimo y los puertos maritimos (Diario Oficial 158/03, 100/04, 141/06 y 38/09),

en relacion con la explotacion de una zona geografica para la puesta a disposicion de los
transportistas aéreos de aeropuertos o de otras terminales de transporte, como las entidades

que ejercen las mencionadas actividades basadas en una concesion adjudicada de conformidad

con la Ley de Acropuerlos (Diario Oticial 19/98 y 14/11).».
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(Apéndice 2 del anexo Xll del Acuerdo)

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION
SOBRE CONTRATACION PUBLICA

Debera integrarse en el apéndice 2 del anexo Xli:

«Croacia

- Leyes, reglamentos, decisiones administrativas y sentencias judiciales: Narodne Novinex.
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EL SUSCRITO COORDINADOR DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE
LA DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICA:

; ‘*5 o

L

Que el texto en medio magnetico, que acompana al presente Proyecto de Ley es copia fiel y
completa del texto original en espafiol del « Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Unidn
Europea y sus Estados miembros por una parte, y Colombia y el Perd, por otra, para tener en cuenta
la adhesion de la RepUblica de Croacia a la Union European, suscrito en Bruselas, el 30 de junio de
2015, documento que reposa en los archivos del Grupo Intemo de Trabajo de Tratados de la
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales de este Ministerio y que consta en siento setenta y
ocho (178) folios.

Dada en Bogota, D.C., alos diez (10) dias del mes de agosto de dos mil veintiuno {2021).

SERGIO’ANDRES DfAZ RODRIGUEZ ™.
C%gvdinador del Grupo Interno de Trabajo de Tratados

T Y
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA
EL «<PROTOCOLO ADICIONAL DEL ACUERDO COMERCIAL ENTRE LA UNION EUROPEA Y
SUS ESTADOS MIEMBROS POR UNA PARTE, Y COLOMBIA Y EL PERU, POR OTRA, PARA
TENER EN CUENTA LA ADHESION DE LA REPUBLICA DE CROACIA A LA UNION
EUROPEA», SUSCRITO EN BRUSELAS, EL 30 DE JUNIO DE 2015

Honorables SenadoresyRepresentantes: e

En nombre del Gobierno Nacional y de acuerdo con los articulos 150 numeral 16, 189 numeral 2 y
224 de la Constitucion Politica, presentamos. a consideracion del Honorable Congreso de la
Republica el proyecto de Ley “Por medio del cual se Aprueba el «Protocolo Adicional del Acuerdo
Comercial entre-la Union Europea y sus Estados miembros por una parte, y Colombia y el Perd, por
otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de Croacia a la Unién Europeanr, suscrito en
Bruselas, el 30 de junio de 2015". :

L INTRODUCCION

El Acuerdo Comercial entre Colombia‘y el :Pert, por una parte, y ta Unién Europea y sus Estados
Miembros, por otra” (en adelante el Acuerdo), fue suscrito en Bruselas, el 26 de junio de 2012. El
Congreso de la Republica lo aprobd mediante la Ley 1669 de 16 de julio de 2013 y la Corte
Constitucional lo declarb exequible mediante sentencia C-334 de 2014. En el momento de la
negociacion y suscripcion del Acuerdo, Croacia no formaba parte de la Union Europea.

Sin embargo, ef 1° de julio 2013 Croacia se convirtié en el mas reciente Estado miembro de la Union
Europea, UE, tras un largo proceso de solicitud de una década. La forma en que Croacia se convirtio
en Estado Miembro de la Union Europea fue a través de la suscripcion de un 'Tratado de Adhesion”
el 9 de diciembre de 2011, el cual entr6 en vigor el 1 de Julio de 2013.

Para la fecha de la entrada en vigor del Tratado de Adhesion de Croacia a la UE, nuestro Acuerdo
Comercial con la UE ya se habia negociadc y suscrito con los demés Estados miembros, sin
considerar evidentemente al nueve socio.

El articulo 9 del Acuerdo establece que “ef presente Acuerdo se aplicara, por un lade, a los territorios
en los que es aplicable el Tratado de la Unién Europea y el Tratado de Funcionamiento de fa Unién
Europea y en las condiciones previstas por dichos Tratados, y por el ofro, a los territorios de
Colombia y Peru, respectivamente”.

Asi, con base en dicho articulo, Creacia que inicialmente no era parte de nuestro Acuerdo Comercial
con la Unién Europea, al adquirir fa calidad de Estado Miembro de la UE, también debe ser
reconocido como Estado Parte de dicho Acuerdo Comercial.

En el Acta de adhesion de Croacia, adjunta al Tratado de adhesion, se hizo expresa mencidn a que
la incorporacion de Croacia al Acuerdo Comercial entre Colombia y el Per(, por una parte, y la Union
Europea y sus Estados Miembros, por otra, debia formalizarse mediante la -celebracion de un
Protocolo de dicho Acuerdo.

El objeto y la finalidad del articulo 328 del referido Acuerdo es permitir que, con ocasion de la
adhesion de nuevos Estados a la Unidn Europea v, en tal virud, af volverse dichos Estados una
Parte més del Acuerdo, dicha adhesion sea conocida por los Paises Andinos Signatarios del
Acuerdo, esto es, Colombia y Perl y que se examinen los efectos de dicha adhesion sobre el
Acuerdo.

i3



Por lo anterior, la adhesion de Croacia a la Unidén Europea, asi como cualquier posible efecto de
dicha adhesion sobre el Acuerdo Comercial entre Colombia y el Pert, por una parte, y la Union
Europea y sus Estados Miembros, por otra, fue objeto de la celebracidn de un Protocolo Adicional,
que se suscribié en Bruselas, el 30 de junio de 2015, y es el que hoy se somete a consideracion del
Honorable Congreso de la Republica, para su aprobacion mediante ley.

Para mayor ilustracion, a continuacién se destacan algunos aspectos relevantes sobre
Croacia y su relacién econdmica-comercial con Colombia:

Respecto a Croacia, el Acuerdo Multipartes entre Colombia-Per(/Union Europea, prevé en su
articulo 328 la “Adhesion de nuevos Estados miembros a la Union Europea”, para lo cual la Parte UE
notificé a los Paises Andinos signatarios su solicitud de-adhesion de un tercer pais a la Unién
Europea.

En 1991, Croacia proclama su independencia de Yugosiavia. Actualmente Croacia es un pequefio
Estado miembro de la Unién Europea, con 56.594 km2 y una poblacion de 4,47 millones de
personas. Para 2014 su PIB ascendié a USD 88,49 billones, un PIB per capita de USD 20.900,
exportaciones por valor de USD 13,75 billones e importaciones por USD 22,72 billones. A su vez, el
sector del turismo representé el 14,4% del PIB en este mismo afio y, segun la Organizacién Mundial
del Turismo, Croacia recibié 10,4 millones de turistas, ocupando la posicién 26 a nivel mundial por
numero de visitantes.

La Unidn Europea es el socio comercial mas importante de Croacia, al que se dirige el 59,9% de las
exportaciones (ltalia, Bosnia y Herzegovina, Alemania, Eslovenia, Austria y Serbia) y el proveedor
del61,8% de las importaciones del pais.

Aunque sigue siendo una de las economias més ricas de la antigua RepUblica de Yugoslavia, la
economia de Croacia sufri6 mucho durante la guerra de 1991-1995. Croacia contintia enfrentando
una reducida inversion extranjera y el gobierno también ha tratado de acelerar la privatizacién de
activos no estratégicos, con éxito desigual.

Relaciones comerciales Colombia-Croacia
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Fuente: DIAN-DANE-OEE, Elabor6 DRC

» La balanza comercial de Colombia con Croacia ha sido tradicionalmente positiva, pero
durante el afio 2015 se registré el primer déficit. En 2017 la balanza comercial registrd su

segundo deficit correspondiente a- USD 21,8 millones, en razon al aumento de las
importaciones por la compra de barcos.
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Para el primer cuatrimestre de 202.{%’ ’Ixa balanza comercial de Colombia con Croacia presentd
desempefio negativo, alcanzando déficit de - USD 63 mil.

Ehtre enero-abril de 2021 las exportaciones fueron de USD 294 mil, presentando un

aumento de (88%) respecto al valor registrado en el mismo periodo del afio 2020, en .

esencia, debido a las mayores ventas de reactivos de diagnostico o de laboratoric del
capitulo 38, (100%) al pasar de USD 0 a USD 127 mil y de azlcares de cafia, en (6%) al
pasar de USD 145 mil a USD 154 mil y, en menor proporcion flores.

Para el mismo periodo de 2021 las importaciones alcanzaron los USD 358 mil, ias cuales
registraron un aumento del (3%) frente al valor registrado durante el mismo periodo del afio
2020, debido en esencia a las mayores ventas de recipientes, botellas, bombonas,
recipientes de plastico, del capitulo 39, (57%) al pasar de USD 63 mil a USD 99 mil;
calzados para deportes y suelas de caucho, capitulo 64 en (134%) al pasar de USD 20 mil a
USD 48 mil.

Durante el periodo en mencion, enero-abril de 2021, Croacia ocup6 el puesto 113° como
destino de las exportaciones de Colombia al mundo y dentro del grupo de Union Europea
ocupd el 22° lugar como destino de nuestras exportaciones.

En cuanto a las importaciones durante el periodo en referencia, Croacia fue el proveedor
nimero 123° de productos para Colombia a nivel mundial y el 26° dentro de la UE.

PRINCIPALES PRODUCTOS EXPORTADOS PRINCIPALES PRODUCTOS EXPORTADOS

ABRIL 2020 __ABRIL 2021

Az(cares de cafa en bruto sin adicién 930}, Azlcares de cafia en bruto, sin adicion de 529

_de aromatizante

Flores 7%

_aromatizante

del capitulo 38 o
Flores 4%

PRINCIPALES PRODUCTOS !MPORTADOS PRINCIPALES PRODUCTOS IMPORTADOS

ABRIL 2020 ABRIL 2021

Maguinaria y equipo mecanica y
electrica, capitulos 84 y 85: articulos 50
de griferia, interruptores, °

Magquinaria y equipo mecanicay
eléclrica, capitulos 84 y 85 articulos de  37%
griferia, interruptores, conmutadores. ..

Industria automotriz, partes y
‘accesorios de vehiculos, capitulo 87

_conmutadores. .. o

Manufacturas dwersas cap| vio 39 18% Manufacturas diversas, capitulo 39 8%
Bombonas, botellas, frascos... _Bombonas, botellas, frascos. ..

Caizado de! Capitulo 64 6% Calzado del Capitulo 64 13%
Manufacturas diversas de aluminio, Manufacturas diversas de aluminio,

capilulo 76: hojas, tiras delgadas, 7% capitulo 76 hojas, tiras delgadas, 6%
tuberia. .. tuberia...

Industria automolriz, parles y 3%

3 ’6 _accesorios de vehiculos, capitulo 87

Fuente DIAN- DANE OEE Flabord DRC

Reactivos de diagnostico o de | laboratorio 43%
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Exportaciones No Minero Energéticas y Minero Energéticas
Colombia - Croacia
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> Durante enero-abril de 2021 los productos no minero energéticos, NME, participaron con el
(100%) del total de las exportaciones de Colombia a Croacia, alcanzando ventas por valor
de USD 294 mil, valor que presenté un aumento de (88%) frente al valor registrado en el
mismo periodo de 2020 que habia sido de USD 157 mil.

> Los productos NME exportados hacia Croacia en el periodo referenciado, fueron reactivos
de diagnostico o de laboratorio del capitulo 38, azucar de cafia y flores.

OBJETO DE LALEY
a. Estrategia de Colombia en la economia globalizada

La integracion de las economias y su creciente internacionalizacién son fendémenos en los
cuales Colombia es protagonista activo. Este accionar no es nuevo, hace parte de una
estrategia adoptada por el pais desde comienzos de la década de los noventa, tendencia
acentuada en los Gltimos afios y soportada en los Planes de Desarrollo.

Antes de 2002, Colombia tenia dos acuerdos comerciales de amplio alcance: la Comunidad
Andina y el Acuerdo con México y Venezuela. Aunque estos dos Acuerdos, le brindan al pais
importantes beneficios econdmicos, desde finales de la decada de los noventa, se considerd
necesario generar unas condiciones de estabilidad y certeza con otros socios comerciales,
que permitieran a los agentes econdémicos emprender actividades productivas que
contribuyeran a la atencion de las necesidades de la poblacién colombiana, la cual requeria
mayores oporturidades de empleo para mejorar la calidad de vida y el incremento de su
bienestar.

En el desarrollo de la politica de internacionalizacién se concluyeron los siguientes acuerdos:
Acuerdo de Complementacion Econémica suscrito entre los Estados Partes del MERCOSUR y
los Paises Miembros de la Comunidad Andina (vigente desde el 2005); Acuerdo de Libre
Comercio entre la Republica de Colombia y la Republica de Chile que entr en vigor el 8 de
mayo de 2009; El Tratado de Libre Comercio entre la Replblica de Colombia y las Republicas
de El Salvador, Guatemala y Honduras (Triangulo Norte Centroamericano), con Guatemala
entré en vigor el 12 de noviembre de 2009, con El Salvador el 1 de febrero de 2010 y con
Honduras el 27 de marzo de 2010.



EI TLC con Canadé est& vigente desde el 15 de agosto de 2011, mientras que con los paises
de la Asociacion Europea de Libre Comercio — AELC, en particular con Suiza rige desde el 1°
de julio de 2011.

- El' Acuerdo comercial entre la Republica de Colombia y los Estados Unidos de América entrd
en vigor el 15 de mayo de 2012.

£l Acuerdo Multipartes entre Colombia-Peri/Unidn Europea entrd en aplicacion provisional el
19 de agosto de 2013.

El Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, entre Chile, Colombia,
México y Perd, entro en vigor el 1 de mayo de 2016.

Ademas, posteriormente entraron en vigor los acuerdos comerciales suscritos con la
Republica de Corea (2016) y con la Repiblica de Costa Rica (2016) y se suscribieron los
acuerdos negociados con Panama e Israel.

Actualmente se adelanta un proceso de negociacion con Japén, el cual cobra especial
importancia dentro de la estrategia integral de acercamiento con Asia. Se tienen expectativas
positivas en materia de acceso a este mercado, pues se trata de un pais importador neto de
alimentos, con 127 millones de consumidores con un altisimo poder adquisitivo, ademas de los
esperados beneficios en materia de inversion y cooperacion para el fortalecimiento de las
capacidades comerciales.

Ademéas de los esperados beneficios en materia de inversidn vy cooperacién para el

fortalecimiento de las capacidades comerciales, aliarse con la tercera economia del mundo le

permitira a Colombia posicionar ain méas su presencia en el Asia Pacifico.

b. Plan Nacional de Desarrollo 2018-2022
La politica comercial para el cuatrienio 2018-2022

Durante los Gltimos cuatro afios, las exportaciones colombianas sufrieron un severo chogque,
dada la caida en el precio de varias materias primas relacionadas con las ventas del pais,
especificamente petréleo y carbon.

Dentro de los pilares del PND tenemos el impulso al comercio exterior con procesos agiles,
promocién de inversion de alto impacto, vy nuevas estrategias sanitarias y comerciales para
aprovechar el mercado internacional.

La politica comercial del gobierno descansa sobre la base de que el comercio ilegal en el pais
debe atacarse decididamente. Para ello es necesario que se combata adecuadamente el
contrabando, con inteligencia y un sistema de gestion de riesgos eficiente.

En la actualidad, Colombia tiene negociaciones. abiertas con Nueva Zelandia, Canadg,
Singapur y Australia, en el marco de sus candidaturas a ser estados asociados de la Alianza
del Pacifico. De igual forma, se continlan las negociaciones con Japén con miras concluir con
ese pals un acuerdo de asociacion econdmica. Al mismo tiempo, como consecuencia de la
futura salida del Reino Unido de ta Unidn Eurcpea ~ Brexit; se suscribio en mayo del 2019 un
acuerdo comercial con ese pais, mediante el cual se busca garantizar que se mantengan las
condiciones de integracion, acceso y relacionamiento bilateral, que hoy-se tienen en el marco
del acuerdo con el bloque europeo.

Si bien, el pais ha logrado consolidar acceso preferencial a mas de 1.500 millones de
consumidores en el mundo, a través de la suscripcidn de los acuerdos de libre comercio; el
peso del comercio internacional en la economia (36% del PIB) es menor que en paises
similares (47% del PIB). ‘
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En ese sentido, y buscando fortalecer la presencia de los bienes y servicios colombianios en
los mercados externos; el gobierno nacional dedicd un capitulo importante de su Plan de
Desarrolio a la politica comercial para hacer del sector externo un pilar fundamental del
crecimiento econdmico sostenido y con equidad.

Los objetivos del actual PND para el sector son:

« Aumentar las exportaciones no minero-energéticas de alto valor
»  Afraer mas inversién extranjera directa en sectores no minero-energéticos

De igual forma, las estralegias se basan en:

« Realizar una estrategia vigorosa de diplomacia comercial y sanitaria, que logre el acceso
de nuestros productos a los mercados més exigentes.

» Identificar productos, servicios, destinos y empresas con alio potencial exportador para
eliminar las barreras al comercio que enfrenten.

« Modernizar las operaciones de comercio exterior con la sistematizacion de procesos
aduaneros.

« Aumentar las funcionalidades de la Ventanilla Unica de Comercio Exterior para que sus
usuarios realicen con mayor rapidez sus tramites.

« Incentivar la inversion extranjera dirigida a lograr mayor eficiencia productiva en las
empresas y el desarrollo de mega-proyectos de inversion de alto impacto.

Gracias al aprovechamiento de mercados internacionales, y a la alraccion de inversiones
productivas, Colombia tendra en 2022 mejor oferta exportable, procesos de comercio exterior
maés eficientes y una mayor dinamica productiva.

Aprovechamiento de Acuerdos Comerciales y mercados estratégicos

El objetivo de la Politica Comercial para la Legalidad, el Emprendimiento y la Equidad es que
el proceso de internacionalizaciéon se convierta en eje fundamental del plan para la
reactivacion econdmica, Pero mas alia del objetivo de crecimiento del PIB, el objetivo de la
politica es que el proceso de internacionalizacicn de la economia colombiana se traduzca en
beneficios para todos, mas y mejores empleos y mejor calidad de vida, mejor distribucién del
ingreso y una sociedad més justa.

Aungque Colombia no ha sido ajena al escepticismo creciente en torne a los beneficios del libre
comercio, lo cierto es que el mas reciente estudio de la OECD sobre Comercio “El Comercio al
Servicio de Todos" afirma que cuanto mas comercia un pais, mas se expanden la tecnologia y
las ideas; asimismo, los trabajadores son mas productivos, lo que lleva a mejores salarios”. De
esta forma, el comercio internacional es un factor que contribuye a mejorar el bienestar y la
equidad del ingresc. Por lo anterior, los objetivos de la politica comercial estén dirigidos a que
la globalizacién de la economia colombiana funcione mejor para todos, diversificar tanto la
oferta exportable, como las empresas exportadoras y los paises de destino y convertir a las
exportaciones en una fuente de crecimiento de largo plazo.

Colombia tiene 16 Acuerdos Comerciales (AC) vigentes y 15 Acuerdos de Promocion y
Proteccion de la Inversion (APPI). Los AC abarcan 14 tratados de libre comercio (TLC) y 4
acuerdos de amoito fimitado o de alcance parcial (AAP)1. Estos acuerdos le brindan a
Colombia acceso a un mercado de méas de 1,500 millones de consumidores, lo cual representa
un mercado para nada despreciable. Ademas de mercados esiratégicos, representan
oportunidades de comercio importantes con paises con economias complementarias a la
colombiana,

" Panama, Cuba, Caricom y Venezuela,



La estrategia de aprovechamiento de los acuerdos comerciales y mercados estratégicos, asi
como la estrategia de facilitacion al comercio para mejorar la competitividad, nos permiten a
través de tres acciones desarrollar la esirategia de aprovechamiento de los acuerdos
comerciales a saber:

1. ldentificacion de la oferta exportable con mayor potencial,
2. Fortalecimiento de instrumentos para la promocién de exportaciones y
3. Afraccion de inversion extranjera con eficiencia.

Sobre el primer punto, hemos frabajado en la identificacion de la oferta exportable,
preidentificacion de las barreras y la validacion con las regiones y el sector productivo, tanto
para el sector agropecuario y agroindustrial, la manufactura y los servicios y economia

naranja.

En el punto 2, fortalecirniento de instrumentos para la promocion de exportaciones el énfasis
estd en repotenciar las Zonas Francas, promover el uso del Plan Vallejo e impulsar las
Comercializadoras Internacionales (Cl).

Y respecto a la atraccion de inversidn extranjera con eficiencia, una politica de incentivos
sectoriales para atraccion de mega proyectos de inversion de alto impacto y la creacion de las
Regiones de Internacionalizacion Prioritarias (REIP), son los requerimientos para tener una
mayor IED que busca la eficiencia productiva, con miras al aprovechamiento de los acuerdos
comerciales.

Sobre facilitacion del comercio, tenemos unas acciones a corto, mediano y largo plazo. A corto
plazo, tenemos: Mejoras en los servicios informaticos aduaneros, Buenas practicas en
inspecciones (horarios, tendido de carga, etc), Plan Piloto de movilizacién de carga, Mayor uso
declaracién anticipada, inspeccion no intrusiva, descargue parcial y pagos electrénicos y
Fortalecimiento de capacidades institucionales: manejo de.carga, dafios y contaminacion.

A mediano y largo plazo, estd el Sistema integrado de gestion de riesgo, Interoperabilidad
VUCE DIAN/Sistemas de comunidad portuaria, Fortalecimiento OEA's y aplicabilidad de fa
figura a otros operadores de la cadena de comercio exterior, Acuerdos de Reconocimiento
Mutuo y Medicién de tiempos importaciones y exportaciones.

c. Impacto Fiscal de la adhesion de Croacia al Acuerdo comercial Multipartes

Fara los afios 2012 a 2018, el monto méximo promedio anual de exportaciones nuestras a
Croacia ha sido de USD 78,5 millones (2012) y para los mismos afios nuestras importaciones
de este pals, en su mayor auge han sido de USD 89,5 millones (2015, casc excepcional, pues
las importaciones no habian pasado de USD 5,8 millones como en el afic 2013), lo cual indica
que no existe mayor costo fiscal por aranceles ni IVA!

Las estimaciones anteriores incluyen el irnpacto fiscal sobre el IVA dado que el gravamen
hace parte de la base gravable para calcular dicho tributo y no contempla la incidencia que
gsta medida pueda tener sobre el crecimiento econdmico y el efecto positivo sobre la
tributacién derivado de dicho cambio.

Mientras no entre en vigor dicho Protocolo en Colombia, fas mercancias originarias de Croacia
no se beneficiaran de las preferencias aranceiarias concedidas por Colombia. Por el contrario,
en virtud del arancel externo comin de la Unién Eurcpea, las mercancias originarias de
Colombia se estan beneficiando de las preferencias arancelarias desde el momentc de la
adhesién de Croacia a la Unibn Europea.

Durante el acto de la firma de dicho Protocolo el 30 de junio de 2015, la Comisidn Europea
instd a Colombia y Perl a tener solucionado este desequilibrio para la fecha del Comité de
Comercio a finales de 2016, instancia que aprueba ia entrada en vigor del Protocolo.

i
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ADHESION DE UN NUEVO ESTADO MIEMBRO DE LA UNION EUROPEA E
IMPORTANCIA DE SUS EFECTOS EN EL ACUERDO MULTIPARTES

La Union Europea es el mayor bloque comercial del mundo, destacado tanto en el intercambio
comercial mundial de bienes y servicios, como en los flujos de inversidn que genera y recibe.
Es una economia sdlida, en expansién, a pesar de la actual crisis financiera, con una de las
més allas tasas de importacion per capita en el mundo, con reglas claramente eslablecidas, es
un espacio geografico de veinticuatro lenguas oficiales, o que genera espacios de mercados
para nichos pariculares.

El Acuerdo Multipartes entre Colombia-Pert/Unién Europea fue suscritc en Bruselas por el
Ministro Diaz-Granados y el Comisario de Comercio de fa Comision Europea, Sr. Karel De

Gucht, el 26 de junio de 2012.

El MCIT adelantd una labor de socializacion del acuerdo lo cual permitié que entre los meses
de noviembre y diciembre de 2012, el mismo fuera aprobado en el Senado de la Republica
(Comisién vy Plenaria); EI Acuerdo continud su curso en la Camara de Representantes,
surtiendo los dos debates respectivos para su aprobacion, y finalizé su trémite el 5 de junio de
2013. Posteriormente, fue sancionado por el Presidente Juan Manuel Santos, mediante la Ley
1669 del 16 de julio de 2013.

Mediante el Decreto 1513 del 18 de julio de 2013, el Presidente de la Replblica dio aplicacion
provisional al Acuerdo Multipartes entre Colombia y el Pert, por una parte, y la Unién Europea
y sus Estados Miembros, por ofra, a partir del 1° de agosto de 2013,

De ofra parte, respecto a la constitucionalidad del Acuerdo tenemos que: la Corte
Constitucional emitié dos sentencias: la C - 280 y la C ~ 335 de 2014. En la primera se
declara inexequible el Decreto 1513 de 2013 por el cual se da aplicacion provisional al
Acuerdo Comercial. La razon de la inconstitucionalidad es que respecto de este Acuerdo no se
cumplen los requisitos previstos en el Articulo 224 de la Constitucién Politica. Los efectos de la
sentencia se difieren hasta el 8 de noviembre de 2014. En la sentencia C ~ 335 de 2014 se
declaran ajustados a la Constitucion el Acuerdo y su ley aprobatoria. En esta senlencia se
aclara que cumplidas las etapas del tramite interno, es posible dar aplicacion provisional al
Acuerdo por fuera del marco del Articulo 224 de la Constitucién.

En ese contexto, el Gobierno Nacional expidié el Decreto 2247 del 5 de noviembre de 2014, a
través del cual se sefiala que nuestro pais continuara aplicando los compromisos en materia
de acceso a los mercados previstos en el Acuerdo Comercial suscrito con la Unidn Europea y
sus Estados miembros, luego de haberse cumplido con todos los requisitos internos previstos
en nuestra ley para la aprobacion del mismo.

De todas maneras, s importante tener en cuenta que no obstante que Colombia ya cumplid
con todos sus requisitos internos al haber obtenido la Ley aprobatoria por parte del Congreso y
el control de constitucionalidad por parte de la Corte Constitucional, no todos los Estados
Miembros de la Unidn Europea han culminado sus procedimientos internos y en esa medida,
de conformidad con el articulo 330, el Acuerdo Comercial entre la Union Europea vy sus
Estades miembros por una parte, y Colombia y Perl, por otra, el mismo se encuenira en
aplicacion provisional desde el 1° de agosto de 2013, excepto los Articulos 2, 202(1), 291 y
292 (las disposiciones de los Articulos mencionados son competencia de los Estados
miembros de la Unién Europea y no de la Unién Europea).

Para que el Acuerdo entre en vigor, es necesario que los Parlamentos de los Estados
miembros de la Unién Europea aprueben el Acuerdo. A %a fecha, enero del 2020, van 27
Parlamentos que lo han aprobado, faitando solamente Austri

El Acuerdo Multipartes establece en su Titulo X1V, Disposiciones Finales, Articulo 328, |
Adhesion de nuevos Estados miembros a la Unién Europea. En este dice explicitamente:

i



1."La Parte UE notificara a los Paises Andinos signatarios sobre cualquier soficitud de
adhesion de un tercer pais a lg Unidn Europea, ’
2.Durante las negociaciones entre la Unidn Europea y el pais candidato que desea adherirse a
la Unidn Europea, la Parte UE:
(a) - proporcionara a solicitud de un Pais Andinos signatario, y en la medida de lo posible,
toda informacién sobre cualquier materia prevista por este Acuerdo; y
(b) tomara en cuenta cualquier preocupacnon gue los Paises Andinos. signatarios
comuniguen,
3.La Parte UE notificara a ios Paises Andincs signatarios ia entrada en vgor de cualquier
adhesion a la Union Europea.
4. En el marco del Comité de Comercio, y con antelacion suficiente a la fecha de adhesion del
tercer pais a la Unién Eurcpea, la Parte UE vy los Paises Andinos signatarios examinaran
cualquier efecto de dicha adhesion sobre este Acuerdo. El Comité de Comercio decidira las
medidas de adaptacion o transicion que puedan ser necesarias.”

Lo anterior significa que tanto Colombia como Per( deben reconocer como Parte del Acuerdo,
a los nuevos Estados miembros de la UE. De iguat forma, el Acuerdo establece en su articulo
329 la Adhesion de ofros Paises Miembros de la Comunidad Andina a este Acuerdo, lo cual
sera otra tarea del Acuerdo pero ahora de parte de los andinos, al incluir a Ecuador. En efecto,
‘cualquier Pais Miembre de la Comunidad Andina que no sea Parte de este Acuerdo en la
fecha de su entrada en vigor para la Parte UE y al menos uno de los Paises Andinos
signatarios (en adelante “Pais Andino candidato”), podra adherirse a este Acuerdo de
conformidad con las condiciones y procedimientos establecidos en este articulo.”

Como se dijo anteriormente, el 1° de julio 2013 Croacia se convierte ‘en el Estado miembro
numero 28 de la Unibn Europea v, para entonces, nuestro Acuerdo ya se habia negociado con
los demas Estados miembros, menos con este nuevo socio.

El embajador de Colombia ante la UE, Rodrigo Rivera, junto con los representantes del Perd,
la Comision Europea, de Letonia como presidencia pro témpore de la UE y de Croacia, firmé el
Protocolo Adicional del Acuerde Comercial entre la Unidn Europea y sus Estados Miembros

por una parte, y Colombia y el Perd, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Repablica

de Croacia a la Union Europea, el 1° de julic de 2015.

Para la entrada en vigor del Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial, es necesario por parte
de Colombia que surta las instancias legislativas respectivas. La posicién de Colombia
respecto al Protocolo es que no se puede aplicar de manera provisional, dade el
pronunciamiento de la Corte Constitucional respecto a nuestro Acuerdo Multipartes con la UE
y los inconvenientes legales que se pueden generar.

COMPETENCIA PARA SUSCRIBIR EL PROTOCOLO ADICIONAL

a) Competencias constitucionales del ejecutivo, el legislativo y de la Corte
Constitucional en materia de negociaciones comerciales internacionales.

El Articulo 9° de la Constitucidn Politica dispone que “las relaciones exteriores del Estado se
fundamentan en la soberania nacional, en el respeto a la autodeterminacion de los pueblos y
en el reconocimiento de los principios del derecho internacional aceptados por Colombia”,

Asimismo, el Articulo 226 establece que el Estado “promovera la internacionalizacion de las
relaciones (...) econémicas (...) sobre bases de equidad, reciprocidad y conveniencia
nacional’, y el Articulo 227 reza que el Estado “promovera la integraciéon econémica (...) con
las demés naciones y especialmente con los paises de América Latina y del Caribe mediante
la celebracion de Acuerdos (...) sobre bases de equidad, igualdad y reciprocidad (...)".

El Articulo 113 de la Constitucion Politica establece las ramas del poder piblico (legislativa,
ejecutiva y judicial), y determina que las mismas estan integradas por drganos con funciones
separadas, y que deben colaborar armdnicamente entre si para alcanzar sus fines.
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En materia de acuerdos internacionales, e Articulo 150 asigna al Congreso de la Republica la
funcion de aprobar 0 improbar los acuerdos que celebre el Gobierno Nacional, asi como la
expedicién de las normas generales con base en las cuales el Gobierno Nacional debe regular
el comercio exterior. Por su parte, el Articulo 189 (numerales 2 y 25) atribuye al Presidente de
la Republica dicha regulacion y le asigna la direccidn de las relaciones internacionales y la
celebracién de Acuerdos con ofros Estados y entidades de derecho internacional.

De lo anterior se desprende que en materia de negociaciones internacionales, las funciones
del Congreso de la Republica y del Presidente estan expresamente identificadas, son
independientes y concurren armdnicamente: el Presidente dirige las relaciones internacionales
y celebra acuerdos internacionales, y el Congreso aprueba o imprueba los acuerdos
celebrados por el Gobierno, por medio de la expedicion de leyes aprobatorias.

La Corte Constitucional se ha referido al tema, sefialando lo siguiente:
La negociacion, adopcion y confirmacion presidencial del texto del Acuerdo:

En ocasiones anteriores esta Corte se ha ocupado de fijar los criterios que han de guiar el
examen acerca del ejercicio valido de las competencias en materia de negociacion y de
celebracion de acuerdos internacionales, tanto a la luz del derecho interno colombiano como
del derecho internacional de los Acuerdos.

Asi, en sentencias C-477 de 1992 y C-204 de 1993, sobre este topico expresd:

"corresponde al Presidente de |a Replblica, en su caracter de Jefe del Estado, la funcién de
dirigir {as relaciones internacionales de Colombia, nombrar a los agentes diplométicos v
celebrar con otros Estados o con entidades de Derecho Internacional acuerdos ¢ convenios
que se someteran a la aprobacion def Congreso.”

Asi, pues, el Presidente de la Republica, en su condicion de Jefe del Estado, liene
competencia exclusiva para la celebracion de los Acuerdos internacionales:

Pero, claro esta, ello no implica que todos los pasos indispensables para la celebracion de los
acuerdos internacionales -que son aclos complejos- deban correr a cargo del Presidente de la
Replblica en forma directa, pues, de tomar fuerza semejante idea, se entrabaria
considerablemente el manejo de las relaciones internacionales y se haria impracticable la
finalidad constitucional de promoverlas en los términos hoy previstes por el Predmbulo y por
los articulos 226 y 227 de la Carta. Téngase presente, por otra parte, que al tenor del articulo
8° Ibidem, las relaciones exteriores del Estado se fundamentan en el reconocimiento de los
principios del Derecho Internacional aceptades por Colombia.

Como lo expresa la sentencia, la celebracion de un acuerdo es un acto complejo que requiere
de la concurrencia de varias actuaciones en cabeza de las tres ramas. En efecto, le
corresponde al Presidente la negociacion v la celebracion del acuerdo, al Congreso la
aprobacion del mismo mediante la expedicidn de una ley, y a la Corte Constitucional ejercer el
control previo de constitucionalidad tanto de la ley aprobatoria del Acuerdo como del
instrumento internacional.

Ademas de lo anterior, y en relacién con la competencia del Congreso en este tema, el
Articulo 217 de la Ley & de 1992 establece que el legisiativo puede aprobar, improbar, pedir
reservas o aplazar la entrada en vigor del Acuerdo. La Corte Constitucional declare
constitucional este articulo e hizo las siguientes precisiones en las que se reitera la
independencia de las funciones de cada rama en materia de negociaciones intemacionales:

Sin embargo, la Corte precisa que el Congreso puede ejercer esa facultad siempre y cuando
esas declaraciones no equivalgan a una verdadera modificacion del texto del Acuerdo, puesto
que en tal evento el Legislativo estaria invadiendo la ¢rbita de accién del Ejecutivo. En efecto,
si el Congreso, al aprobar un Acuerdo, efectia una declaracién que en vez de precisar el
sentido de una clausula o restringir su alcance, por el contrario, lo amplia o lo desborda, en
realidad estarla modificando los términos del Acuerdo. No se tratarian entonces de
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declaraciones sino de enmiendas al texto del Acuerdo que con razén estéan prohibidas por el
Reglamento del Congreso (Art. 217 Ley 5 de 1992). En tal evento el Congreso estaria violando
la Constitucion, puesto que es al Gobierno a quien compete dirigir las relaciones
internacionales y celebrar con otros Estados y entidades de derecho internacional Acuerdos y
convenios que se someteran a la aprobacion del Congreso (C.P., art 189 ord 2).

En conclusion, el Presidente y el Congreso tienen funciones independientes pero concurrentes
en materia de acuerdos internacionales, siendo la negociacidn y suscripcidn de competencia
del Presidente de la RepUblica. Por su parte, a la Corte Constitucional corresponde ejercer el
control de constitucionalidad tanto del instrumento internacional como de su ley aprobatoria, v
a los drganos de control compete velarpor el cumplimiento de la Constitucion.

b} Adhesién de nuevos Estados a la Unién Europea y modificacién del Acuerdo
mediante un Protocolo Adicional

De conformidad con el articulo 6, parrafo 2, del Acta de adhesion de CroaciaZ, adjunta al
Tratado de adhesion, las Partes acordaron que la formalizacién de la adhesidn de Croacia al
Acuerdo seria mediante la celebracion de un Protocolo del Acuerdo.

De conformidad con la anterior y siendo Croacia desde el 1° de julio de 2013 un nuevo
miembro de la Unidén Europea, debe adquirir calidad de Parte del Acuerdo a través de la
suscripcidn de un Protocolo, ya que Croacia se adhirio a la Unidn Europea con posterioridad a
la firma del Acuerdo.

No obstante y en cumplimiento del articulo 328, desde el 24 de septiembre de 2012, el
Consejo autorizé a la Comision entablar negociaciones, en nombre de la Unién, de sus
Estados miembros y de Croacia, con Colombia y Per(, a fin de celebrar un Protocolo Adicional
del Acuerdo Comercial para tener en cuenta la adhesion de Croacia a la Unidn Europea.
Dichas negociaciones culminaron el 1° de abril de 2014, para lo cual la Unidn Europea notificd
a los Paises Andinos signatarios su solicitud de adhesién.

Realizada la revision del Protocolo de Adicional por las Partes, dicho instrumento fue suscrito
por el embajador de Colombia ante la Unién Europea, Rodrigo Rivera con plenos poderes. Al
respecto, se debe tener en cuenta la competencia del funcionario que firmé el Protocolo de
Adicional, pues segln la Convencion de Viena sobre el Derechos de los Tratados de 1969,
incorporada al ordenamiento juridico colombiano a través de la Ley 406 de 1997, dispone en el
numeral 1° de su articulo 7° "Para la adopcion la autenticacion del texto de un tratado, para
manifestar el consentimiento del Estado en obligarse por un fratado, se consideraré que una
persona representa a un Estado: a) si se presentan los adecuados plenos poderes.

El Protocolo Adicional que se somete a consideracion del Congreso, estéa acorde con nuestra
legistacion, en el entendido que los procedimientos llevados a cabo por las Partes en el
Acuerdo se realizaron conforme a lo sefialado en los articulos 9 y 328; asimismo, las
actuaciones previas al inicio de la fase legislativa se realizaron acorde con lo dispuesto en la
Constitucién Politica y la Convencion de Viena, ratificada por Colombia.

¢} Exequibilidad del Articulo 328 del Acuerdo.

El articulo 328 del Acuerdo fue previamente revisado por la Corte Constitucional a través de la
Sentencia C-335-14 M.P. Gabriel Eduardo Mendoza, y en la cual sefiald:

‘Advierte la Corte que no se evidencia inconstitucionalidad alguna en la disposicion
que hace de los anexos, apéndices y notas de pie de pagina partes integrantes del
acuerdo y tampoco en lo que tiene que ver con la adhesion de ofros paises a la
Unidn Europea o de ofros paises andinos al acuerdo, ni en lo previsto para asegurar

* Articulo 6

t. Los acuerdos celebrados o aplicados provisionalmente por la Unién con uno ¢ varios terceros paises, una
organizacion internacional o un nacional de un tercer pals serdn vinculantes para Croacia en las condiciones
establecidas los Tratados originarios y en la presente Acta.
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Su enirada en vigencia, para hacer factible su denuncia, para designar su
depositario, para enmendarlo y profundizarlo o para disponer acerca de las
reservas.” (Subrayado fuera de texto).

La disposicion de adhesion de ofro Estado a un Acuerdo a través de la suscripcion de un
Protocolo fue también analizado por la Corte a través de la C-872 de 2014 en el examen
constitucional del Protocolo Sustitutorio del Convenio Simon Rodriguez y en la cual dispuso:

"La cldusula 162 dispone dar apertura al Protocolo sub examine para la adhesion de
cualquier Estado que sea litular de la condicion de "Miembro Asociade” de la
Comunidad Andina, con postericridad a su entrada en vigor internacional. Por su
parte, se indica que el procedimiento tendiente al efecto serd seflalado por el
Consejo Andino de Ministros de Relaciones Exteriores, en consulta con la Comisién

de la Comunidad Andina.

La disposicion en ciernes es compatible con la Constitucion Politica y, en particular,
con su predmbulo y sus articulos §° y 227, respectivamente. (...} de devenir en
Estados Partes del Protocolo sub examine, confribuyendo a la realizacion del
compromiso del Estado colombiano de “impulsar la integracion de la comunidad
latinoamericana” (preambulo de la Constitucion Politica); al deber de "orientar la
politica exterior a la integracién latinoamericana” (articulo 9% inciso 2° de la
Constitucion Politica); v al mandato de "promocion de la integracion social” con los
Estados de América Lalina (articulo 227 de la Constitucion Politica).

Por lo tanto, el Articulo 328 esté acorde con lo dispuesto en la Constitucién Politica v los
compromisos comerciales internacionales suscritos por Colombia,

EL PROTOCOLO ADICIONAL CONTINUA DESARROLLANDO LOS FINES Y
PRINCIPIOS CONSTITUCIONALES ESTABLECIDOS EN EL ACUERDO COMERCIAL
CON LA UNION EUROPEA

Para iniciar el andlisis de los principios consagrados en la Constitucion que se materializan
con la suscripcion del Acuerdo en comento, es pertinente hacer referencia a los articulos 150
numeral 16, 226 y 227 de la Constitucion Politica, que consagran los principios de equidad,
reciprocidad y conveniencia nacional como orientadores de las negociaciones de acuerdos
internacionales, incluidos los de contenido comercial como lo es el Protocolo Adicional, objeto
de este proyecto de ley.

a. Principios de equidad, igualdad, reciprocidad y conveniencia nacional
consagrados en la Constitucion Politica:

El Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Unidn Europea v sus Estados Miembros
por una parte, y Colombia y el Perd, por ofra, para tener en cuenta la adhesién de la Replblica
de Croacia a la Unidn Europea, suscrito en Bruselas, el 30 30 de junio de 2015, cumple con
los mismos principios de equidad, reciprocidad y conveniencia nacional establecidos en el
Acuerdo con la UE. Estos principios constituyen la base sobre la cual se fundamentan los
acuerdos comerciales que el pais ha negociado, como se evidencia a continuacion:

Equidad

El principio de equidad en materia de acuerdos internacionales de contenido comercial ha sido
objeto de diversos pronunciamientos de la Corte Constitucional. De acuerdo con lo expresado
por dicha Corporacién, el reconocimiento de las diferencias en los niveles de desarrollo de las
economias de los Estados partes en un acuerdo de libre comercio o de integraciéon econdmica
se materializa, por ejemplo, con plazos diferentes de desgravacion conforme a los niveles de
sensibilidad y desarrolio de sectores econdmicos dentro de cada pais. Lo anterior se refleja en
un ftratamiento asimélrico que busca atenuar los efectos econémicos que puedan
experimentar ciertos sectores del pafs.
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Ha establecido la Corte Constitucional que no pueden concebirse en nuestro crdenamiento
acuerdos bilaterales y multilaterales en los que los beneficios sean sélo para uno de los
Estados miembros; o que determinadas concesiones operen a favor de un Estado y en
detrimento de otro. Por el contrario, en virtud del principio de equidad, los acuerdos
comerciales internacionales deben permitir el beneficic mutuo de los Estados miembros3 en
términos de justicia material para efectos de lograr cierto nivel de igualdad real entre las
partes.

Por otro lado, si bien no hay definiciones concretas de origen jurisprudencial del principio de
equidad, es dable concluir de la jurisprudencia que esta nocién es cercana a la de
reciprocidad, y en el contexto particular del Acuerdo con la UE, son complementarias e
inseparables la una de la otra. Lo anterior se evidencia en la Sentencia C-864 de 2006, M.P
Dr. Rodrigo Escobar Gil, en la cual la Corte Constitucional se refiere al principio de
reciprocidad de la siguiente forma:

En relacion con el principio de reciprocidad previsto en el mismo precepto
Superior, cabe anofar que fas obligaciones que se asumen por los Estados
Partes en virtud del presente Acuerdo de Complementacion Econdmica
guardan una mutua correspondencia y no_traen consigo una _condicion
desfavorable ¢ Inequifativa para ninguno_de elloss. Precisamente, la
determinacion clara, inequivoca y puntual de las condiciones y
requerimientos para calificar el origen de un producto o servicio como
“originario” o “‘precedente” de los Estados Miembros, como se establece en
el articulo 12 y en el Anexo IV del citado Acuerdo, es un elemento esencial
para garantizar el citado principio de reciprocidad, pues de ese modo se
evita que se oforguen preferencias arancelarias a bienes de paises distintos
a los signatarios que no estén oforgando ningun beneficio comercial. (Los
subrayados no son del texfo)

Reciprocidad

Como ya se menciond, la reciprocidad tiene una intima relacion con el principio de equidad.
En virtud del mismo, los acuerdos comerciales internacionales deben permitir el beneficio
mutuo de los Estados miembros. No se pueden concebir acuerdos bilaterales y multilaterales
en los que los beneficios sean para unos de los Estados miembros solamente; o que el
conjunto de las concesiones operen a favor de un Estado y en detrimento de otro.

Es importante enfatizar que lo que debe ser reciproco y equitative segln la Constitucion es el
acuerdo internacional visto integralmente, razén por la cual no seria conducente analizar el
cumplimiento de los principios a partir de clausulas aisladas. Por ejemplo en la Sentencia C-
564 de 1992, la Corte Constitucional indicé que:

(...)La reciprocidad debe entenderse en dos sentidos, uno estricto, que se
explica como la exigencia de ventajas para dar asi concesiones. En su
acepcion  amplia, que puede calificarse  como  “reciprocidad
mulfilateralizada’, se acepta que foda preferencia sera extendida a fodos
los participantes, creandose asi una relacion de mutuo beneficio entre cada
uno de los participes {...)

Conveniencia Nacional

En virtud de! principio de conveniencia nacional consagrado en los articulos 150 (numeral 16),
226 y 227 de la Constitucion Politica, la internacionalizacidn de las relaciones del pals debe
promoverse por parte del Gobierno consultando los intereses propios de la Nacion, y a
aquellos que apelen al beneficio e interés general.

¥ Corte Constitucional. Sentencia C-564 de 1992. M.P. Eduardo Cifuentes Mufioz.
4 En este sentido se ha pronunciado esta Corporacién, entre otras, en la Sentencia C-492 de 1998. M.P. Fabio Moron
Diaz. Cita de la Sentencia C-864 de 2006.
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Los acuerdos de libre comercio son piezas importantes para lograr un crecimiento econémico
sostenido, necesario para reducir el desempiec vy la pobreza. El Acuerdo objeto de este
proyecto, junto con los demas acuerdos que han sido negociados por Colombia y los que a
futuro puedan negociarse, contribuyen a apalancar el crecimiento econdmico que busca el
pais mediante la expansion del comercio y la atraccion de inversion extranjera.

En la Sentencia C-309 de 2007 (M.P. Dr. Marco Gerardo Monroy Cabra), la Corte conceptud
que la adopcién de este tipo de acuerdos en si misma respondia a una dinamica impuesta a
nivel mundial y que por tanto la integracion:

(...) resulta adecuada a los propésitos de la Carta Polifica y coincidente con
los fines asignados al Estado. En estas condiciones, cabe reiterar lo dicho
por fa Corte Constitucional al advertir que el desarrolio econdmico de fas
naciones avanza hacia la integracion, pues éste parece ser ¢l dnico
escenario posible del mercado del futuro.

EL Protocolo se ajusta a estos fines y objetivos generales, es altamente conveniente para
Colombia por cuanto continuara facilitando la consolidacién de una creciente relacién
comercial con dicho blogue econdmico, siendo Croacia un actor clave para ampliar los flujos
comerciales y de inversion de Colombia.

b, El Protocolo Adicional cumple con el mandato constitucional de promover la
internacionalizacion de las relaciones econdmicas y comerciales:

El Protocolo Adicional del Acuerde Comercial entre la Union Europea y sus Estados Miembros
por una parte, y Colombia y el Per, por ofra, para tener en cuenta la adhesion de la
Republica de Croacia a la Unién Europea, mediante el cual se formaliza su enfrada como
Estado Parte del Acuerdo con la UE, es compalible con los mandatos constitucionales que
imponen al Estado el deber de promover la internacionalizacion de las relaciones econémicas
y comerciales mediante la celebracion de Acuerdos de integracion econdmica.

La Constitucion Politica de 1991 promueve la integracion de Colombia con otros Estados. La
Corte Constitucional se ha referido al tema de la siguiente manera:

El articulo 226 de fa Constitucidn expresamente compromete al Estado en
fa promocion de la internacionalizacion de las relaciones politicas,
econbmicas, sociales y ecolbgicas sobre bases de equidad, reciprocidad y
conveniencia nacional”, al tiempo que el 227 autoriza la ‘integracion
econbmica, social y politica con Jas deméas naciones”.5

De acuerdo con lo antes expresado, el Protocolo de Adicional, continuarad insertando a
Colombia en nuevos mercados en particular al establecer las relacicnes con el nuevo Estado

Miembro de la Unién Europea.

c. El Protocolo Adicional es un instrumento internacional idéneo para el
cumplimiento de los fines esenciales del Estado Social de Derecho:

El Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Unidn Europea v sus Estados Miembros
por una parte, y Colombia y el Perd, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la
Repablica de Croacia a la Unién Europea, suscrito en Bruselas, el 30 30 de junio de 2015es
un instrumento internacional idénec para hacer efectivos los fines esenciales del Estado
Social de Derecho, puesto que contribuye a promover la prosperidad general {art. 2° C.P.) y al
mejoramiento de fa calidad de vida de la poblacion (art. 366 C.P).

Desde esta perspectiva, la prosperidad general como fin esencial del Estado Social de
Derecho, corresponde a la obligacion que tiene el Estado de fomentar el bierestar de toda la
poblacion. Este fin esencial del Estado se encuentra intimamente ligado al objetivo que debe
orientar la celebracion de acuerdos internacionales de libre comercio e integracion econémica

5 Sentencla C-309 de 2007 [M.P. Dr. Marco Gerardo Monroy Cabra).
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por Colombia de procurar el mejoramiento de las condiciones de vida de todos los
colombianos. En ese sentido, la Corte Constituciohal ha manifestado lo siguiente:

Nuestra Carta Politica interpreta_cabalmente la obligacion de hacer def
mejoramiento de la calidad de vida de los asociados, un propésito central
del Estado colombiano. Asi, el Preambulo y los articuios 1o. y 20.
superiores, prevén la vigencia de un orden justo en el cual los derechos de
las personas se encuentren protegidos por las autoridades y respetados por
los demas ciudadanos. De igual forma, la Constitucion hace un especial
énfasis en el papel interventor del Estado en la economia, a través de la
ley, con el fin de que por intermedio de diferentes acciones, se procure una
mejor calidad de vida (...)

De acuerdo con lo expresado, es evidente que la Adhesion de Croacia a la Union Europea
genera unos efectos en el Acuerdo con la UE vy promueve el fin esencial del Estado de
continuar impulsando la prosperidad general. Pues al ser un instrumento que permite la
integracion econdmica con un nuevo miembro de la UE fortalece los canales productivos y
comerciales del pais con miras a mejorar su oferta exportable y promover la libre competencia
econdmica en el territorio del nuevo Estado parte, lo cual favorece el mencicnado fin esencial
del Estado.

De acuerdo con lo anterior, el Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Unidn
Europea y sus Estados Miembros por una parte, y Colombia y el Pert, por ofra, para tener en
cuenta la adhesién de la Replblica de Croacia a la Union Europea, resulta ajustado al
Preambulo y a los articulos 2 y 366 de la Constitucion, por cuanto procura garantizar la
efectividad de los principios, derechos y deberes consagrados en la Constitucion Politica en lo
que respecta al cumplimiento de los fines esenciales del Estado Social de Derecho.

d. El Protocolo Adicional fue celebrado como manifestacion de la soberania nacional
de Colombia: '

El articulo 9° de la Constitucion Politica expresa que las relaciones internacionales deben
fundamentarse en la soberania nacional y en el principio de autodeterminacion de los pueblos.
La Corte Constitucional, en la Sentencia C-1189 de 2000 (M.P Dr. Carlos Gaviria Diaz)
entiende la “scberania’ como la independencia para ejercer dentro de un territorio y sobre sus
habitantes, las funciones del Estado. Una manifestacién de estas funciones es la capacidad
de dirigir las relaciones exteriores y celebrar acuerdos internacionales de acuerdo con los
principios de equidad, reciprocidad y conveniencia nacional. Establece la sentencia
mencionada:

“Segun dispone el articulo 9 de la Constitucion, las relaciones exteriores de Colombia
encuentran unc de sus fundamentos en el principio de la soberania nacional, el cual fue
consagrado por la Carta de las Naciones Unidas (articulo 2.1) como uno de los cimientos
esenciales del orden interestatal. Los estudiosos del tema citan, con gran frecuencia, la
definicién que de tal principic se hizo en el laudo arbitral del caso de Ia Isla de Palmas, en el
cual se dijo que "soberania’, en las relaciones internacionales, ‘significa "independencia’, y
que como tal, consiste en la facultad de ejercer, dentro de un determinado territorio y sobre
sus habitantes, las "funciones de un Estado”.

Tal y como lo preciso la Corte Internacional de Justicia en el caso del Estrecho de Corfl, este
principio confiere derechos a los Estados, pero también les impone claras y precisas
obligaciones internacionales, entre las cuales sobresale la de respetar la soberania de las
demas Nacicnes, en toda su dimensién. Esta correspondencia elemental entre derechos y
obligaciones, encuentra-eco en los articulos 9 y 226 de la Carta Politica, en virtud de los
cuales las relaciones exteriores del Estado colombiano deben estar perneadas por los
principios de reciprocidad y equidad, entre otros.”

En jurisprudencia posterior, la Corte Constitucional puntualizé que la concepcion de soberania
ha evolucionado paralelamente al desarrollo de las relaciones internacionales entre Estados.
La soberania ya no se entiende como un concepto absoluto, sino que es fuente de derechos y
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obligaciones. En este senlido, y particularmente sobre la celebracion de acuerdos
internacionales, dijo la Corte que de Ia soberania emana ia capacidad que tienen los Estados
para comprometerse en el plano internacional. Es decir, los acuerdos internacionales son una
manifestacion del poder soberano de los Estados:

“El contenido vy los limites del principio de soberania han ido evolucionando a la par del
desarroflo de las relaciones internacionales y de las necesidades de la comunidad
internacional. {...)

Asi entendida, la soberania en sentido juridico confiere derechos y obligaciones para los
Estados, quienes gozan de autonomia e independencia para la regulacion de sus asuntos
internos, y pueden aceptar libremente, sin imposiciones foraneas, en su condicion de sujetos
iguales de la comunidad internacional, obligaciones reciprocas orlentadas a la convivencia
pacifica y al fortalecimiento de relaciones de cooperacidn y ayuda mutua. Por lo tanto, la
soberania no es un poder para desconocer el derecho internacional, por grande que sea la
capacidad econdmica o bélica de un Estado, sino el gjercicio de unas competencias plenas v
exclusivas, sin interferencia de ofros Estados. Esto tiene consecuencias en diferentes
ambitos, como el de la relacion entre el principio de la supremacia de la Constitucion,
expresion de la soberania, v el respeto al derecho internacional.”

De acuerdo con lo anterior, se concluye que el Protocolo Adicional es una manifestacion
expresa de la soberania nacional, en virtud de la cual Colombia reconoce a Croacia como
Parte del Acuerdo y establece los compromisos reciprocos que esa condicidn genera para
obligarse internacionalmente entre ellos, ajustandose al articulo 9° de la Constitucion Politica.

e. El Protocolo Adicional respeta los derechos de los grupos étnicos consagrados
en la Constitucién Politica

El Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Union Europea y sus Estados Miembros
por una parte, y Colombia y el Per(, por ofra, para tener en cuenta la adhesion de la
Republica de Croacia a la Unidn Europea, como todos los acuerdos comerciales, no cuenta
con el potencial y mucho menos modifica los derechos de los grupos élnicos consagrados en
la Constitucién Politica. De esta manera, derechos como el reconocimiento y proteccion de la
diversidad éfnica y cultural, la obligacién del Estado de proteger las riquezas culturales y
naturales de la Nacion, la ensefianza bilinglie para comunidades con tradiciones lingliisticas
propias, las medidas a favor de grupos discriminados o marginados, el derecho a una
formacion educativa que respete y desarrolle la identidad cultural, 1a proteccién del patrimonio
cultural por parte del Estado, las circunscripciones electorales especiales, la conformacion,
organizacion y régimen de los territorios indigenas, la garantia de que la explotacién de los
recursos naturales en los territorios indigenas se hara sin desmedro de la integridad cultural,
social y econémica de sus comunidades, a propiedad colectiva de las comunidades negras y
los demés derechos constitucionales relacionados con los grupos étnicos no se ven afectados
por el Acuerdo comercial analizado.

De ofra parte, si bien es cierto la consulta previa a los pueblos indigenas y tribales sobre
medidas legislativas o administrativas que los afecten directamente, constituye un derecho
fundamental de las minorias étnicas, se advierte que el Protocolo Adicional no afecta directa y
especificamente a estos pueblos en su autonomia, asi como tampoco impacta en la
preservacion de su etnia y cultura, motivo por e cual no es procedente adelantar una consulta
previa respecto de su ley aprobatoria.,

Respecto del tema de las consultas previas a minorias étnicas en los tratados internacionales,
la Corte Constitucional ha sefialado:

'En la sentencia C-750 de 2008, esta Corporacion sefialo que ef deber de consulta
previa de las comunidades indigenas no surge frente a toda medida legisiativa que
sea susceptible de involucrarlas, sino solamente respecto de aqueflas que puedan
@f;;t:affas directamente, evento en el cual habré de cumplirse la misma. Al respecto
indic6:
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Finalmente cabe recordar, en relacion -con el derecho de los pueblos indigenas y
tribales a la consulta previa de las medidas legislativas y administrativas que los
afectan , como garantia de su derecho de participacion, de conformidad con fo
previsto en los articulos 329 y 330 de la Constitucion, y que se refuerza con lo
dispuesto en el Convenio numero 169 de la OIT, aprobado mediante Ley 21 de
1991, v que ha sido considerado por esta Corporacion como parte del bloque de
constitucionalidad , ha considerado la Corte que es consecuencia directa del
derecho que les asiste a las comunidades nativas de decidir las prioridades en su
proceso de desarrollo y preservacion de la cultura y que, cuando procede ese deber
de consula, surge para las comunidades un derecho fundamental susceptible de
proteccién por fa via de la accién de tufela, en razon a la importancia politica del
mismo, a su significacion para la defensa de la identidad e mfegrfdad cultural y a su
condicién de mecanismo de participacion.

Sin embargo, también ha considerado esfa corporacion, que ftratandose
especificamente de medidas legislativas, ‘es claro que el deber de consulta no surge
frente a foda medida legislativa que sea susceplible de afectar a las comunidades
indigenas, sino Unicamente frente a aquellas que puedan afectarlas directamente,
evento en el cual, a la luz de lo expresado por la Corte en la Sentencia C-169 de
2001, la consulta contemplada en e articulo 6° del Convenio 169 de la OIT debera
surtirse en los términos previstos en la Constitucion y en la ley.

También ha precisado la Corte que, "En principio, las leyes, por su carécter general
y abstracto, no generan una afectacion directa de sus destinatarios, la cual s6lo se
materializa en la instancia aplicativa. Sin embargo, puede sefialarse que hay una
afectacion directa cuando la ley altera ef estatus de la persona o de la comunidad,
bien sea porque le impone restricciones ¢ gravamenes, o, por el contrario, le
confiere beneficios.”

()

En este caso se estd frente a instrumentos infernacionales (acuerdo principal y
acuerdos complementarios) que crean una zona de libre comercio enire Colombia y
los Estados de la AELC, que en sus caplitulos refieren a disposiciones generales,
comercio de mercancias, productos agricolas procesados, comercio de Servicios,
inversion, proteccion de la propiedad infelectual, contratacion publica, politica de
competencia, transparencia, cooperacion, administracion del acuerdo, solucion de
controversias y disposiciones finales.

Verificados el contenido de tales capitulos del TLC frente al texto constitucional y el
Convenio 169 de la CIT, la Corte encuentra que no se requerfa adelantar la consulta
previa de las comunidades indigenas y afrodescendientes, dado que las
disposiciones que comprenden el acuerdo principal y los acuerdos complementarios,
no afectan directamente el territorio de fos grupos étnicos, ni ocasionan desmedro
de la integridad cultural, social y economica de tales etnias”

En conclusidn, como ha ocurrido con los demas acuerdos comerciales celebrados por
Colombia semejantes al Protocolo Adicional analizado, no existe la obligacion constitucional
de someter a consultas de las comunidades étnicas su contenido, toda vez que su aplicacion
no implica fa afectacion directa de ninguno de sus derechos.

CONTENIDO DEL PROTOCOLO DE ADRICIONAL DEL ACUERDO COMERCIAL
ENTRE LA UNION EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS POR UNA PARTE, Y
COLOMBIAY EL PERU, POR OTRA, PARA TENER EN CUENTA LA ADHESION DE
LA REPUBLICA DE CROACIA A LA UNION EUROPEA,

ARTICULO z DESCRIPCION

Seccion |: PARTES




Articulo 1

| Croacia pasa a ser Parte en el Acuerdo.

Seccion ll: NORMAS DE ORIGEN

Articulo 2

El articulo 17, parrafo 4, y el articulo 18, parrafo 2, del anexo |l
del Acuerdo quedan modificados de conformidad con las |
disposiciones del anexo | del presente Protocolo.

Articulo 3

El apéndice 4 del anexo 1i del Acuerdo se sustituye por el anexo |l
del Protocolo.

Articulo 4

1. Las disposiciones del Acuerdo se aplicaran a las mercancias
exportadas de Colombia ¢ Pert a Croacia, ¢ de Croacia a
Colombia o Pertd, que cumplan con lo establecido en el anexo |l
del Acuerdo v que, en la fecha de entrada en vigor del presente
Protocolo, se encontraban en fransito o 'en depdsito temporal, en
un deposito aduanero o en una zona franca en Colombia, Pert o
Croacia.

2. Se concedera un trato preferencial en tales casos, supeditado
a la presentacién a las autoridades aduaneras de la Parte
importadora, en un plazo de doce meses a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Protocolo, de una prueba de origen
expedida o extendida retrospectivamente en la Parte exportadora
junto con (cuando se soliciten) los documentos que demuestren
que las mercancias han sido transportadas directamente de
conformidad con el articulo 13 del anexo Il del Acuerdo.

Seccion lll: COMERCIO DE SERVICIOS, ESTABLECIMIENTO Y COMERCIO

ELECTRONICO

Articulo 5

La seccion B del anexo VIl del Acuerdo se suslituye por las
disposiciones del anexo il del Protocolo.

Articulo 6

La seccibn B del anexo Vill del Acuerdo se sustifuye por las
disposiciones del anexo 1V del Protocolo.

Articulo 7

La seccibn B del apéndice 1 del anexo IX del Acuerdo se
sustituye por las disposiciones del anexo V del Protocole.

Articulo 8

La seccién B del apéndice 2 del anexo IX del Acuerdo se
sustituye por las disposiciones del anexo VI del Protocolo.

| Articulo 9

El anexo X del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del
anexo VI del Profocolo.

Seccion IV: CONTRATACION PUBLICA

Articulo 10

1. Las entidades de Croacia enumeradas en el anexo VIl del
Protocolo se afiaden a las correspondientes subsecciones de la
seccion B del apéndice 1 del anexo XIi del Acuerdo.

2. Croacia se incluye a la lista de bienes y equipos adquiridos por
los ministerios de defensa y las agencias de actividades de
defensa o seguridad en la subseccién 1 de la seccién B del
apéndice 1 del anexo Xl del Acuerdo.

3. La relacibn de medios de publicacidon de Croacia enumerados
en el anexo IX del Protocolo se afiade al apéndice 2 del anexo X!
del Acuerdo,

Seccién V; OMC

Articulo 11

Colombia y Peri se comprometen a no presentar ninguna
reclamacion, solicitud o reenvio ni modificar o derogar ninguna
concesion en virtud de los articulos XXIV.6 y XXVIII del GATT de
1894 o del articulo XX del AGCS en relacién con la adhesion de
Croacia a la Unidn Europea.

Sececidn

VI: DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

Articulo 12

1. El Protocolo seré celebrado por la Parte UE, Colombia y Pert

de conformidad con sus respectivos procedimientos internos.

2. La Parte UE y cada Pais Andino signatario notificaran por

escrito ia finalizacion de sus procedimientos intemos necesarios

para la entrada en vigor del Protocolo a todas las demas Partes y
al Depositario contemplado en el parrafo 5.

| 3. El Protocolo entrara en vigor entre la Parte UE y cada Pais
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Andino signatario el primer dia del mes siguiente a la fecha de
recepcion de la Ultima notificacion prevista en el parrafo 2
correspondiente a la Parte UE y a dicho Pais Andino signatario.
4. No obstante lo dispuesto en el parrafo 3, las Partes acuerdan
que, en espera de que se completen los procedimientos internos
de la Parte UE para la entrada en vigor del presente Protocolo,
podran aplicar provisionalmente el presente Protocolo(1). Las
Partes notificarén al Depositario vy a todas las demas Partes la
finalizacion de los procedimientos internos necesarios para la
aplicacion correspondiente del presente Protocolo. La aplicacion
del presente Protocolo entre la Parte UE y un Pais Andino
signatario comenzarg diez (10) dias después de la fecha de
recepcion por el Depositario de la tltima notificacion de la Parte
UE y dicho Pais Andino signatario.

9. Las notificaciones se enviaran al Secretario General del
Consejo de la Union Europea, que sera el Depositario del
Protocolo.

6. Cuando se aplique provisionalmente una disposicion del
Acuerdo de conformidad con el parrafo 4 de este articulo,
cualquier referencia en dicha disposicion a la fecha de entrada en
vigor del Protocolo se entenderé como la fecha a partir de la cual
las Partes acuerdan aplicar dicha disposicion de acuerdo con el
pérrafo 4.

(1)Esta disposicion sera aplicada por cada una de las Partes una
vez finalizados sus respectivos procedimientos internos.

El Protocolo se redacta en tres ejemplares en lenguas alemana,
bilgara, checa, croata, danesa, eslovaca, eslovena, espafiola,
estonia, finesa, francesa, griega, hungara, inglesa, italiana,
letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa,
rumana y sueca, siendo cada uno de estos textos igualmente
auténtico.

La Union Europea transmitira a Colombia y Perl la version
lingiistica croata del Acuerdo. A reserva de la entrada en vigor
del Protocolo, la version lingUistica croata pasara a ser auténtica
en las mismas condiciones que las versiones elaboradas en las
lenguas actuales del presente Protocolo. El articulo 337 del
Acuerdo se modifica en consecuencia.

El Protocolo sera parte integrante del Acuerdo.

. 4 Los anexos del Protocolo formaran parte integrante del mismo.
Artisilert EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios infrascritos,
debidamente facultados a tal fin, han suscrito ef Protocolo.

Articulo 13

NOTA:

Se adjunta copia electronica del texto del PROTOCOLO ADICIONAL del Acuerdo Comercial entre la Union
Europea y sus Estados miembros por una parte, y Colombia y el Pert, por otra, para tener en cuenta la
Adhesién de la Replblica de Croacia a la Unién Europea, extractada del Diario Oficial de la Union Europea,
con fecha 31.07.2015, version en espariol.

VII. PRINCIPALES BENEFICIOS PARA COLOMBIA:

e |.a Adhesion de Croacia al Acuerdo con la Union Europea, UE, genera espacios para
ampliar nuestras exportaciones con bienes diferentes a los minero energéticos, ME,
tales como azucar. Banano, flores, café, maguinaria y equipo, entre otros.

e De hecho, se debe destacar que los bienes No Minero Energéticos, NME, exportados a
la Union Europea representaban el 22% de las exportaciones totales antes del Acuerdo,
2012, y en 2018 constituian el 47% del total de las exportaciones al bloque de la UE.

\2.
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Se destaca el alcance de uno de los objetivos del Acuerdo con la UE respecto de
diversificar la canasta exportadora colombiana mediante el crecimiento de las
exportaciones no-minero energéticas, NME, incluso de productos diferentes al café vy al
banano. Muestra de ello es el aumento de oportunidades para bienes agricola,
agroindustria e industria con potencial en los mercados internacionales.

Los productos con mayor aprovechamiento en el mercado europec han sido café,
banano, flores, aguacate y frutas. En produclos agroindustriales cacao y aceite de palma
y en cuanto a los bienes industrinles, se destacan: confecciones, laminas de polimeros
de cloruro de vinilo, capsulas de gelatina para envasar medicamentos, papeles
higiénicos, toallitas para desmaquillar y de mano y las vajillas y demés articulos de uso
doméstico, todos, productos con buen potencial en Croacia,

Ademas, otro beneficio importante para Colombia es la generacién de empleo vy el
desarrollo empresarial. De hecho, durante 2018 se generaron emprendimientos en 1.280
empresas colombianas nuevas que exportaron productos no minero energéticos por
montos iguales o superiores a US$10.000 hacia el mercado europeo. En comparacion
con ¢l afio anterior, 125 nuevas empresas exportadoras realizaron ventas hacia este
mercado. Entre los sectores con mayores exportaciones de estas nuevas empresas se
destacan: café, aceltes y grasas, frutas frescas, banano y desperdicios y desechos de
minerales metalicos.

El 'Pacto por Colombia, Pacto por la Equidad’ busca generar alternativas de acceso a
beneficios que contribuyan a la consolidacion de Mipymes y por el hecho de ser Croacia
un Estado pequefio, puede ser alractivo para sus exportaciones.

Los acuerdos comerciales, como el de la UE facilitan el movimiento de personas tanto
de negocios como turismo. Se debe tener en cuenta que cuando inicia el Acuerdo
Comercial con la Unidn Europea en 2013, venian 430 ciudadanos croatas a Colombia y
en 2018 esta cifra se elevé a 1.030 ciudadanos. De igual forma, para 2013, 54
colombianos escogieron a Croacia como destino turistico y en 2018 la cifra subio a 148
colombianos. Estas cifras se pueden aumentar con la formalizacion de las relaciones
bilaterales.

Por todo lo anterior, se concluye que es importante la incorporacion de Croacia al
Acuerdo Comercial Multipartes entre Colombia y la Union Europea.

Por las razones anteriormente expuestas, el Gobiemno Nacional, a través de la Ministra de
Relaciones Exteriores y de la Ministra de Comercio, Industria y Turismo, solicita al Honorable
Congreso de la Republica, aprobar el Proyecto de Ley "Por medio.de la cual se aprueba ei
«Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Union Europea y sus Estados miembros por
una parte, y Colombia y el Per(, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la RepUblica de
Croacia a la Union Europeanr, suscrito en Bruselas, el 30 de junio de 2015".

e los Honorables Congresistas,

MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO
Ministra de Relaciones Exteriores Ministra de Comercio, Industria y Turismo

W

MARIA X!MENA LOMBANA \f LALBA
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Anexo:
Resumen de las listas de desgravacion entre Colombia y la Unidn Europea (Croacia)

1. Bienes agricolas
a) Concesiones de la Unién Europea (Croacia) a Colombia:

Categoria “0" (acceso inmediato): animales vivos, algunas subpartidas de carne de porcino, tocino,
lactosuero, huevos fecundados, hortalizas, frutas, café tostado, té verde y negro, centeno, avena,
cebada, semillas, aceites de coco, embutidos de camne, confiteria, cacao y sus preparaciones,
productos a base de cereales, productos de panaderia y pasteleria, preparaciones de frutas y
hortalizas, jugos de frutas, preparaciones para sopa, agua, cerveza, alcohol etilico, aguardientes,
vinagre, tabaco y cigarrillos, aceites esenciales, caseinas, alcoholes grasos industriales, cueros y
pieles, peleteria en bruto, seda cruda, lana y pelo fino u ordinario, lino en bruto. Adicionalmente se
mantiene el libre acceso para productos de la oferta exportadora de Colombia como café,
preparaciones de café, flores y aceite de palma.

Categoria “3" (Cuatro cortes iguales): Jamones y sus trozos de la especie porcina, granos de avena,
azucar de arce en estado sdlido y jarabe de arce (maple), concentrados de proteinas.

Categoria “5" (Seis cortes iguales): carne caprina, leche en polvo, harina de cebada, harina de
avena, grafiones y sémolas de centeno y avena.

Categoria “7" (Ocho cortes iguales): queso rallado o en polvo, queso fundido, Roquefort, queso que
se destine a una transformacion, remolacha azucarera y cafia de azlcar.

Categoria “10" (Once cortes iguales): carne de cordero, carne de animales de la especie ovina.

Categoria “20%" (los aranceles se reduciran en un 20%): Suero de mantequilla, leche y nata
cuajadas. :

Categoria “-" (mercancias exceptuadas): carne bovina y porcina, carne y despojos de aves, leche sin
concentrar, mantequilla, queso fresco(sin madurar), yemas de huevo secas para consumo humano,
ajos, frijoles, maiz, arroz, harina de maiz, almidon y fécula, gluten de trigo, aztcar de remolacha en
bruto, lactosa y jarabe de lactosa, Manitol, colas, sorbitol.

Categoria “AV0” (el componente ad valorem del arancel sera eliminado).

Categoria "AV0-3" (el componente ad valorem del arancel sera eliminado y el componente especifico
del arancel se eliminara en cuatro cortes anuales iguales).

Categoria “"AV0-5" (el componente ad valorem del arancel sera eliminado y el componente especifico
del arancel se eliminara en seis cortes anuales iguales).

Categoria "AV0-7" (el componente ad valorem del arancel sera eliminado y el componente especifico
del arancel se eliminara en ocho cortes anuales iguales).

Para un menor grupo de mercancias se aplican las categorias “0 + EP", “AV0+ EP", “BA”, "AV0-MM”,
"AV0-SC”, “AV0-SP", “BF”", “CM", “RM", “SR” e “YT", algunas de ellas contemplan la aplicacion de

~contingentes.

Na..De '

Categorias- Shbpariilis, . %.
Total Universo 9745
Total Ambito
Agricola 2068 21,2%
0 1521 73.5%

P
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20% 18 | 0,9%
3 16 0.8%
5 32 o 15%
7 57 2.8%
10 15 0,7%
275 13,3%
0+EP 20 1.0%
AVO 4 0,2%
AVO +EP 8 0,4%
AV0-3 15 0,7%
AV0-5 3 0,1%
AV0-7 5 0,2%
AV0-MM 3 0,1%
AV0-SC 6 0,3%
AV0-SP 40 1,9%
BA 1 0,0%
BF 4 0.2%
CM 6 03%
RM 2 0,1%
SR 5 0.2%
YT 12 0.6%

b) Concesiones de Colombia a la Unién Europea (Croacia):

Categoria A (acceso inmediato): 43,7% de las importaciones agricolas provenientes de la Union
Europea: Aceite de oliva, trigo y cebada, te verde, nuez y almendra de palma, seda cruda, caseina,
yerba mate, cerveza de malta, cacao en polvo sin adicion de azlcar, vino €spumoso, entre otros.

Categoria B (Cuatro cortes iguales): 8,8% del &mbito agricola; cubre productos como zanahorias,
nabos, trufas, aceitunas, cebollas, higos, kiwis, ciruelas, manzanas, cerezas, grasa y aceite de
cacao, tabaco, cigarrillos, gelatinas, entre otros.

Categoria C (seis cortes iguales): 3,3% de las importaciones agricolas; carne de caballo, toronjas y
pomelos, Frambuesas, zarzamoras, moras, vainilla, canela, nuez moscada, jengibre, cera de abejas
o de otros insectos, bombones, caramelos, vinagre, algodon cardado o peinado, entre otros.

Categoria D (ocho cortes iguales): 1,6% de las importaciones agricolas de Colombia provenientes de
UE; cubre came de la especie caprina, despojos de porcino, salsa mayonesa, hidrolizados de
proteinas, entre otros.

Categoria E (mercancias exceptuadas): Trozos y despojos de gallo o gallina, Carne de la especie
bovina, mantequilla, Queso fresco (sin madurar), arvejas, frijoles, papas, maiz, arroz, entre otros.

Categoria F (once cortes iguales): 17,1% del &mbito agricola; extractos y jugos de carne, pescado o
de crustaceos; goma arabiga, Whisky, Ron, Vodka, entre otros.

Categoria FA (EI componente fijo del Mecanismo de Estabilizacion de Precios "MEP” (15%) se
eliminara en once cortes iguales).

Categoria G (se mantendrén a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A
partir del 1 de enero del afio tres los aranceles aduaneros seran eliminados en tres cortes anuales
iguales).
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Categoria H (se mantendran a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A
partir del 1 de enero del afio tres el componente fijo del MEP (20%) sera eliminado en cinco cortes
anuales iguales).

Categoria IA (se mantendran a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A
partir del 1 de enero del afio tres el componente fijo del MEP (20%) sera eliminado en ocho cortes
anuales iguales).

Categoria IB (se mantendran a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A
partir del 1 de enero del afio tres el componente fijo del MEP (15%) sera eliminado en ocho cortes
anuales iguales). '

Categoria IC (los aranceles se mantendrén a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar
el afo dos. A partir del 1 de enero del afio tres seran eliminados en ocho cortes anuales iguales).

Categoria J (los aranceles se mantendrén a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar
el afo dos. A partir del 1 de enero del afo tres seran eliminados en diez cortes anuales iguales).

Categoria K (los aranceles se mantendran a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar
el ano cinco. A partir del 1 de enero del afio seis el componente fijo del MEP (15%) sera eliminado
en cinco cortes anuales iguales). , -

Categoria L (los aranceles se reduciran en un 10%).

Categoria M (los aranceles se reduciran en un 20%).

Categoria N (los aranceles se mantendran a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar
el afo dos. El 1 de enero del afio tres se reduciran en un 20%).

Categoria O (los aranceles se mantendran a partir de la entrada en vigor del Acuerdo hasta finalizar
el afio tres. El 1 de enero del afio cuatro se reduciran en un 20%.).

Categoria P (los aranceles se reduciran en un 40%).

Las categorias MA, HO, HE, YG, PA, AZ, DB, LC, TX, LS, LP1, LP2, Q, LM estan sujetas a
contingentes.

Concesiones de Colombia a la Union Europea (Croacia)

| - | Importaciones de Colomiba’

Categorles | -sﬁs:éi%:l# J— desdelaUE — ol
4 1% L %eAniblto )t % total: | Ytotal
: |- Agricola’ | . Universo;; | “'Universo . -

Total Universo 7280 100% 100%

Total Ambito )

Agricola 996 100,0% 4,5% 100,0% 9,2%
A - 381 43.7% 2.0% 25.3% 2,3%
AZ 5 0,1% 0,0% 1,8% 0,2%
B8 157 8.8% 0,4% 5,5% 0,5%
c 75 33% 0,1% 4,0% 0,4%
D 25 1,6% 0,1% 1,3% 0,1%
08 5 0.0% 0,0% 0,1% 0,0%
E 137 6,4% 0.3% 30,4% 2,8%
F 30 171% 0,8% 1,7% 0,2%
FA 1 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
G 23 0,6% 0.0% 1,3% 0,1%
H 1 0,1% 0,0% 0,0% 0,0%
HE 2 0.1% 0,0% 0,0% 0,0%
HO 2 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
1A 31 05%| 0,0%| . 6,0% 0,6%
18 18 0.2% 0,0% 8,5% 0,8%
Ic 3 1,0% 0,0% 0,9% 0,1%

W
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J 1 0,9% 0,0% 2,1% 0.2%
K 2 0.0% 0.0% 0,0% 0,0%
L 4 0,0% 0,0% 0.1% 0.0%
i 1 0.0% 0,0% 0.0% 0,0%
M 3 7,0% 0.3% 1.0% 0.1%
LP1 6 0,0% 0,0% 0.0% 0.0%
LP2 7 0.0% 0.0% 0,0% 0,0%
LS 3 2,8% 0.1% 0,4% 0,0%
M 12 18%  01% 2.9% 0.3%
MA 6 0.1% 0,0% 0.1% 0.0%
N 1 0,0% 0,0% 0.0% 0.0%
0 2 0.0% 0,0% 0,0% 0.0%
P 15 14% 0.1% 2.9% 0.3%
PA 36 2,5% 0.1% 3,6% 0,3%
Q 7 0,2% 0,0% 0.0% 0,0%
TX 1 0,0% 0.0% 0,0% 0,0%
YG 1 0.0% 0,0% 0.0% 0,0%

2. Bienes industriales
a) Concesiones de la Union Europea (Croacia) a Colombia:

Categoria “0" (acceso inmediato): Comprende el 99,9% del ambito industrial, peces ornamentales,
productos de la pesca, preparaciones y conservas de pescado, productos minerales, carbon, gas
pobre, aceites crudos de petroleo, gasolinas de aviacion, energia eléctrica, quimicos, vitaminas,
productos farmacéuticos, abonos, perfumes v aguas de tocador, preparaciones para maquillaje,
Champus, betunes, pdlvora, productos fotogréaficos, plasticos y sus manufacturas, caucho, cueros y
pieles y sus manufacturas, peleteria, madera y sus manufacturas, textiles y confecciones, calzado,
maquinaria y equipo, tractores, vehiculos y autopartes, Motocicletas, bicicletas.

Categoria “3" (Cuatro cortes iguales): Comprende menos del 0,1% del ambito industrial: Antimonio
en bruto - polvo.

Categoria "5" (Seis cortes iguales): Comprende el 0,1% del ambito industrial: aluminio en bruto.

i Catagorias i ‘SULJOL;?&“ %
Total Universo 9745
Total Ambito
Industrial 7677 78,8%
0 7672 99.9%
3 1 0,01%
5 4 0,1%

b) Concesiones de Colombia a la Unién Europea (Croacia):

Categoria A (acceso inmediato): Comprende el 62,1% de las importaciones promedio 2005 ~ 2007
realizadas desde la Union Europea: algunos productos de la pesca, minerales, algunos quimicos,
caucho y sus manufacturas, maderas, algunos papeles, textiles, confecciones, algunas mercancias
de calzado, vidrio y porcelanas, piedras preciosas, joyas, algunas herramientas, maquinaria y
equipo, Tractores de carretera para semirremolque, camiones automoviles para sondeo vy
perforacion, vehiculos automéviles blindados de combate, algunas partes de vehiculos, helicopteros
y sus partes, aviones y sus- partes, embarcaciones, camaras fotograficas, instrumentos de
oftalmologia, articulos de ortopedia, instrumentos musicales, entre otros.

Categoria C (seis cortes iguales); Comprende el 18,2% de las importaciones promedio 2005 ~ 2007
realizgdas desde la Union Europea: sal de mesa, cloruro de sodio, algunos aceites de petréleo
vaselina, algunos quimicos y medicamentos, algunos productos de caucho, algunos cueros y pieles’
maderas, papeles, algunos textiles, sombreros, bastones, ladrillos de construccion, barras y
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alambres de cobre y aluminio, motores de embolo, algo de magquinaria y equipo, algunos aparatos
de grabacion y reproduccion de sonido, camiones grua y de bomberos, relojes, entre otros.

Categoria D (ocho cortes iguales): Comprende el 10,4% de las importaciones promedio 2005 — 2007
realizadas desde la Unidn Europea. Esta canasta aplica para algunas pinturas y barnices,
preparaciones para higiene dental, plésticos y sus manufacturas, cuadernos, algunos tejidos y fibras,
articulo de cerdmica y porcelana, algunos automdviles, remolques y semirremolques, motos
nauticas, revolveres y pistolas, muebles de metal para oficina.

Categoria F (once cortes iguales): Comprende el 4,8% de las importaciones promedio 2005 - 2007
realizadas desde la Unidn Europea: algunos colorantes, pinturas al agua, betunes, papel higiénico,
pafhuelos, manteles y servilletas, pafiales para bebe, cuadernos para colorear o dibujar, tarjetas
postales, impresos publicitarios, alfombras, vidrios de seguridad, herramientas de mano, algunos
vehiculos para transporte de mercancias, muebles de madera o plastico, triciclos, patines, balones,
entre otros.

- 5 Inipoi‘t&élone‘_s:de@g]oﬁbld‘ '| . importaciones de Colombla desde
{ . Ne.pe | " desdelaUE" A4 “ gl Mundo, " '
Categorlas Sib lrﬂ'das f— ' mudln Ehio B 1 i ;
: pars Y%Ambito | total | - %Ambito: | %total
’ Industrial. | “Universo-"| Industrial’ - |- .Universo -
Total Universo 7280 100% 100%
Total Ambito
Industrlal 6284 100,0% 95,5% 100,0% 90,8%
A 4040 65,0% 62,1% 56,5% 51,3%
C 1094 19,5% 18,2% 16,8% 15,2%
D 516 10,5% 10,4% 14,7% 13.3%
F 635 5.0% 4,8% 12,0% 10,9%

P
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA RféjéanﬁZ

BOGOTA D.C., 2 4 0

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE LA
REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

(FDO.) IVAN DUQUE MARQUEZ

MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES
(FDO.) CLAUDIA BLUM DE BARBERI

DECRETA:

ARTICULO FRIMERO: Apruébese el «Protocoio Adicional del Acuerdo Comercial entre la Union
Europea y sus Estados miembros por una parte, y Colombia y el Per, por otra, para tener en cuenta
la adhesion de la Republica de Croama a la Union Europeay, suscrlto en Bruselas, el 30 de junio de
2015.

ARTICULO SEGUNDO: De: conformidad con 16 dispuesto en el articulo 1° de la Ley 72 de 1944, el
«Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Unidn Europea y sus Estados miembros por
una parte, y Colombia y éf‘Peril, por otra, para fenér en cuenta ia adhesion de la Republica de
Croacia a la Union Europea», suscrito en Bruselas, el 30 de junio de 2015, que por el articulo
primero de esta Ley se aprueba,-obligara ala Repiblica-de Colombia a partir de la fecha en que se
perfeccione el vinculo internacional respecte de la misma.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rlge a par’ur de la fecha de su pubhcacnon
w, A

|

Dada en Bogota, D.C., a los

Presentado al Honorable Congreso de la Republica por la Ministra de Relaciones Exteriores y la
Ministra de Comercio, Industria y Turismo.

/1 b " g e AN A
Ay A N iy
MARTHA UCIA RAMIREZ BLANCO MARIA XIMENA LOM ANA VIL

Ministra de Relaciones Exteriores Ministra de Comercio, Industria y Turismo
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| - LEY 424 DE 1998
(enero 13)

por la cual se ordena el Seguzmzento alos convenzos lnternaczonales suscrztos por Colombia. -

El -Congrcsoi de Colombia
DECRETA:

- Articulo 1% El Gobiemo Nacional a través de la Cancilleria presentara
anualmente a las Comisiones chundas dz Relaciones Exteriores de
Senado y Cdmara, y dentro de los primeros treinta dfas calendario
posteriores al pariodo legislativo que se inicia cada 20 de julio, un informe

. pormenorizado acerca d¢ cémo se estdn cumpliendo y desarrollando los

Convenios Internacionales vigentes suscritos por Colombia con olros
Estados.

Articulo 2. Cada dependencia del GOblC(ﬂO nacxona] encargada

de ejecutarlos Tratados Internacionales de su compctcnc:ayrcqucnr
la reciprocidad én los mismos, trasladard la informacién pertlinente
al Ministerio de Relaciones.Exteriores y este, a las Comisiones

Seoundas

Arcticulo 3°. El texto completo de la preszante ley se incorporatrd -

como anexo a todos y cada uno de los Convenids Internacionales que

el Ministerio de Relaciones Exteriores presente a consideracion del

=

Congrzso.

La Ministra de'Relaciones Exteriores,

~ Ahticulo 42, La presente ley rioc a partir dc su promulgacién.

El Presidente de! .honorable Senado de 1a chublxca
' Amylkar Acosta Medina.

El Secretario General del honorable Senado de 1a Republica,

Pedro Pumarejo Vega.

El Presidente de la honorab]c Cémara dc chr'scntantcs
) ' . " Carlos Ardila Ballesteros.

El Secretario General de la honorable Cdmara de Representantes,

Diego Vivas Tafur.
REPUBLICA DE COLOMBIA- GOBIERNO NACIONAL
Putliquese y ej=citess.

.Dada en Santa Fe de Bogotd, D. C., a 13 de ensro de 1998.

ERNESTO SAMPER PIZANO

-

Maria Emma Mejia Vélez.
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

BOGOTA, D.c. 9 4 FEB 2020

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES
(FDO.) IVAN DUQUE MARQUEZ

MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES

(FDO.) CLAUDIA BLUM DE BARBERI

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO. Apruébese el «Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial
entre la Unién Europea y sus Estados miembros por una parte, y Colombia y el
Peru, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de Croacia a la
Union Europeay, suscrito en Bruselas, el 30 de Junio de 2015.

ARTICULO SEGUNDO. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la
Ley 72 de 1944, el «Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial entre la Union
Europea y sus Estados miembros por una parte, y Colombia y el Peru, por otra,
para tener en cuenta la adhesién de la Republica de Croacia a la Unién Europeay,
suscrito en Bruselas, el 30 de Junio de 2015, que por el articulo primero de esta
Ley se aprueba, obligara a la Republica de Colombia a partir de la fecha en que
se perfeccione el vinculo internacional respecto de la misma.

ARTICULO TERCERO. La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

) -

ROY LEONARDO BARRERAS MONTEALEGR

EL SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

GREGORIO ELJACH PACHECO
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EL PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES

\CERO MAYORCA

IO GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES

§ L ACOUTURE PENALOZA




LEY No. 2253

“POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL <<PROTOCOLO ADICIONAL
DEL ACUERDO COMERCIAL ENTRE LA UNION EUROPEA Y SUS
ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE, Y COLOMBIA Y EL PERU, POR
OTRA, PARA TENER EN CUENTA LA ADHESION DE LA REPUBLICA DE
CROACIA A LA UNION EUROPEA>>, SUSCRITO EN BRUSELAS, EL 30 DE

JUNIO DE 2015” |

REPUBLICA DE COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL
COMUNIQUESE Y CUMPLASE |

EJECUTESE, previa revision de la Corte Constitucional, conforme al articulo
241-10 de la Constitucion Politica.

Dada en Bogota, D.C., a los 2 % ABP\ 2@23

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES,

& —_—
ALVARO LEYVM

\

EL MINISTRO DE COMERCIO, INDUSTRIA'Y TURISMO,

. m \é%%z%”\

,"/




